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SPECIAL MESSAGE SECTION

This product utilizes batteries or an external power supply (adapter). DO
NOT connect this product to any power supply or adapter other than one
described in the manual, on the name plate, or specifically recom-
mended by Yamaha.

WARNING: Do not place this product in a position where anyone could
walk on, trip over, or roll anything over power or connecting cords of any
kind. The use of an extension cord is not recommended! If you must use
an extension cord, the minimum wire size for a 25’ cord (or less) is 18
AWG. NOTE: The smaller the AWG number, the larger the current han-
dling capacity. For longer extension cords, consult a local electrician.

This product should be used only with the components supplied or; a
cart, rack, or stand that is recommended by Yamaha. If a cart, etc., is
used, please observe all safety markings and instructions that accom-
pany the accessory product.

SPECIFICATIONS SUBJECT TO CHANGE:

The information contained in this manual is believed to be correct at the
time of printing. However, Yamaha reserves the right to change or modify
any of the specifications without notice or obligation to update existing
units.

This product, either alone or in combination with an amplifier and head-
phones or speaker/s, may be capable of producing sound levels that
could cause permanent hearing loss. DO NOT operate for long periods
of time at a high volume level or at a level that is uncomfortable. If you
experience any hearing loss or ringing in the ears, you should consult an
audiologist.

IMPORTANT: The louder the sound, the shorter the time period before
damage occurs.

Some Yamaha products may have benches and / or accessory mounting
fixtures that are either supplied with the product or as optional accesso-
ries. Some of these items are designed to be dealer assembled or
installed. Please make sure that benches are stable and any optional fix-
tures (where applicable) are well secured BEFORE using.

Benches supplied by Yamaha are designed for seating only. No other
uses are recommended.

NOTICE:

Service charges incurred due to a lack of knowledge relating to how a
function or effect works (when the unit is operating as designed) are not
covered by the manufacturer’s warranty, and are therefore the owners
responsibility. Please study this manual carefully and consult your dealer
before requesting service.

ENVIRONMENTAL ISSUES:

Yamaha strives to produce products that are both user safe and environ-
mentally friendly. We sincerely believe that our products and the produc-
tion methods used to produce them, meet these goals. In keeping with
both the letter and the spirit of the law, we want you to be aware of the
following:

Battery Notice:

This product MAY contain a small non-rechargeable battery which (if
applicable) is soldered in place. The average life span of this type of bat-
tery is approximately five years. When replacement becomes necessary,
contact a qualified service representative to perform the replacement.

This product may also use “household” type batteries. Some of these
may be rechargeable. Make sure that the battery being charged is a
rechargeable type and that the charger is intended for the battery being
charged.

When installing batteries, do not mix batteries with new, or with batteries
of a different type. Batteries MUST be installed correctly. Mismatches or
incorrect installation may result in overheating and battery case rupture.

Warning:

Do not attempt to disassemble, or incinerate any battery. Keep all batter-
ies away from children. Dispose of used batteries promptly and as regu-
lated by the laws in your area. Note: Check with any retailer of
household type batteries in your area for battery disposal information.

Disposal Notice:

Should this product become damaged beyond repair, or for some reason
its useful life is considered to be at an end, please observe all local,
state, and federal regulations that relate to the disposal of products that
contain lead, batteries, plastics, etc. If your dealer is unable to assist
you, please contact Yamaha directly.

NAME PLATE LOCATION:

The name plate is located on the bottom of the product. The model num-
ber, serial number, power requirements, etc., are located on this plate.
You should record the model number, serial number, and the date of pur-
chase in the spaces provided below and retain this manual as a perma-
nent record of your purchase.

Model

Serial No.

Purchase Date

PLEASE KEEP THIS MANUAL

92-BP (bottom)
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FCC INFORMATION (U.S.A.)

1. IMPORTANT NOTICE: DO NOT MODIFY THIS UNIT!
This product, when installed as indicated in the instructions con-
tained in this manual, meets FCC requirements. Modifications not
expressly approved by Yamaha may void your authority, granted by
the FCC, to use the product.

2. IMPORTANT: When connecting this product to accessories and/
or another product use only high quality shielded cables. Cable/s
supplied with this product MUST be used. Follow all installation
instructions. Failure to follow instructions could void your FCC
authorization to use this product in the USA.

3. NOTE: This product has been tested and found to comply with the
requirements listed in FCC Regulations, Part 15 for Class “B” digital
devices. Compliance with these requirements provides a reason-
able level of assurance that your use of this product in a residential
environment will not result in harmful interference with other elec-
tronic devices. This equipment generates/uses radio frequencies
and, if not installed and used according to the instructions found in
the users manual, may cause interference harmful to the operation
of other electronic devices. Compliance with FCC regulations does

not guarantee that interference will not occur in all installations. If
this product is found to be the source of interference, which can be
determined by turning the unit “OFF” and “ON”, please try to elimi-
nate the problem by using one of the following measures:

Relocate either this product or the device that is being affected by
the interference.

Utilize power outlets that are on different branch (circuit breaker or
fuse) circuits or install AC line filter/s.

In the case of radio or TV interference, relocate/reorient the
antenna. If the antenna lead-in is 300 ohm ribbon lead, change the
lead-in to co-axial type cable.

If these corrective measures do not produce satisfactory results,
please contact the local retailer authorized to distribute this type of
product. If you can not locate the appropriate retailer, please contact
Yamaha Corporation of America, Electronic Service Division, 6600
Orangethorpe Ave, Buena Park, CA90620

The above statements apply ONLY to those products distributed by
Yamaha Corporation of America or its subsidiaries.

* This applies only to products distributed by YAMAHA CORPORATION OF AMERICA.

(class B)

IMPORTANT NOTICE FOR THE UNITED KINGDOM
Connecting the Plug and Cord

IMPORTANT. The wires in this mains lead are coloured in accor-
dance with the following code:

BLUE : NEUTRAL

BROWN : LIVE
As the colours of the wires in the mains lead of this apparatus may
not correspond with the coloured makings identifying the terminals
in your plug proceed as follows:
The wire which is coloured BLUE must be connected to the termi-
nal which is marked with the letter N or coloured BLACK.
The wire which is coloured BROWN must be connected to the ter-
minal which is marked with the letter L or coloured RED.
Making sure that neither core is connected to the earth terminal of
the three pin plug.

This applies only to products distributed by (2 wires)

‘Yamaha Music U.K. Ltd.

COMPLIANCE INFORMATION STATEMENT
(DECLARATION OF CONFORMITY PROCEDURE)

Yamaha Corporation of America

6600 Orangethorpe Ave., Buena Park, Calif.
90620

714-522-9011

Digital Keyboard

PSR-E413

Responsible Party :
Address :

Telephone :
Type of Equipment :
Model Name :

This device complies with Part 15 of the FCC Rules.

Operation is subject to the following two conditions:

1) this device may not cause harmful interference, and

2) this device must accept any interference received including
interference that may cause undesired operation.

See user manual instructions if interference to radio reception is

suspected.

*

This applies only to products distributed by (FCC DoC)

YAMAHA CORPORATION OF AMERICA.

OBSERVERA!
Apparaten kopplas inte ur véaxelstrémskallan (nétet) sa lange som den
ar ansluten till vagguttaget, &ven om sjélva apparaten har sténgts av.

ADVARSEL: Netspaeendingen til dette apparat er IKKE afbrudt,
saleeenge netledningen siddr i en stikkontakt, som er t endt — ogsa
selvom der or slukket pa apparatets afbryder.

VAROITUS: Laitteen toisiopiiriin kytketty kayttokytkin ei irroita koko
laitetta verkosta.

(standby)

Entsorgung leerer Batterien (nur innerhalb Deutschlands)

Leisten Sie einen Beitrag zum Umweltschutz. Verbrauchte Batte-
rien oder Akkumulatoren dirfen nicht in den Hausmill. Sie kén-
nen bei einer Sammelstelle fir Altbatterien bzw. Sondermdill
abgegeben werden. Informieren Sie sich bei Ihrer Kommune.

(battery)
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FORSIKTIGHETSATGARDER

LAS NOGA IGENOM FOLJANDE INNAN DU FORTSATTER
* Férvara bruksanvisningen pa en séker plats for referens.

A VARNING

Vidta alltid de grundldggande forsiktighetsatgarderna nedan sa att du undviker risk for allvarliga skador eller t.0.m.
dodsfall till foljd av elektriska stotar, kortslutning, skador, eldsvada och andra faror. Forsiktighetsatgarderna omfattar,

men ar inte begransade till, fdljande:

Striomforsdrjning/natadapter

o Anvand endast den spanningsniva som rekommenderas for instrumentet.
Korrekt spanning anges pa instrumentets typskylt.

o Anvdnd endast angiven adapter (PA-3C eller motsvarande som rekommenderas
av Yamaha). Felaktig adapter kan orsaka skador pa instrumentet eller
dverhettning.

e Kontrollera natkontakten regelbundet och avldgsna smuts och damm som
samlats pa den.

o Placera inte natadaptern i ndrheten av en vdrmekalla, till exempel ett
varmeelement. Bdj inte kabeln och skada den inte pa annat sétt, stall inte tunga
féremal pa den och placera den inte sa att ndgon trampar pd den, snubblar dver
den eller rullar nagot Gver den.

Oppna inte

o (ppna inte instrumentet och férsok inte ta isar eller modifiera de inre
komponenterna pd ndgot sétt. Instrumentet innehaller inga delar som kan
repareras eller bytas ut av anvandaren. Om instrumentet inte fungerar korrekt
bor du omedelbart upphdra att anvdnda det, och ldmna in det till en auktoriserad
Yamaha-verkstad for kontroll.

A FORSIKTIGT

Varning for vatten

o Utsétt inte instrumentet fér regn och anvéand det inte i ndrheten av vatten eller
i fuktig eller vat miljo. Placera inte behallare med vatska pd instrumentet,
eftersom denna kan spillas ut och rinna in i instrumentet. Om vatten eller andra
vatskor skulle ldcka in i instrumentet maste du omedelbart stanga av strommen
och dra ut natadapterkabeln frén vagguttaget. Lat darefter en auktoriserad
Yamaha-verkstad kontrollera instrumentet.

o Sitt aldrig in eller ta ut nétkontakten med vata hénder.

Varning for eld

o Placera inte brinnande foremal, exempelvis stearinljus, pa instrumentet.
De kan falla omkull och orsaka eldsvada.

Om du uppticker nagot onormalt

e (Om natadapterkabeln eller adapterns nétkontakt blir sliten eller skadad,
om ljudet frén instrumentet plotsligt férsvinner under anvéndning eller om
instrumentet verkar avge ovanlig lukt eller rék, stang omedelbart av strommen
med strombrytaren, dra ut natkontakten ur uttaget och ldmna in instrumentet till
en auktoriserad Yamaha-verkstad for kontroll.

Vidta alltid de grundldggande forsiktighetsatgarderna nedan sa att du undviker risk for skador hos dig sjélv och andra samt
skador pa instrumentet och andra foremal. Forsiktighetsatgarderna omfattar, men &r inte begrénsade till, foljande:

Stromforsorjning/nétadapter

o Hall alltid i sjélva kontakten, inte i kabeln, ndr du kopplar loss nétadaptern frén
instrumentet eller nétuttaget.

e Dra ut ndtadaptern ndr du inte anvénder instrumentet, samt i samband med
askvéder.

o Sealltid till att alla batterier sétts in sa att de Gverensstimmer med +/-
-markningen. | annat fall kan det leda till Gverhettning, brand eller ldckage av
batterivétska.

o Byt alltid ut alla batterier samtidigt. Anvénd inte nya och gamla batterier
tillsammans. Blanda inte olika typer av batterier, till exempel alkaliska batterier
med manganbatterier, batterier fran olika tillverkare eller olika typer av batterier
fran samma tillverkare, eftersom detta kan leda till Gverhettning, brand eller
ldckage av batterivétska.

o Kassera inte batterier i 6ppen eld.

o Forsok inte ladda batterier som inte dr avsedda att laddas.

o Ndr batterierna har tagit slut eller om instrumentet inte ska anvéndas under en
langre tid, bor du ta ut batterierna fran instrumentet for att forhindra att
batterivétska lacker ut.

o Forvara batterierna utom rackhall for barn.
o Om batterierna lacker bor du undvika kontakt med vétskan. Om batterivétska
kommer i kontakt med 6gon, mun eller hud bdr du omedelbart skolja med vatten

och kontakta |dkare. Batterivatska dr frétande och kan ge synskador och kemiska
brénnskador.

o Utsétt inte instrumentet for damm, vibrationer eller extrem kyla eller hetta (t.ex. i
direkt solljus, i ndrheten av ett varmeelement eller i en bil under dagtid) for att
undvika risken att panelen blir frstord och att de inre komponenterna skadas.

o Anvénd inte instrumentet i ndrheten av TV-, radio- eller stereoutrustning,
mobiltelefoner och annan elektrisk utrustning. Instrumentet, TV- eller
radioutrustningen kan alstra stérande brus.

e Placera inte instrumentet pa en instabil plats dar det kan ramla.

e |ossaallaanslutna adapterkablar och andra kablar innan du flyttar instrumentet.

@-12 1/2
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o Setill att nétuttaget ar lattatkomligt nér du installerar produkten. Om det uppstar
problem eller tekniska fel, stdng omedelbart av strdmmen med strombrytaren
och dra ut natkontakten fran uttaget. Aven ndr strémbrytaren &r avstingd finns
det en minimal mangd strom i produkten. Kom ihdg att dra ut natkabeln ur
uttaget ndr du inte anvander produkten under en Idngre tid.

o Anvind endast det stall som hor till instrumentet. Anvénd endast de
medféljande skruvarna for att montera. | annat fall kan de inre komponenterna
skadas eller instrumentet kan ramla.

Anslutningar

o Sténg av strommen till alla komponenter innan du ansluter instrumentet till
andra elektroniska komponenter. Stéll in alla volymkontroller pd ldgsta niva
innan du sl p4 eller av strémmen till alla komponenter. Oka sedan volymen
gradvis till onskad niva medan du spelar pa instrumentet.

Underhall

e Rengdr instrumentet med en mjuk och torr trasa. Anvand inte thinner,
|Bsningsmedel, rengdringsvatska eller rengéringsduk som preparerats
med kemikalier.

o Stick inte in fingrar eller hander i springorna pa instrumentet.

o Undvik att fora in papper, metallféremal eller andra objekt i springorna pa
instrumentets panel eller mellan tangenterna. Om detta dnda intraffar, sting
omedelbart av strdmmen och dra ut nétkabeln fran uttaget. Ldmna dérefter in
instrumentet pd en auktoriserad Yamaha-serviceverkstad.

o Placera inte féremal av vinyl, plast eller gummi pa instrumentet, eftersom panel
och klaviatur kan bli missfargad.

o | 4gg inte hela din tyngd pa instrumentet eller placera tunga féremal pa det.
Anvénd inte Gverdrivet vald mot knappar, strombrytare och kontakter.

e Anvdnd inte instrumentet/enheten eller horlurar med hdg eller obehaglig
volymniva under en langre tid, eftersom detta kan medfora permanent
horselnedsattning. Kontakta ldkare om du upplever horselforsamring eller om
det ringer i dronen.

Spara och sdkerhetskopiera data

o Panelinstéllningar och vissa andra typer av data sparas inte i minnet nér du
stdnger av strémmen till instrumentet. Spara de data du vill behélla i
Registration Memory (se sidan 80).

Data som sparats kan ga férlorade pd grund av tekniskt fel eller felaktig
anvandning. Spara darfor viktig data pa en extern lagringsenhet, till exempel en
dator (se sidan 92).

Yamaha kan inte hallas ansvarigt for skador som orsakas av felaktig anvandning eller modifiering av instrumentet, eller for data som forsvinner eller blir forstorda.

Stang alltid av strémmen ndr du inte anvander instrumentet.

Nér du anvander en nétadapter har instrumentet stromtillfdrsel pd miniminivéa dven nér strombrytaren ar satt i laget "STANDBY”. Kom ihdg att koppla bort natadaptern fran

elndtet nér du inte anvéander instrumentet under en I&ngre tid.

Kasta begagnade batterier enligt lokala foreskrifter.

pa ditt instrument.

De illustrationer och bilder av LCD-skédrmen som visas i den hér bruksanvisningen &r avsedda som instruktioner och kan skilja sig nagot fran det som visas

@ Varumaérken

« Windows ir ett registrerat varumérke som tillhor Microsoft® Corporation i USA och andra linder.
 Foretagsnamn och produktnamn i den hér anvindarhandbok dr varumérken eller registrerade varumérken som tillhor respektive dgare.

(412 2/2
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Upphovsrattsmeddelande

Nedan foljer titel, medverkande och upphovsrittsmeddelanden for den forprogrammerade Song:en i instrumentet.

Composition Title: Against All Odds
Composer’s Name: Collins 0007403
Copyright Owner’s Name: EMI MUSIC PUBLISHING LTD AND HIT & RUN MUSIC LTD

All Rights Reserved, Unauthorized copying, public performance and broadcasting are strictly prohibited.

Denna produkt innehaller och levereras med datorprogram och innehdll som Yamaha dger rittigheterna till eller har
licens for. Sddant upphovsrittsskyddat material innefattar, men begrinsas inte till, all programvara, Style-filer, MIDI-
filer, WAVE-data, notskrift och ljudinspelningar. All otilldten anviindning av sddana program och sddant innehéll
forutom for personligt bruk &r inte tillatet enligt gédllande regler och lagstiftning. Alla brott mot upphovsritten far
juridiska pafsljder. DU FAR INTE GORA, DISTRIBUERA ELLER ANVANDA OLAGLIGA KOPIOR.

Kopiering av kommersiella musikdata, inklusive men inte begrénsat till MIDI-data eller ljudfiler, &r forbjudet for
annat dn personlig anvindning.

Logotyper

ENERA

L
i

o

GM System Level 1

”GM System Level 1” ar ett tillagg till MIDI-standarden som sékerstiller att GM-kompatibla musikdata kan
spelas upp korrekt av vilken GM-kompatibel tongenerator som helst, oavsett tillverkare. All program- och
maskinvara som stodjer GM System Level ar forsedda med GM-market.

E XGlite

XaGlite Precis som namnet antyder &dr “XGlite” en forenklad version av Yamahas hogkvalitativa
ljudgenereringsformat XG. Du kan naturligtvis spela upp alla XG Song-data med en XGlite-tongenerator.
Du bor emellertid komma ihég att en del Song:er kan komma att lata annorlunda é@n originalen nér de spelas
upp pa grund av att antalet kontrollparametrar och effekter dr mycket firre i XGLite &@n i en fullstindig XG-
tongenerator.

"on.ﬂ usB

USB ir forkortning for Universal Serial Bus. Det dr ett seriellt grinssnitt som anvénds for att ansluta
kringutrustning till en dator. USB tillater sa kallad “hot swapping”, dvs. anslutning av kringutrustning
medan datorn dr igdng.

- Stereo Sampled Piano
SH

Instrumentet har ett sirskilt Portable Grand Piano-ljud, som skapats med toppmodern stereosamplings-
teknik och som anvinder Yamahas sofistikerade tongenereringssystem AWM (Advanced Wave Memory).

ouct nse ToOuch Response

b

Instrumentet har en funktion for exceptionellt naturlig anslagskénslighet, med en praktisk omkopplare pa
framsidan som ger maximal kontroll 6ver ljuden. Det samverkar med det dynamiska filtret som justerar och
anpassar ljudets klangfirg efter din spelstyrka, precis som ett verkligt musikinstrument.

STYLE STYLE FILE
F”'E Style File Format dr Yamahas originalformat for ackompanjemangsmonster. Det bygger pd ett unikt
konverteringssystem som ger automatiskt ackompanjemang av hogsta kvalitet baserat pd en mingd

olika ackordtyper.
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Grattis och tack for att du valde
Yamaha PSR-E413 Digital Keyboard!

For att du ska fa storsta mojliga utbyte av instrumentet bor du
Jorst lisa bruksanvisningen noggrant.

Se till att ha bruksanvisningen ndra till hands for att snabbt och litt kunna soka
anvdndningsinformation.
Anvind bruksanvisningen for att lira dig mer om instrumentets funktioner eller ndr du
soker svar pad en specifik fraga.

Medfdljande tillbehor

I PSR-E413-paketet ingér foljande artiklar. Kontrollera att alla finns med vid leverans.

* Bruksanvisning

* Notstall

» Natadapter

» CD-ROM-skiva med drivrutiner och program (Accessory CD-ROM)

@ Notstall

Fast notstéllet i uttagen
— som bilden visar.

PSR-E413 Bruksanvisning
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Specialfunktioner hos PSR-E413

O

B Skapa nya ljud » sidan 18

Genom justering av bara tvd rattar kan du ldgga till olika grader av
ljudforvrangningar, “sweetness”, eller andra ljudeffekter for att andra
ljudbilden marginellt eller patagligt. Effekter, filter och EG (Envelope
Generator) ar funktioner som kan kontrolleras via LIVE CONTROL-
rattarna. Du kan skapa nya ljudbilder i realtid.

B

H Arpeggio-funktion » sidan 14

Pé liknande sétt som vissa synthesizers tillhandahaller arpeggiofunktioner
sa genereras arpeggion (brutna ackord) automatiskt nir du spelar passande

toner pa klaviaturen. En médngd olika arpeggion kan skapas genom att du AR
andrar ackordldggningen eller arpeggiotypen. \ [/

H Performance assistant-tekniken » sidan 23

Spela med i en forprogrammerad Song pa klaviaturen och fa ett perfekt ; D v

framforande varje gng dven om du spelar fel toner! Allt du behover gora for
att 1ata som ett proffs dr att spela pé klaviaturen, till exempel véxelvis hoger
och vinster sida, och folja musikens takt.

H Spela en rad olika instrumentljud » sidan 28

Det instrumentljud som du hor nér du spelar pa klaviaturen kan dndras till
fiol, flojt, harpa eller en méngd andra olika instrumentljud. Du kan dndra
stimningen i ett stycke som har skrivits for piano genom att exempelvis
anvinda fiolljud i stillet. Upplev en helt ny vérld av musikalisk méngfald.

H Spela med olika kompstilar » sidan 33

Vill du spela med fullt ackompanjemang? Prova kompstilarna i det
automatiska ackompanjemanget.

Kompstilarna ger dig motsvarigheten till en full orkester som tidcker en rad
musikaliska stilar, frn vals till 8-beat till eurotrance och mycket mer. Vilj en
kompstil som stimmer 6verens med den musik som du valt att spela eller
experimentera med nya kompstilar och vidga dina musikaliska horisonter.
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Lektion 3: Minus One......
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Song Clear - Ta bort User Song
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Referens
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METONOMEN ...t 63
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(Stop Accompaniment)
Lasa in Style-filer .....
Om ackord
Sla upp ackord med ackordle)qkonet (chtlonary)...

Song-instéllningar 78
Song-volym
A-B Repeat ...
Tysta enskilda Song-stdmmor ..
Andra melodiljudet ....................

Spara dina favoritinstéllningar fér panelen 80

Spara i Registration Memory
Aterkalla fran Registration Memory

Stélla in vilolage (Sleep Mode) 82

Funktioner (Function)
Vélja och stélla in funktioner

Ansluta till en dator

Vad 8r MIDI?....ooeee e
Ansluta en dator
Overfora framférandedata till och fran en dator ...
Fjérrstyrning av MIDI-enheter
Initial Send
Overféra data mellan datorn och instrumentet

Installationsguide fér Accessory CD-ROM 93

Viktig information om CD-ROM-skivan
Innehall pa CD-ROM-skivan

Systemkrav
Installation av programvara..........c..ccccoeeereiinicnnicncceiene

Bilaga
Fels6kning 99
Noter 100
Lista 6ver ljud 106
Lista 6ver trumset 110
Lista 6ver kompstilar 112
Lista 6ver arpeggion 113
Musikdatabaslista 114
Song:er pa den medféljande CD-ROM-skivan .............. 116
Lista over effekttyper 117
MIDI-implementeringstabell 118
MIDI-dataformat 120
Specifikationer 123
Register 124
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Anslutningar och strompaslag

Var noga med att gora foljande INNAN du slar pa strémmen:

Stromforsorjning

Instrumentet kan drivas med batterier, men Yamaha rekommenderar att du anvénder en nitadapter om du har
mojlighet till det. En nitadapter dr miljovinligare dn batterier och forbrukar inte lika mycket resurser.

B Anvéanda en néatadapter

@ Se till att strombrytaren [STANDBY/ON] for
instrumentet star i STANDB Y-lédge.

/\ VARNING

e Anvénd endast angiven adapter (PA-3C eller en motsvarande
dapter som rek 1deras av Y ha). Anvédndning av
andra adaptertyper kan skada bade adaptern och
instrumentet.

@ Anslut nitadaptern till DC IN 12V-uttaget pé
instrumentets baksida.

© Anslut nitadaptern till ett vigguttag.
/\ FORSIKTIGT

* Koppla bort nitadaptern fran elnatet nér du inte anvander
instrumentet och i samband med &skvéder.

DC IN 12V

+o-

(3]
Nétadapter |—Jp Vagguttag

H Anvanda batterier

@ Oppna locket till batterifacket p4 instrumentets
undersida.

@ Siitt i de sex nya batterierna och se noga till att
polerna vénds at ritt hall genom att f6lja
mirkningarna pa fackets insida.

© Siitt tillbaka locket och se till att det dr
ordentligt stiangt.

[ _OBS! |
e Vid anslutning av nédtadapter tas strémforsérjningen automatiskt éver av
nétadaptern dven om det finns batterier installerade.

10 PSR-E413 Bruksanvisning
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Vid anvandning av batterier krivs sex stycken 1,5 V-
batterier av typ AA, LR6 eller motsvarande. (Alkaliska
batterier reckommenderas.) Urladdning av batterierna
férsdamrar instrumentets prestanda.

Det ar da viktigt att samtliga batterier byts ut.

Vid behov sa bor du dessutom spara alla viktiga
anvéandardata (se sidan 56), eftersom dina egna
panelinstallningar férsvinner nér batterierna tas ur.

/\ FORSIKTIGT

e Anvénd endast manganbatterier eller alkaliska batterier till detta
instrument. Hos andra typer av batterier (t.ex. laddningsbara
batterier) kan stromstyrkan falla mycket plétsligt nar batterierna
bérjar ladda ur, vilket kan medféra att data i flashminnet
forsvinner.

Var noga med att sétta i batterierna med polerna &t rétt hall (se
bilderna). Felaktig iséttning av batterierna kan leda till
overhettning, brand och/eller lackage av fratande batterivatska.

Nar batterierna laddats ur ska samtliga sex batterier bytas ut.
Blanda ALDRIG gamla och nya batterier. Anvénd heller inte olika
typer av batterier (t.ex. alkaliska batterier och manganbatterier)
samtidigt.

Om instrumentet inte ska anvdndas under en ldngre tid ska du ta
ut batterierna ur instrumentet fér att férhindra att batterivétska
lacker ut.

e Anvénd nétadaptern vid 6verféring av data till flashminnet.
Batterier (dven laddningsbara typer) kan forbrukas snabbt av en
sadan operation. Om batterierna laddas ur under en
datadverforing férsvinner bade de data som haller pa att 6verféras
och de data som for tillfillet finns pa i mottagande enhet.




Anslutningar och stréompaslag

Gor alla nédvandiga anslutningar nedan INNAN du slar pa strommen.

Anslutning av horlurar (PHONES/OUTPUT-uttaget)

©,

PHONES /
OUTPUT

Hogtalarna pa PSR-E413 stiings av automatiskt nir du
sétter i en kontakt i det hér uttaget.

PHONES/OUTPUT-uttaget fungerar dven som en
extern utgang. Du kan ansluta en klaviaturforstirkare,
stereoanldggning, mixer, bandspelare eller annan
ljudenhet med linjeingéng till PHONES/OUTPUT-
uttaget och skicka instrumentets utgangssignal till
den enheten.

/\ VARNING

e Undvik att anvdnda hérlurarna med hég volym under en ldngre tid,
eftersom du d4 riskerar att skada hérseln.

/\ FORSIKTIGT

 For att inte skada hégtalarna bér du stélla in volymen pa lagsta
niva pa de externa enheterna innan du ansluter dem. Annars
riskerar du att utrustningen skadas genom s4 kallade stréomsp

Bérja med att stélla in alla volymreglage pa ldgsta niva, och 6ka
sedan gradvis ljudstyrkan till nskad nivd medan du spelar p
instrumentet.

Anslutning av en fotkontakt (SUSTAIN-uttaget)

SUSTAIN

Med Sustain-funktionen kan du skapa en naturlig
utklingning medan du spelar genom att trampa ner en
fotkontakt. Koppla in ndgon av fotkontakterna Yamaha
FC4 eller FCS i det hir uttaget och anvind den for att
kontrollera Sustain-effekten.

[ OBS! ||

* Kontrollera att fotkontakten &r korrekt ansluten till SUSTAIN-uttaget
innan du slar pa strémmen.

» Trampa inte ned fotkontakten medan du slar pa strémmen. Om du gér
det dndras fotkontaktens polaritet, vilket innebér att funktionen blir den
omvénda.

Anslutning till en dator (USB-uttaget)

Om du ansluter instrumentets USB-uttag till datorns
USB-uttag kan du 6verfora filer och data mellan de tva
enheterna (se sidan 87). Om du vill anvanda datadver-
foringsfunktionerna for USB méste du gora foljande:

¢ Kontrollera att STANDBY/ON-omkopplaren pa
instrumentet &r i OFF-lage och anvand sedan en
USB-kabel av AB-typ for att ansluta instrumentet
till datorn. Nar du har gjort anslutningarna kan du
sla pa strémmen till instrumentet.

¢ Installera USB MIDI-drivrutinen pa datorn.
Anvisningar for hur du installerar USB MIDI-
drivrutinen finns pa sidan 95.
[ OBSI_i

* USB-kablar av hog kvalitet gar att kdpa i de flesta musik-, data-, eller
elektronikbutiker.

Sla pa strommen

Sank volymen genom att vrida [MASTER VOLUME]-
ratten at vénster och sld pa strommen genom att trycka
pa strombrytaren [STANDBY/ON]. Tryck pa
strombrytaren [STANDBY/ON] en géng till om du vill
stinga av strommen.

MASTER VOLUME
ML STANDBY /.= ON

Siakerhetskopierad data i flashminnet ldses in pa
instrumentet nir strommen slas pa. Om det inte finns
ndgra sikerhetskopierade data i flashminnet aterstills

alla instrumentinstillningar till de ursprungliga
fabriksinstéllningarna nér strommen slds pa.

& —

MIN MAX

/\ FORSIKTIGT

e Aven nér strémbrytaren &r i Iiget "STANDBY” tillférs instrumentet
en liten mangd strém. Var noga med att dra ut nitadaptern ur
végguttaget och/eller ta ut batterierna om du inte anvdnder
instrumentet under en ldngre tid.

A roRsikTiGT

e Stédng aldrig av strémmen nar meddelandet "WRITING!” (skriver)
visas pa skdrmen. Det kan skada flashminnet och medféra
forlust av data.
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@ Panelkontroller och uttag

Frontpanelen
Lista 6ver Song-kategorier Lista 6ver Style-kategorier (kompstilar) Display
(sidan 41) (sidan 112) (sidan 59)
1y ]

m@mﬁ@“’"@@m

=)
=
[

@@-\@--m------g@@@%-@@@ﬁ@@@ﬁ

ARPEGGIO

®

B [ON/OFF]-knapp ........cccccoevveeriunennns sidan 14
© [STANDBY/ON]-strémbrytare.........sidan 11 [TYPEJ-KN@PP v, sidan 15

@ LIVE CONTROL ® SONG CONTROL

[&S]SIG:][-IB(;‘Iapt[t) ............................. s?gan ;? [¢>](REPEAT & LEARN)-knapp ...sidan48
- 0C sratar .................oooeel sigdan [A<_—’B] (A-B REPEAT)_knapp __________ Sidan78
© [MASTER VOLUME]-kontroll... sidorna 11, 57 [«<] (REW)-KNaPP v.oveoeeeeereen. sidan40
O [DEMO/PCJ-knapp ...........cccoevuunvne. sidan 40 [»» 1 (FF)-KNapp ......cccovvevrcerene sidan 40
(5] EEE:!FORMANCE ASSISTANT] sidan 23 [m] (PAUSE)-knapp.......c.ccococuee..... sidan 40
P [EASprSONGARRANGER] """""" [»/m] (START/STOP)-knapp .. sidorna 40, 58
-knappen ... sidan 50 ® STYLE CONTROL ,
@ [FUNCTION]-knapp sidan 83 [ACMP ON/OFF]-knapp.................. sidan 34
®LEssoN. [INTRO/ENDING/rit.]-knapp ........... sidan 71
[L]-, [R]-knappar sidan 44 [MAIN/AUTO FILL]-knapp .............. sidan 71
(STARTLknapp o Sigan 44 [SYNC STOPLANZDP...cc sidan 71
© [METRONOME]-KNapp ............... sidan 63 [SYNC START]-knapp ............. e sidan 70
@ [TEMPO/TAP]-KNapp ......oooovvveen..... sidan 27 [START/STOP]-knapp ........... sidorna 33, 58

® SONG MEMORY
[REC]-, [1]-[5]-, [A]-knappar .......... sidan 52

12 PSR-E413 Bruksanvisning



Panelkontroller och uttag

Musikdatabaslista Ljudkategorilista
(sidan 114) (sidan 106)

~ [
MUSIC DATABASE

A"

B WEE D NN SR PP s e ee D e P8

Baksidan

J <> USB SUSTAIN PHONES / oC N 12V
D 28] D D
® Dataratt................c.ccoo...... sidorna 58, 83 @ PITCH BEND-hjul ...........cccocuoe..... sidan 66
O CATEGORY [4] och [¥] @ TrumMSet ..o, sidan 32
-knapparna..............ccccceeeee sidorna 58, 83 De ikoner som finns intill varje tangent visar vilket
® [SONGI-KNAPP ..., sidan 39 slaginstrumentljud som tangenten ger nér du
© [STYLEIKNAPP oo sidan 33 anvander "Standard Kit 1
® [MUSIC DATABASE]-knapp ........... sidan 49
D [VOICEIKNAPP ... oo sidan 28
D [S_'f{fggﬁnﬁﬁﬁﬁ;ggaﬁ]_’ ........... sidorna 58, 83 @ USB-port.......ccccccccovvvennnn. 3|dorng 11,87
@ [PORTABLE GRAND]-knapp ........ sidan3] D SUSTAIN-UHAQ ....ooooooorrr sidan 11
@ REGIST MEMORY- @ PHONES/OUTPUT-uttag ................ s!dan 11
[MEMORY/BANK]-, € DC IN 12V-uttag..........ccccvvveeeeeeeen, sidan 10
[1]- och [2]-knappar............cccccc...... sidan 80
@ VOICE CONTROL
[SPLITI-Knapp......ccoccceeeecvvveeeenene. sidan 30
[DUALJ-Knapp .......ccccccevecvveveennneen. sidan 29
[HARMONY]-KNapp .........ovverrrrenn.. sidan 60
[TOUCH]-KNapp .....cccccecveeenieeeienne sidan 65
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Skapa arpeggion

Tﬁgﬂkﬂ[ Arpeggio-funktionen gor det mdjligt att skapa arpeggion (brutna n
ackord) genom att spela 6nskade toner pa klaviaturen. Om du till
exempel spelar tonerna i en treklang (grundton, ters och kvint) kommer
Arpeggio-funktionen automatiskt att skapa olika intressanta
arpeggiofraser. Genom att &ndra arpeggiotyp och de toner du spelar ar
det mojligt att skapa en mangd olika moénster och fraser bade fér
musikproduktion och framféranden.

Anvand knappen ARPEGGIO [ON/OFF] for att aktivera
Arpeggio-funktionen.

Indikatorlampan tinds nir Arpeggio-funktionen aktiveras.

ARPEGGIO
ON/OFF TYPE

s

@ Ljud och Arpeggio-funktionen.

Instrumentet liter dig vilja en rad olika ljud som du kan spela via F“’BS’ A ,
klaviaturen. Nér du viljer ett [judnummer mellan 129 och 148 aktiveras ’ f;;,;’j;;’;;’,;’}ﬁdﬁfa!";f’;ﬁ 28,
Arpeggio-funktionen automatiskt och du kan spela arpeggion direkt.

Nar du véljer ett annat ljud 4n ljuden 129-148 kopplas Arpeggio-

funktionen automatiskt bort.

Om du vill anvédnda ljuden mellan 129-148 utan arpeggio trycker du pé
knappen ARPEGGIO [ON/OFF] direkt efter att du har valt ljud.

@ Ljud dar Arpeggio-funktionen aktiveras automatiskt.

Ljudnummer Ljudnamn Ljudnummer Ljudnamn
129 Concerto 139 ReggaeOrgan
130 Pizzicato 140 Harpeggio
131 Piano Ballad 141 SalsaPlano
132 Synth Sequence 142 AnalogSequence
133 Guitarist 143 Sawtooth
134 Pauls Bass 144 Piano Arpeggio
135 Trance Bass 145 Guitar Arpeggio
136 SynthChords 146 ClubBeat
137 Acid Bass 147 R&B Loop
138 Funky Clavi 148 ClubAdds
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Skapa arpeggion

Vilj en arpeggiotyp.

Funktionen viljer automatiskt den lampligaste arpeggiotypen nir du
viljer ljud, men du kan enkelt vilja en annan arpeggiotyp.

ARPEGGIO
ON/OFF TYPE

<:( ARPEGGIO

Den for tillfallet valda
arpeggiotypen

ARPEGGIO

Nir du trycker pd knappen ARPEGGIO [TYPE] visas den for tillfillet
valda arpeggiotypen pa skdrmen. Vilj onskad arpeggiotyp med
dataratten. En lista med tillgéngliga arpeggiotyper finns pé sidan 113.

3 Spela pa klaviaturen.

Vi

Arpeggiot som skapas dndras beroende pé antalet toner och var pa * Se till att inte halla ned négon

. . . . . tangent pa klaviaturen nér du
klaviaturen du spelar. Du kan nu spara instrumentinstillningarna och slér av eller p Arpeggio-
aterstilla dem nér du vill upprepa ditt framférande (se sidan 80). Du kan funktionen.

dven spela in ditt framforande (se sidan 52).
Arpeggio-funktionen kan bara tillimpas for huvud- och Dual-ljuden och

paverkar inte Split-ljuden. Arpeggio-funktionen kan inte anvéindas
samtidigt med Harmony-funktionen.

Anvand knappen ARPEGGIO [ON/OFF] nér du ar klar med
Arpeggio-funktionen och vill stdnga av den.
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Skapa arpeggion

Skapa en popmelodi

Du kan spela en kompstil och ange ackorden med vénsterhanden samtidigt som du spelar arpeggion med
hogerhanden for att skapa intressanta ljudsammanséttningar och bakgrunder.

T viij ett klaviaturljud (se sidan 28).

I det hir exemplet ska vi anvénda ett flygelljud, s tryck darfor pa knappen
[PORTABLE GRAND]. Den hir praktiska metoden léter dig vélja ett ljud direkt
med en enda knapptryckning.

A PORTABLE
GRAND

2 Nir du har aktiverat Arpeggio-funktionen viljer du 6nskad arpeggiotyp
(steg 1 och 2 pa foregaende sida).
I det hir exemplet viljer du ”02 DownOct”.
Dérmed é&r forinstillningarna klara och Arpeggio-funktionen kan anvindas.

3 Vélj den kompstil du vill spela ihop med Arpeggio-funktionen.
En “kompstil” &r ett automatisk akompanjemangsmonster.
Nir du trycker pa knappen [STYLE] visas den for tillfillet valda kompstilen i skdrmen.
Vilj onskad kompstil med dataratten. I det hir exemplet anvénder vi kompstilen
7002 8BtModrn” (8 Beat Modern).

SONG
STYLE
(N
MUSIC DATA% ,
:0 T — e w—
VOICE on2

ASONG MELODY VOICE

OBS! |
» Se "Spela kompstilar (Style)” pa sidan 33.
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Skapa arpeggion

4 Tryck pa [ACMP ON/OFF] for att koppla in autoackompanjemanget.

!

S ACMP “vRos ,’,’" ,',
“ON/OFF_ENDING/rit. e on ===

ACMP ON
ACMP ON visas
i displayen.

Nir autoackompanjemang dr aktiverat anvinds vinstra delen av klaviaturen bara for att
specificera ackompanjemangsackord.

OBS! |
* Se "Nér det automatiska ackompanjemanget &r aktiverat...”
pa sidan 34.

5 Tryck pa knappen [START/STOP].

Rytmackompanjemanget startar.

6 Boérja spela.

7 o
17 - S
61
i/
D 3
oJ
——
C Am F G7sus4
o Z S
Ml R 3 Q oS
77 < 8] o©
L 3 [e) [8) S
S [s)

8

Lyssna noga pd kompstilens rytm och spela dérefter tonerna som visas i noterna vid
borjan av en takt. Kompstilen och arpeggion kommer att spelas tillsammans.

Varje gang du spelar ett nytt ackord med vénsterhanden dndras kompet. Du kan sjélvklart
dven dndra hogerhandens fingersittning for att skapa intressanta variationer.

Om du inte kédnner dig redo att spela med hogerhanden @n kan du anvénda Performance
assistant-tekniken som beskrivs pa sidan 23. Nir Performance assistant-funktionen &r
aktiverad spelas alltid ritt toner upp oavsett vilka toner du spelar med hogerhanden!

Splitpunkt
D

1 ‘ l@?!)
Nir du spelar badde en kompstil och en hogerhandsstdmma &r det viktigt att din

vinsterhand bara spelar till vidnster om splitpunkten och att hogerhanden bara spelar till
hoger om splitpunkten (se sidan 30).
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Skapa egna ljud

/ De tva LIVE CONTROL-rattarna som finns langst ner till vanster pa n
panelen kan anvéndas for att lagga till variationer i, eller helt féréandra,
det ljud som spelas. Filter, EG (Envelope Generator) och andra effekter
kan laggas ut pa dessa tva rattar och kontrolleras via dem. | det héar
avsnittet skall vi forklara hur det gar till att I1dagga ut effekter pa rattarna
och ge nagra tips pa hur de kan anvéndas.

Ligya effekter pa LIVE CONTROL-rattarna

Tryck flera ganger pa knappen [ASSIGN] for att i tur och ordning vilja ndgon av de fem
effektkombinationer som finns: [l - A — H — @ — H — H —, osv. Den valda kombinationen visas
pa skdrmen.

LIVE CONTROL
ASSIGN

7o 755
f f
A ]
% \ =% N\
[l FILTER 1 CUTOFF 1 RESONANCE

B EFFECT 1 REVERB 1 CHORUS
[ 3 ATTACK 1 RELEASE
EA STYLE FILTER __; CUTOFF 1 RESONANCE

B STYLE TEMPO __; TEMPO 1

Nummer/effekt Ratt A Ratt B
Filter Filter Cutoff Filter Resonance
Effect Reverb Send Level Chorus Send Level
EG Attack Time Release Time
A Style Filter Filter Cutoff Filter Resonance
Style Tempo Tempo —Ingen effekt—

De tillgangliga ratteffekterna finns férprogrammerade parvis enligt ovan.
Det gar inte att anvanda andra effektkombinationer.

H-H paverkar bara huvud- och Dual-ljuden. Split-ljud kommer inte att paverkas. Kompstilar och Song:er
kommer inte heller att paverkas.
E-H paverkar bara kompstil.
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Skapa egna ljud

H Filter

Filtereffekten formar ljud genom att endast lata vissa frekvenser passera
och/eller genom att generera en resonanstopp vid filtrets brytfrekvens.
Filtereffekter kan anvindas till att skapa en rad synthesizerliknande ljud.
* Filtereffekter kan ibland orsaka férvrangning av basfrekvenserna.

Nagra anvindartips for filtereffekter finns pa sidan 22.

Brytfrekvens for Filterresonans
filter (Filter Cutoff) (Filter Resonance)

LIVE CONTROL
A d

Med ratt A justeras filtrets brytfrekvens och ddarmed dven ljudets klangfirg.
Niva

'Y

Brytfrekvens

- ‘ ‘— Frekvens
Frekvenser i detta omrade

Frekvenser i detta omrade
passerar genom filtret.

slapps inte igenom.

Med ratt B justeras den resonansmingd som lidggs pa vid filtrets
brytfrekvens. En 6kning av resonansen framhéaver frekvenserna
vid brytfrekvensen och forstirker darmed filtrets effekt.

Niva

Resonans

» Frekvens

Effect

Efterklang simulerar akustiken i olika slags rum, medan chorus breddar
ljudet och fir det att 14ta som om flera instrument klingar samtidigt.

Efterklangsniva Chorusniva
(Reverb Send Level) (Chorus Send Level)

LIVE CONTROL

Med ratt A justeras djupet i efterklangseffekten och med ratt B justeras
djupet i choruseffekten.
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Skapa egna ljud

EG (Envelope Generator)

EG-instéllningarna (Envelope Generator) bestimmer hur ljudnivén foriandras
over tiden. Du kan exempelvis gora attacken kortare for ett mer perkussivt
ljud eller langsammare for ett violinliknande ljud. Du kan ocksé anpassa
utklingningen till musiken genom att forlénga eller korta ner den.

Attacktid Utklingningstid
(Attack Time) (Release Time)

LIVE CONTROL

Med ratt A justeras attacktiden (den tid det tar for ljudet att nd maximal
niva fran det att en tangent anslas).

Med ratt B justeras utklingningstiden (den tid det tar for ljudet att klinga ut
efter det att en tangent slapps upp).

Niva

Sustainniva

' — Tid
' ATTACK  ++AVKLING-~! '« UTKLINGNING-»

f NING '

Tangent slas an Tangent slépps upp
B Style Filter
Brytfrekvens Filter-
resonans
LIVE CONTROL

I det hir fallet anvénds rattarna for att tillimpa filtret pd den kompstil som
spelas. Ratt A och ratt B har samma funktioner som for ”[ll Filter”, som
beskrivs pad foregdende sida.

Style Tempo

Tempo  -Ingen effeki—

LIVE CONTROL

Med ratt A justeras tempo for kompstil och arpeggio. Oka tempot genom
att vrida ratten medurs, eller minska det genom att vrida ratten moturs.
I mittliget aterges det ursprungliga standardtempot.
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Skapa egna ljud

Anvinda rattarna

1 Valj det ljud du vill spela pa klaviaturen.

SONG

STYLE

MUSIC DATABASE

[stvie[voice]

I
VOICE [}

A SONG MELODY VO%

Nir du trycker pa knappen [VOICE] visas det for tillféllet valda ljudet
i displayen. Vrid pa dataratten for att vilja onskat ljud.

I det hir exemplet tianker vi anvinda ett solosyntljud, s& du viljer
797Squarel.d” (Square-wave Lead).

Tryck flera ganger pa knappen [ASSIGN] fér att vélja
funktionen "l FILTER” ("I” visas i displayen).

LIVE CONTROL

ASSIGN

@ "Il visas har.
Kl FILTER 1 CUTOFF Juon,

A EFFECT 1 REVERB

ELEG L ATTACK

A STYLE FILTER __; CUTOFF
B STYLE TEMPO _; TEMPO

Ratt A kan nu anvindas for att justera filtrets brytfrekvens och ratt B kan
anvindas for att justera resonansen.

3 Vrid ratt B till maxlaget (sa langt till hoger som majligt).

Brytfrekvens Filter-
resonans

LIVE CONTROL

Om ratten vrids &t hoger med volymen hogt uppskruvad kan det leda till
distorsion. Om detta intrdffar skruvar du ner volymen.
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Skapa egna ljud

Spela med hégerhanden medan du hanterar ratt A med
vénsterhanden.

Brytfrekvens Filter-

resonans

LIVE GgalTROL ’2 S\ .OJ—(J
~ 4—\\

Om du viljer ett annat klaviaturljud s& kommer rattarna att aterstillas
och de instéllningar som anpassats for det valda ljudet kommer
automatiskt att stillas in. Om effekten "l STYLE FILTER” viljs
kommer rattarna pd samma sitt att dterstillas om en annan kompstil
viljs. Om du skapar egna instillningar som du vill behdlla kan du spara
dessa i instrumentets Registration Memory (se sidan 80) sé att du kan ta
fram dem igen nir du vill. Du kan dven spela in framféranden med egna
ljud som du skapat (se sidan 52).

I tabellen nedan finns ndgra intressanta anvdndningstips for de olika
effekter som kan tilldelas rattarna.

Andring av rattinstillningarna forindrar inte ljudet omedelbart. Nyligen instillda
effekter aktiveras inte forrédn rattarna justeras forsta gdngen efter dndringen.

@ Nagra anvandningstips for rattarna

Nummer/effekt

Prova féljande

H FILTER

Valj ett solosyntljud eller en syntmatta (se sidan 106). Vrid ratt B till maxlaget och vrid ratt A medan du
spelar for luftiga, svavande 80-talseffekter.

EFFECT

Valj ett ljud som har chorus- och efterklangseffekter inlagda och vrid ratt A och ratt B &nda ned for att héra
hur ljudet later i sin ursprungliga form. Du kan sedan vrida upp rattarna A och B fér att ge ljudet extra
fyllighet och effekt.

HEG

Valj ett pianoljud och vrid ratt B &nda upp och ratt A ungefar till klockan 3. Du ska nu ha fatt ett majestatiskt,
orgelliknande ljud. Attacktiden &r ganska lang, sa ljudet nar sin fulla styrka férst nar du haller tangenterna
nedtryckta. Perfekt for langsamma stycken.

A STYLE FILTER

Valj kompstil 39, Euro Trance. Aktivera ackompanjemanget och starta kompstilsuppspelning (se sidan 34).
Vrid ratt B till ungefar klockan 3 och ratt A till ungefér klockan 8. Helhetsljudet bér vara en aning dovt med
framhavda trummor fér ett stadigt grundbeat.

STYLE TEMPO

Spela en kompstil och/eller arpeggio (se sidan 14) och anvénd ratt A till att justera tempot.
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Det enkla sattet att spela piano

> | Instrumentet innehéller en Performance assistant-funktion som gor det 1
mojligt att spela med i en Song och lata som en duktig pianist &ven nar
du spelar fel! Du kan faktiskt spela vilka toner som helst och dnda

lata bra!

Aven om du varken kan spela piano eller ldsa noter kan du fortfarande
uppleva musikalisk glédje. Det &r aldrig fér sent att bérja lara sig!

Se sidan 25 for mer information om hur du anvénder dig av Performance assistant-tekniken.

Spela med hada héinderna

Tryck pa knappen [PERFORMANCE ASSISTANT].

Indikeringslampan lyser nér Performance assistant-funktionen
ar aktiverad.

PERFORMANCE
ASSISTANT

Tryck pa knappen [PERFORMANCE
ASSISTANT] for att sla pa eller av funktionen.

Vilj en Song.

Nir du trycker pa knappen [SONG] visas Song-nummer och namn

i displayen. Du kan anvinda dataratten eller ndgot av de andra sitten
for att vilja en annan Song.

Prova att vilja ”010 AveMaria” for det hir exemplet.

SONG Song-namn

STYLE k} TR
MUSIC DATABASE » O

_#SONG MELODY VOICE Song-nummer Song:en som visas har
kommer att spelas.

VOICE

@ Vad ér en ’Song”?

Du kinner forstés till ordets normala innebord, men for det hir instrumentet
omfattar termen “’Song” dven de data som utgor ett musikstycke. Du kan
lyssna pa Song:erna, anvinda dem for lektioner och tillsammans med en rad
andra funktioner (se sidan 39).
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Det enkla sattet att spela piano

3 Tryck pa knappen [»/m] (START/STOP).

SONG CONTROL
=) A==B - > n »/m MASTER VOLUME
D D D D D [% Justera volymen.

MIN MAX

Song:en borjar spelas upp.
Grundmonstret kommer att upprepas. Lyssna till fyra takter medan du
memorerar grundmonstret. Vid femte takten &r det din tur att spela.

4 Spela pa klaviaturen.

i

Fore Efte; J==E'
- —
ANIV

oo T — B :éﬁq.:
D) — D) =

7 d— SR
. -

Anvind béda hinderna och spela noterna till véanster samtidigt med
ackompanjemanget. Du kan t.0.m. spela pd samma tangenter om och om
igen: C, E, G, C, E, G, C, E. Performance assistant-tekniken ser till att
tonerna spelas upp som om de spelades efter noterna till hoger. Fortsitt
att spela. Performance assistant-tekniken rittar till” tonerna du spelar.

Du kan stoppa uppspelningen nér som helst genom att trycka pa
knappen [ »/m] [START/STOP].
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Det enkla sattet att spela piano

Tryck pa knappen [PERFORMANCE ASSISTANT] for att
stéanga av funktionen.

De fullstidndiga noterna till Ave Maria finns pé sidan 102.

Anvand Performance assistant-tekniken for att
spela som ett proffs!

Borja med att kiinna av rytmen i Song:en. Hall hinderna lite isir,
som bilden visar, och spela sedan omvixlande med din vénster- och
hogerhand pé klaviaturen.

) A R E) Resultatet blir &nnu battre
l I \ l Det later som att l om du later din vansterhand

l ‘ T du spelar ratt toner! félja rytmen som visas
_ i ackordindikatorn
E b i displayen.

Hur léater det? Resultaten blir acceptabla oavsett var du spelar tack
vare Performance assistant-tekniken!

Prova de tre spelmetoder som illustreras nedan. Olika siitt att spela
ger olika resultat.

@ Spela med vénster och hdger @ Spela med vanster och hoger @ Spela omvaxlande med vanster
hand i samma takt, typ 1. hand i samma takt, typ 2. och héger hand, typ 3.
@ @ M@ l“l”\” & %'“!”7!
Spela tre toner samtidigt Spela 1 ton i taget med héger hand Spela tre toner samtidigt
med héger hand. (till exempel: pekfinger — langfinger - med hoger hand.

ringfinger).

Nir du fér en kénsla for det kan du prova att spela ackord med
vinster hand och en melodi med hoger hand, eller ndgon annan
kombination.

Om du ska kunna anvinda Performance assistant-tekniken maste du spela en Song som innehaller ackorddata
eller en kompstil med autoackompanjemang.
Om en Song innehaller nodviandiga data visas ackorden till hoger i displayen (se sidan 59).
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Det enkla sattet att spela piano

Prova nu att spela Chopins Nocturne.

Proceduren ar densamma som for Ave Maria som
beskrevs pa sidorna 23-25. Vélj 011 Nocturne”.

2 Lyssna pa atta takter och bérja sedan att spela fran och
med den nionde takten.

Spela pa de tangenter som visas pa bilden. Fortsitt spela F, A och C med
din vénsterhand s& kommer rétt toner att horas allt eftersom Song-
uppspelningen fortskrider. Nir du vant dig vid att spela
vinsterhandsstimman kan du gé till ”Det enkla séttet att spela piano” pa
sidan 23 och prova péd hogerhandsstimman.

; ACS

v

Tryck pa knappen [PERFORMANCE ASSISTANT] for att
stédnga av funktionen.

De fullstindiga noterna till Nocturne finns pé sidan 104.

26 PsSR-E413 Bruksanvisning



Det enkla sattet att spela piano

findra Song-tempot

Du kan anpassa tempot efter dina behov nir du anvidnder Performance assistant-tekniken eller i andra
situationer dar tempot ar for hogt eller lagt. Tryck pa knappen [TEMPO/TAP]. Tempot visas nu i displayen
och du kan anvinda dataratten, knapparna [+]/[-] eller sifferknapparna [0] till [9] for att justera tempot frén
011 till 280 fjardedelsslag i minuten.

TEMPO/TAP
A

k}

Aktuellt tempovérde

Du kan éterstélla det ursprungliga tempovirdet genom att trycka pd knapparna [+] och [-] samtidigt.

® Om taktslagsdisplayen
Pilarna i taktslagsdisplayen blinkar i takt med rytmen i Song:en eller kompstilen.

>

BEAT
Forsta slaget i takten Tredje taktslaget
Andra taktslaget Fjarde taktslaget
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Prova att spela olika instrumentljud

Foérutom piano, orgel och andra vanliga klaviaturinstrument har det hér
instrumentet en méngd andra realistiska ljud, till exempel gitarr, bas,
strakar, saxofon, trumpet, trummor och slaginstrument, diverse
ljudeffekter samt ytterligare ett antal musikljud.

Valja och spela ett huvudijud - MAIN

Sa hir viljer du det huvudljud du kommer att spela pa klaviaturen.

Tryck pa knappen [VOICE].

Ljudets nummer och namn visas.

SONG

Ljudnamn

STYLE

MUSIC DATABASE Visas nér Voice-laget &r aktiverat.

VOICE

#SONG MELODY vom Ljudnummer

Vilj det ljud du vill spela.

Hall ett 6ga pé det ljudnamn som visas medan du vrider pé dataratten.

. .. . . sy . . . . ¢ Du kan ocksa vélja ljud med hjélp
De tlllganghga .l_]l'ldel’l viljs och visas 1'tur och ordning. Det ljud som av CATEGORY-knappama [4 |
du viljer hér blir instrumentets huvudljud. och [¥ ] efter att du tryckt pa

I det hiir exemplet viljer du ljudet ”092 Flute”. knappen [VOICE] (se sidan 56).

Valj 092 Flute

3 Spela pa klaviaturen.

)
1]

y
|

Prova att vilja och spela nigra olika ljud.
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Prova att spela olika instrumentljud

Spela tva ljud samtidigt - DUAL

Du kan vilja att spela ett andra ljud samtidigt som huvudljudet. Detta andra ljud kallas Dual-ljud.

Tryck pa knappen [DUAL].

Med knappen [DUAL] slar du pa och stinger av Dual-ljudet.

Nir funktionen #r aktiverad visas Dual-ljudikonen i displayen. * Dual-lud kan inte anvéndas
. . .. . = under en Song-lektion
Det aktuella Dual-ljudet ljuder samtidigt som huvudljudet nir du spelar (se sidan 43).

pé klaviaturen.

VOICE CONTROL
SPLIT DUAL HARMONY  TOUCH

=
£TE 1%} T
DUAL

Dual-ljudikonen

Hall ned knappen [DUAL] i mer dn en sekund.

”D.VOICE” visas 1 displayen under ett par sekunder, och sedan visas det

for tillfallet valda Dual-ljudet. * Du kan dven na Dual-
ljuddisplayen genom att férst

trycka pa knappen [FUNCTION]

VOICE CONTROL P T 2 . och sedan anvdnda CATEGORY-
SPLIT DUAL HARMONY TOUCH H "y knappama [:] och [;] fér att
D D - vélja alternativet "D.Voice”.
2355 z%} £ I
Hall nedtryckt under /
mer an en sekund
I IN] I For tillfallet valt
LGS Dual-ljud

Vilj 6nskat Dual-ljud.

Hall ett 6ga pa visat Dual-ljud och vrid pé dataratten tills 6nskat ljud
visas i displayen. Ljudet du viljer hér blir Dual-ljudet.
I det hir exemplet viljer du ljudet ”109 Vibraphone”.

DUAL
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Prova att spela olika instrumentljud

4 Spela péa klaviaturen.

’A h Tva ljud hérs samtidigt.

Prova att vilja och spela ndgra olika Dual-ljud.

Spela olika ljud med vanster och hoger hand - SPLIT

I Split-laget kan du spela olika ljud till védnster och hoger om klaviaturens “’splitpunkt”. Huvudljudet och
Dual-ljudet kan spelas till hoger om splitpunkten, medan det sé kallade “’Split-ljudet” spelas till vinster om

splitpunkten. Du kan édndra splitpunktsinstéillningen efter behov (se sidan 72).

Splitpunkt ./5

@ "
T

Tryck pa knappen [SPLIT].

Med knappen [SPLIT] slar du pa och stinger av Split-ljudet.
Nir funktionen dr aktiverad visas Split-ljudikonen i displayen. Det valda
Split-ljudet spelas till vdnster om klaviaturens splitpunkt.

VOICE CONTROL
SPLIT DUAL HARMONY  TOUCH

SPLIT VUAL HARMONY 4 TOUCH
IVOIC%DICE L75VeE " £ sensE

Hall knappen [SPLIT] nedtryckt under mer &n en sekund.

SPLIT

SPLIT Split-ljudikonen

”S.VOICE” visas i displayen under ndgra sekunder och sedan visas det
for tillfallet valda Split-ljudet.

VOICE CONTROL

SPLIT DUAL HARMONY TOUCH

ze;re;k‘}se; £ LR I

Hall nedtryckt under mer /

an en sekund
H

FUNCTION

[y |
[
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¢ Split-liud kan inte anvédndas
under en Song-lektion
(se sidan 43).

e Du kan dven na Split-
ljuddisplayen genom att férst
trycka pa knappen [FUNCTION]
och sedan anvénda
CATEGORY knapparna [ ]
och [¥ ] for att vélja alternativet
”S. Voice”.

L > Fortillfallet valt

Split-ljud



Prova att spela olika instrumentljud

Vilj é6nskat Split-ljud.

Hall ett 6ga pa visat Split-ljud och vrid pa dataratten tills 6nskat ljud
visas i displayen. Det ljud som viljs hir blir Split-ljudet som spelas till
vinster om klaviaturens splitpunkt. I det hdr exemplet véljer du ljudet
033 Folk Guitar”.

SPLIT

4 Spela pa klaviaturen.

, o Ny
I !

VALl

Prova att vilja och spela nagra olika Split-ljud.

Spela flygelljudet Grand Piano

Allt du behover gora om du bara vill spela med ett pianoljud r att trycka pa en enda knapp.

Tryck pa knappen [PORTABLE GRAND].
Ljudet 001 Grand Piano” viljs. [—OBST_j

e Nd&r du trycker ner knappen
[PORTABLE GRAND]
inaktiveras alla instéllningar
PORTABLE P
GRAND utom anslagskansligheten.

Dual- och Split-ljuden
inaktiveras ocksa och Grand
Piano-ljudet blir det enda ljud

som spelas éver hela
klaviaturen.
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Roliga ljud

Det hér instrumentet innehaller en rad olika trumset och unika ljudeffekter som du
kan ha roligt med. Skratt, porlande backar, passerande jetplan, skrackeffekter och
mycket mer. Du kan anvénda ljuden for att fa fart pa stimningen nér det ar fest.

°® Trumset ®

Trumset ir grupperingar av trum- och slaginstrument. Nar du véljer en violin eller nagot annat vanligt
instrument som huvudljud, genererar alla tangenter ljudet av samma violin, men med olika tonhdjd. Men om
du viljer ett trumset som huvudljud har varje tangent ett ljud som motsvarar ett speciellt trum- eller
slaginstrumentljud.

¢ Valja trumset = (se steg 1 och 2 pa sidan 28)
1 Tryck pa knappen [VOICE].

2 Vilj 7117 Std.Kit 1” med dataratten.

3 Prova de olika tangenterna och roa dig med trum- och slagverksljuden!

Prova de olika tangenterna och gi pé
uppticktsfird bland trum- och
slagverksljuden! GI6m inte de svarta
tangenterna! Du kommer att héra en
triangel, maracas, bongotrummor, vanliga

slagverksljud. For mer information om
instrumenten i de olika trumseten (ljud
nummer 117 till 128), se "’Lista over
trumset” pa sidan 110.

© Ljudeffekter ®

Ljudeffekterna hittar du i trumsetsljudgruppen (Ijud nummer 127 till 128). Nir du véljer nigot av dessa ljud
kommer du att kunna anvinda en rad olika ljudeffekter pa klaviaturen.

# Vilja ljudeffekter = (se steg 1 och 2 pa sidan 28).
1 Tryck pa knappen [VOICE].

2 Vilj 7128 SFX Kit2” med dataratten.

3 Prova de olika tangenterna och roa dig med ljudeffekterna!

Nir du testar de olika tangenterna kan du hora
ubatsljud, en ringsignal, en knarrande dorr, skratt och
atskilliga andra anvindbara effekter. 7127 SFX Kit 1”
innehaller blixtar, forsande vatten, hundskall och
andra ljud. Vissa tangenter saknar ljudeffekter och
darfor hors heller inget ljud nér de spelas.

Mer information om instrumenten i SFX-ljuden finns
under "SFX Kit 1” och ”"SFX Kit 2” i ”Lista dver
trumset” pd sidan 110.

32 PSR-E413 Bruksanvisning




' Spela kompstilar (Style)

Instrumentet har en funktion f6r automatiskt ackompanjemang som .
ackompanjerar dig (rytmsektion, bas- och ackordkomp) i den kompstil du
valt till dina vansterhandsackord. Du kan vélja mellan 165 olika kompstilar
som spédnner 6ver en méngd olika musikgenrer och taktarter (se sidan 112
for en fullstandig lista 6ver tillgangliga kompstilar).

| det hdr avsnittet beskrivs hur du anvénder den automatiska
ackompanjemangsfunktionen.

Valj en rytm for kompstilen

De flesta kompstilar innehdller en rytmstdmma. Du kan vilja mellan en méngd olika rytmtyper — rock,
blues, eurotrance och manga, manga fler. Vi borjar med att lyssna pa den grundldggande rytmen.
Rytmstdmman spelas med enbart rytminstrument.

Tryck pa knappen [STYLE].

Kompstilens nummer och namn visas i displayen.

SONG
Namn pa kompstil
STYLE
MusIC DATAB% Denna ikon visas nar en kompstils
:] Im I nummer och namn visas.
VOICE L
#SONG MELODY VOICE Kompstilnummer

Vilj en kompstil.

Anvind dataratten for att vilja den kompstil du vill anvénda. [—0BST_|
En lista 6ver tillgingliga kompstilar finns pé sidan 112. * En extern Style-fil som ar inlést

till kompstil nummer 166 kan
véljas och anvédndas pa samma
sétt som interna kompstilar.
Style-filen maste ldsas in till
kompstil nummer 166 efter att
den har dverférts till instrumentet
fran en dator. Mer information
finns i avsnittet "Ldsa in Style-
filer” pa sidan 74.

Tryck pa knappen [START/STOP].

Kompstilens rytm spelas upp. [“oBsTj
Du kan stoppa uppspelningen nér som helst genom att &terigen trycka * Kompstilarna 141 och 155-165

. har ingen rytmstdamma och
pa knappen [START/STOP]. Qérfér hérs ingen rytm om du
anvénder dessa kompstilar i
exemplet ovan. Fér dessa

kompstilar bérjar du med att sla
pa autoackompanjemanget som
beskrivs pa sidan 34. Tryck
sedan pa knappen [START/

2 Acmp INTRO/  MAIN/ SYNC SYNC START/ L g
ON/OFF ENDING/rit. AUTOFILL ~ STOP START STOP STOP] sa bérjar bas- och

STYLE CONTROL ackordkompet spela sa snart du
trycker ned en tangent till
vénster om klaviaturens
splitpunkt.
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Spela kompstilar (Style)

Spela ihop med en kompstil

P4 foregdende sida ldrde du dig att vilja en kompstilsrytm.
Hir visar vi hur du lagger till bas- och ackordkomp till grundrytmen for att skapa ett fylligt komp som du
kan spela tillsammans med.

1 Tryck pa knappen [STYLE] och vélj en kompstil.

Sla pa det automatiska ackompanjemanget.

Tryck p& knappen [ACMP ON/OFF].
Om du trycker en géng till pa knappen, kommer det automatiska
ackompanjemanget att stingas av.

LUJUUUL

_# ACMP TRO/  MAIN/  SYNC SYNC START/ ,I‘l ,l'_l
ON/OFF NG/rit. AUTOFILL ~ STOP START STOP 0=
N STYLE CONTROL

Den hér ikonen visas nér det
ACMP ON automatiska ackompanjemanget
ar aktiverat.

@ Nir det automatiska ackompanjemanget ar aktiverat... * Dukan anpassa
A . . ) R splitpunktsinstéliningen efter
Tangenterna till viinster om splitpunkten (54: F#2) blir autokompomrade egna Gnskemél: se sidan 72.

och anvinds enbart for att ange kompackorden.

Splitpunkt (54: F#2)

AR T

LAutokompomrédeJ

Aktivera Sync Start.

Tryck pa knappen [SYNC START] for att aktivera funktionen
Sync Start (synkroniserad start).

JULJDEIC)

2 ACMP INTRO/ MAIN/ SYNC SYNC START/
““ON/OFF ENDING/rit. AUTOFILL STOP START STDP

STYLE CONTROL

ACMP ON

Blinkar nar Sync Start
ar aktiverad.

Nir Sync Start dr aktiverad borjar bas- och ackordkompet i en kompstil
att spela s snart du spelar en ton till vinster om klaviaturens splitpunkt.
Tryck pa knappen en géng till om du vill inaktivera Sync Start.
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Spela kompstilar (Style)

Spela ett vansterhandsackord for att starta kompstilen.

Du kan ”spela” ackord dven om du i sjidlva verket inte kan ndgra ackord.
Det hir instrumentet tolkar dven enskilda toner som ackord. Prova att
spela en till tre toner samtidigt till vénster om splitpunkten. Kompet
dndras beroende pa vilka toner du spelar med vinsterhanden.

Prova det har!

Noter till ndgra ackordfoljder finns pa sidan 36. De hir exemplen
hjilper dig fa en kénsla for vilka ackordfoljder som passar med
olika kompstilar.

Splitpunkt
y A

ekl

LAutokompomrz‘ildeJ

Spela nagra olika vansterhandsackord medan du spelar
en melodistimma med héger hand.

Splitpunkt
y oA ' > o7

LELILLEL

i |

Autokompomrade

Tryck pa knappen [START/STOP] for att stoppa
kompstilsuppspelningen nar du ar klar.

JUUUUE

A ACMP INTRO/ MAIN/ SYNC SYNC START/
“ON/OFF ENDING/rit. AUTOFILL  STOP START STOP

STYLE CONTROL

Du kan byta “sektioner” i kompstilen for att fi mer variation i kompet.
Se "Monstervariation (sektioner)” pa sidan 70.
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Spela kompstilar (Style)

Kompstilar ar roligare nar du férstar ackord

Ackord, som skapas genom att du spelar flera toner samtidigt, dr grunden for vélljudande komp. I det har
avsnittet ska vi titta pd sekvenser av olika ackord som spelas i foljd, si kallade ackordfoljder. Eftersom
varje ackord, dven samma ackord i olika ackordldgen, har sin unika “klangfirg”, kommer de ackord du
anvénder att pdverka musikens helhetskinsla.

Pa sidan 34 lirde du dig skapa fargstarka ackompanjemang med hjilp av olika kompstilar. Ackordfoljder
ar en viktig ingrediens nér du skapar ackompanjemang och med lite ackordkénnedom kan du nd nya
hojder med dina ackompanjemang.

Pé de hir sidorna kommer vi att stifta bekantskap med tre enkla ackordfoljder. Prova att spela dem med
instrumentets kompstilar. Kompstilen foljer ackordfoljden som du spelar och skapar en komplett Song.

.SpelaaCKordfaljder 0000000000000 00000000000000000000000000

Spela noterna med vénster hand.

Lis igenom steg 1 till 3 i ”Spela ihop med en kompstil” pa sidan 34 innan du spelar efter noterna.

* Noterna i det har stycket ar inga standardnoter fér de har styckena utan férenklade noter som visar hur du ska spela for
att skapa ackordféljderna.

Splitpunkt

%é v

Spela till vénster om splitpunkten:

Rekomenderad kompstil 039 Euro Trance

—Dansmusik med enkla ackord—

Ilyck pa knappen [INTRO/ENDING/rit.]. |

W F c
) e

VA V) Q

soolPs

00| | @

§ §
LILLUILLIL R LI LLLULLL JLILLILLIL

Det hir dr en enkel men effektfull ackordf6ljd. Borja om frén borjan nér du spelat igenom noterna.
Nir du vill sluta spela trycker du pd knappen [INTRO/ENDING/rit]. Ackompanjemangsfunktionen
skapar automatiskt en snygg avslutning.
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Spela kompstilar (Style)

Rekomenderad kompstil 158 Piano Boogie

—Boogie-woogie med tre ackord—

| Tryck pa knappen [INTRO/ENDINGHit. |

C F (o}
il CW0) f f f |
7 ¥ i — ]
S —S — ——o |
8 8 8
o
G F (o}

0 T T T ]
Vo i i I 1
70—8 ¥ i — ]

S —g — S i |
8 8 W
-

LLILLUILLILILLILLLTLLIL L LI LL L ey e ererren

Den hir ackordfoljden ger ett varierat komp med endast tre ackord. Nér du far kénsla for styckets
ackordfoljder kan du prova att andra ordningen pé ackorden.

Rekomenderad kompstil 101 Bossa Nova

—Bossa nova med jazzackord—

|lyck pé knappen INTRO/ENDINGit]. |

W bm a7 cm7 Fum7
ll W0 —8 f —o !
VA V) I < I Pay I (8] ]
< —8 —8 —Q 1

8 8

Bm7b5 E7 Am A7
ll W0 34  —— o FHo !
VA V) b4 I Pad I Q) 7€) ]
S —o i o 1

rr
[2<3 e

LLILLLIEL I LU IL LTI I L LLL L LI LI

Den hir ackordfoljden innehdller jazziga “’tva-fem-overgéngar” (II-V). Spela igenom den flera gdnger.
Tryck pa knappen [INTRO/ENDING/rit.] nér du vill sluta spela.
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Spela kompstilar (Style)

Spela ackord med det automatiska ackompanjemanget

Det finns tvé sitt att spela ackorden i autoackompanjemanget:
@ Enkla ackord
@ Standardackord

Instrumentet kdnner automatiskt igen de olika ackordtyperna. Den hir funktionen kallas Multi Fingering.

Tryck pa knappen [ACMP ON/OFF] for att aktivera autoackompanjemanget (se sidan 34). Den del av
klaviaturen som ligger till viinster om splitpunkten (standardinstillning: 54/F#2) blir autokompomréde”.
Spela kompackorden pa den hir delen av klaviaturen.

Splitpunkt (standardinstalining: 54/F#2)

c|plE|F|G|A|BICIDIE|F
Autokompomrade—

Grundtoner och motsvarande tangenter

HBEnkla ackord eceeeecccccccccoe BStandardackordeececcccccccccce

Med den hir metoden kan du enkelt spela ackord Med den hir metoden kan du skapa
inom klaviaturens autokompomrade med bara en, ackompanjemang genom att spela ackord med
tvé eller tre fingrar. normala fingerséttningar inom autokompomradet

pé klaviaturen.

@ Spela standardackord [exempel p& C-ackord]

!!! !F ¢ Spela ett durackord (9) (9)
Tryck ned ackordets grundton. Hc - Hc w Hcs w FCSF _
¢ Spela ett mollackord cwr o c
Tryck ned ackordets grundton

tillsammans med den svarta tangenten

(o] Y
g .
g )
(®)
:
o .
g (®)
e
:
:
(¢]
=
N
= =
:

ndrmast till vinster om den. o |o

¢ Sa har spelar du ett septimackord Cwm
Tryck ned ackordets grundton
oo tillsammans med den vita tangenten

= e

=
=

nirmast till véinster om den.

=
EEEE

Cm7 c c c
¢ Spela ett mollseptimackord W - G - 'R L T
Tryck samtidigt ned ackordets grundton,

. den vita tangenten och den svarta . ole . o ole . s
tangenten nidrmast till vinster om © 1) )
grundtonen (det vill siga sammanlagt Cmz _ Cmz _ Cmwr _ Cmw7 -
tre tangenter). F F F F W F F

chy _ Crobiy _ Cdim _ Cdim7
Cr ct® ch™ c?

C('}““ C(1:!) c(70$9) c(7\’5)

S
[¢]
@
c
@
0

=5
5 =

* Toner som star inom parentes (8 ) kan uteslutas eftersom
ackorden kanns igen aven utan dem.
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Anvanda Song:er

Foér det har instrumentet omfattar termen ”Song” alla data som utgér ett n
musikstycke. Det finns 30 férprogrammerade Song:er som du antingen
bara kan lyssna pa eller anvénda tillsammans med nagon av
instrumentets manga funktioner, t.ex. Performance Assistent-tekniken,
lektioner med mera. Song:erna ér sorterade efter kategori.

| det hdr avsnittet ska vi ga igenom hur du véljer och spelar upp Song:er
och dessutom i korthet beskriva de 30 férprogrammerade Song:erna.

Song

/1\
) g =13

Lyssna Lektion Spela in

Vélja och lyssna Ilﬁ en Song

Tryck pa knappen [SONG].

Song:ens nummer och namn visas i displayen.
Anvind dataratten for att vilja en annan Song:

SONG

C—
STYLE
:@

MUSIC DATABASE

gy’
-
-
-

<

Namn och nummer fér aktuell
Song visas i displayen.

VOICE

ASONG MELODY VOICE

Vilj en Song.

Vilj en Song i listan med forprogrammerade Song:er pa sidan 41.

Anvind dataratten for att vilja den Song du vill lyssna pa. jjﬁg’g’;}ﬁ satt som d spelar
férprogrammerade Song:er kan
du ocksa spela upp Song:er
som du sjélv skapat (User
Song) eller fort dver fran
exempelvis en dator.

Song:en som visas har
kan spelas upp
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Anvéanda Song:er

001-030 Férprogrammerade Song:er (se nésta sida)

031-035 User Song:er (Song:er som du sjélv spelar in).

036—- Song:er som dverférs fran en dator (se sidorna 90-92)

Lyssna pa Song:en.

Tryck pa knappen [ »/m] (START/STOP) for att paborja uppspelningen
av vald Song.

Du kan stoppa uppspelningen nér som helst genom att trycka pa
knappen [»/m] (START/STOP) igen.

SONG CONTROL

»>/0

() A=B < »pr n
D D D D D > Song-uppspelning startar!

@ Anvinda knappen [DEMO/PC]

Tryck pa knappen [DEMO/PC] for att spela Song:erna 001-008 i f6ljd.
Uppspelningen borjar om pa forsta Song:en (001) nér alla Song:er

spelats igenom.

Du kan vilja en Song genom att anvinda knapparna [-] och [+] efter att du
tryckt pa knappen [DEMO/PC].

Du kan stoppa uppspelningen nér som helst genom att trycka

pa knappen [DEMO/PC].

DEMO/.ZpC

RV

Snabhspolning framat, bakat och paus

De hir kontrollerna fungerar pd samma sitt som pa ett kassettdédck eller en CD-spelare. Du kan snabbspola
framdt [»» |, bakét [ 4] och gora paus [11] i uppspelningen av en Song.

O

SONG CONTROL
-

> " >/m e Nér du anger ett avsnitt A-B
som ska repeteras fungerar
snabbspolningen bara inom det
avsnittet.

Snabbspola bakat Snabbspola framat Paus

Tryck pa den har Tryck pa den har Tryck pa

knappen for knappen for pausknappen for att
snabbspolning bakat snabbspolning framat gobra en paus i

i Song:en. i Song:en. uppspelningen.
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Anvénda Song:er

@ Song-lista

Bland de hir 30 Song:erna finns Song:er som passar utmérkt for anvandning tillsammans med exempelvis
funktionerna Easy Song Arranger och Performance assistant. I kolumnen “Forslag pd anvéindning” finns tips pa hur
Song:erna kan anvéndas pa bista sitt.

Kategori Nr Namn Forslag pa anvandning
1 (EIID Elements Song:erna i den héar kategorin har skapats for att
) demonstrera instrumentets avancerade funktion.
Main Demo 2 Jessica Du kan helt enkelt bara lyssna pa dem eller
o anvanda dem tillsammans med Performance
QI CHORDJ Chillin assistant-funktionen.
4 EID Grand Piano Demo
5 Sweet! Tenor Sax Demo De har Song:erna innehaller nagra av
. instrumentets manga anvandbara ljud. Sérdragen
|
Voice Demo 6 EHID Cooll Rotor Organ Demo hos varje ljud demonstreras till fullo, vilket kanske
7 D Cool! Galaxy Electric Piano Demo ocksé kan ge inspiration fér egna kompositioner.
8 D Modern Harp & Sweet! Soprano Demo
9 EID Hallelujah Chorus Anvénd de har Song:erna fér att uppleva nagra av
- instrumentets manga avancerade funktioner.
Function Demo 10 Ave Maria Song nummer 9 kan anvéndas med Easy Song
Arranger och Song:erna 10 och 11 kan anvandas
11 CHD Nocturne op.9-2 med Performance assistant-funktionen.
12 For Elise
Piano Solo 13 Maole Leaf Ra De hér pianosolostyckena passar utmérkt som
P 9 lektions-Song:er.
14 The Last Rose of Summer
15 Amazing Grace
16 EIID Die Lorelei
' . Ett urval av pianoensemble-Song:er som &ven de
Piano Ensemble 17 Piano Concerto No.21 2nd mov. passar bra som lektions-Song:er.
18 (D Scarborough Fair
19 EID Old Folks at Home
Ac Ballad
20 @D | against All Odds: Collins 0007403)
21 EID Ep Ballad
22 Boogie Woogie
. Né&r du behdver 6va pa
23 G0 Rock Piano ackompanjemangsmonster passar de har
24 Salsa Song:erna bra. Det &r bra att kunna om du nagon
. . gang blir inbjuden att spela med ett band. De har
Piano Accompaniment 25 D Country Piano Song:erna later dig 6va ackompanjerande
stdmmor med en hand i taget, vilket &r ett av de
26 EHD Gospel R&B enklaste séatten att lara sig behérska denna viktiga
27 @I | Medium Swing fardighet.
28 [EIID Jazz Waltz
29 @D Medium Bossa
30 D SlowRock

XD : Innehaller ackorddata.

Noterna till de forprogrammerade Song:erna, utom Song:erna 1 till 11 samt 20 som &r upphovsrittskyddade, finns i Song Book
pa Accessory CD-ROM. Noterna till Song:erna 911 finns i den hir bruksanvisningen.

Nagra av de klassiska och/eller traditionella Song:erna har kortats ned eller forenklats for att underlitta inldrningen,

och dverensstimmer inte alltid med originalet.
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Anvéanda Song:er

Song-typer

Foljande tre Song-typer kan anvdndas med PSR-E413.

@ Férprogrammerade Song:er (instrumentets 30 inbyggda

£ Lo T g T =1 o Song-nummer 001-030.
@ User Song:er (inspelningar av egna framféranden) .................. Song-nummer 031-035.
® Externa Song-filer (Song-data som 6verforts fran en dator*)........ Song-nummer 036-.

* Accessory CD-ROM innehaller 70 Song:er i MIDI-format. Pa sidan 91 finns instruktioner for hur du
overfor dessa Song:er till instrumentet.

Diagrammet nedan visar de grundldggande PSR-E413-stegen i arbetsflodet, fran lagringsplats till
uppspelning, for anvindning av de forprogrammerade Song:erna, User Song:er och externa Song-filer.

Dator
Ditt eget framférande Extern Song-fil
Inspelning Overféring N
(se sidan 52) (se sidan 91) Y
——=-------' ExternaSongfiler |
"7~ kansparas I
| iflashminnet l
PSR-E413-platser for lagring . (036-134). |
av Song:er it -
ﬁérprogrammeradﬂ ( User Song:er W Flashminne O/'l; ) e
na: 1 11— _ . IKa minnesomraaen |
Song:er (001-030) (031-035) (036-) flashminnet anvénds for att
. . . lagra User Song:er och externa
gnos Frt:)menéets _Sparade ! fSlpar:a ! det interna Song-filer som 6verférts frén en
inbyggaa !nstrumentets as mlnngt. ) dator. User Song:er kan inte
Song:er. interna Direkt tillgangligt. Gverforas direkt till ett

flashminne. minnesomréde for externa

Song-filer och vice versa.

Spela upp
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Valj en Song for en lektion (Lesson)

Yamaha Education Suite

Du kan vilja vilken Song du vill och anvanda den i en lektion fér vanster
hand, héger hand eller bada handerna. Du kan dven anvianda Song:er
(endast SMF format 0) som hamtats fran Internet och sparats i instrumentets
flashminne (se sidorna 90-92). Under lektionen bestammer du sjélv tempot
och du tillats dven spela fel noter. Song-uppspelningen anpassar sig till ett
tempo du klarar av. Det &r aldrig fér sent att borja lara sig!

Lektionsfléde:
Vilj en Song ur kategorin Piano Solo eller Piano Ensemble!

Valj vilken Valj om du vill va med - — .
Song du vill hoger hand, vénster hand Valj en lektion: Lek"tllonen
o . e 1,2 eller 3. bérjar!
lara dig. eller bdda handerna.

Ovningsmetoderna:
@ Lektion1.............. Lar dig att spela ratt toner.
@® Lektion2.............. Lar dig att spela ratt toner med korrekt timing.
@ Lektion3.............. Lar dig att spela ratt toner med korrekt timing ihop med Song:en.

Lektion 1: Waiting

I den hir lektionen lir du dig att spela ritt toner. Spela de toner som visas i displayen. Song:en vintar tills
du spelar ritt ton.

1 Vilj en Song for lektionen.

Tryck pa knappen [SONG] och vilj med dataratten den Song du vill
anvinda for lektionen. Som listan pa sidan 42 visar sé finns det en rad
olika typer av Song:er. I det hir exemplet viljer du 012 ForElise”.

SONG

C—Q
STYLE
:%

MUSIC DATABASE ‘

VOICE

™ -
<J
-
() |

-

A SONG MELODY VOICE
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Valj en Song fér en lektion (Lesson)

Vilj vilken stdamma du vill éva.

Tryck pa knappen [R] om du vill 6va hoger hand och pa knappen [L] om
du vill 6va vinster hand. Vill du 6va bada hianderna héller du ned
knapparna [R] och [L] samtidigt.

Den for tillfallet valda stimman visas i displayen.

} Lektion fér hoger hand

LESSON
R START {

CL] D C] Lett l Lektion for vanster hand

@HORD DICT.

Lektion foér bada handerna

L s
[

3 Starta Lektion 1.

Tryck pa knappen LESSON [START] for att starta lektion 1. Varje gdng
du trycker pa knappen LESSON [START] viljs lektionerna

i ordningsfoljd: Lektion 1— Lektion 2 — Lektion 3 — Av —

Lektion 1 ... Det valda lektionsldget visas pa skdrmen.

(Lektion 1)
LESSON ;
L R START (Lektion 2)
Icnon%
(Lektion 3)
(Song-lektion av)

Uppspelningen paboérjas automatiskt nar du valt Lektion 1. / Bérja lektionen!
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Valj en Song for en lektion (Lesson)

Spela de toner som visas i displayen. Nir du spelat ritt ton visas nésta
ton du ska spela. Song:en pausas tills du spelar ritt ton.

TOUCH

| det har fallet visar "~ {” att lektion 1 for

H ut
héger hand har valts.
o — @ [} __wensune 57

~ [ = i
0 7

A4
IERRD O0 R0 o
]

Véansterhands-
r stamma T Hégerhandsstdmma ——
v

|

N

< 7 (Vid lektion med hoger hand)

Ga ur lektionsléget.

Du kan g ur lektionsldget niar som helst genom att trycka pa knappen
[»/m] (START/STOP).

Nir du behérskar Lektion 1 gar du vidare till Lektion 2.

.Sedinaframsteg.............................

Excellent
Nar hela lektions-Song:en har spelats fardigt bedéms ditt
Very GOOd framférande pa en fyrgradig skala: OK, Good (bra), Very
Good (mycket bra) eller Excellent (utmarkt). "Excellent” ar
GOOd det hégsta betyget.

Nir bedomningsdisplayen har visats borjar lektionen om fran borjan.
e Beddémningsfunktionen kan
inaktiveras med
funktionsinstéliningen
Grade (se sidan 85).
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Valj en Song fér en lektion (Lesson)

Lektion 2: Your Tempo

Lir dig att spela ritt toner med ritt timing. Uppspelningstempot kommer att variera och anpassas till det
tempo du spelar i. Song:en saktar ner nér du spelar fel toner for att du ska kunna ldra dig i din egen takt.

Viélj den Song och stamma som du vill 6va pa (se steg 1
och 2 pa sidorna 43, 44).

Starta Lektion 2.

Varje géng du trycker pd knappen LESSON [START] viljs lektionerna i
ordningsfoljd: Lektion 1— Lektion 2 — Lektion 3 — Av — Lektion 1...

LESSON
L R START

£ CHOR)
"~ ,—' | det hér fallet visar "~ 2 att lektion

2 for héger hand har valts.

Uppspelningen paboérjas automatiskt nar du valt Lektion 2. / Boérja lektionen!

Spela de toner som visas i displayen. Forsok spela tonerna med ritt
timing. I takt med att du ldr dig att ta rétt toner med rétt timing s okas
tempot tills du spelar i Song:ens originaltempo.

Vénsterhands-
stamma  — Hogerhandsstdmma ——
N . "%

Y|

(Vid lektion med héger hand)

Ga ur lektionslaget.

Du kan g ur lektionslidget ndr som helst genom att trycka pa knappen
[»/m] (START/STOP).

Nir du behérskar Lektion 2 gar du vidare till Lektion 3.
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Valj en Song for en lektion (Lesson)

Lektion 3: Minus One

Hir kan du finslipa din teknik.
Song:en kommer att spelas upp 1 normalt tempo, minus den den stimma du valt att spela sjélv. Spela med
medan du lyssnar pa Song:en.

Vilj den Song och stamma du vill 6va pa (se steg 1 och 2
pa sidorna 43, 44).

Starta Lektion 3.

Varje gdng du trycker pd knappen LESSON [START] viljs lektionerna i
ordningsfoljd: Lektion 1— Lektion 2 — Lektion 3 — Av — Lektion 1...

LESSON
R START

ZcHOR) p—
"~ -,' | det hér fallet visar "~ 3" att lektion

3 for hoger hand har valts.

Uppspelningen paboérjas automatiskt nar du valt Lektion 3. / Bérja lektionen!

Spela de toner som visas i displayen.

Vénsterhands-
r stamma T Hégerhandsstdamma

, I

(Vid lektion med héger hand)

Ga ur lektionslaget.

Du kan gé ur lektionsldget nidr som helst genom att trycka p& knappen
[»/m] (START/STOP).
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Valj en Song fér en lektion (Lesson)

ﬁ\lllill!l ger fardighet - Repeat & Learn

Med funktionen Repeat & Learn kan du g4 tillbaks till ett stélle didr du spelade fel, eller 6va upprepade
génger pa ett avsnitt du tycker dr svart.

Tryck pa knappen [ (O ] (REPEAT & LEARN) under

en lektion.
Song:en hoppar tillbaka fyra takter fran den punkt dir du tryckte pa

. e . ° .. . e Du kan &ndra det antal takter
knappen och uppspelningen borjar pa nytt efter en inrdkning. Repeat & Learn-funktionen
Uppspelningen fortsiitter till den punkt dir du tryckte pa knappen [ ¢ ] O o @
(REPEAT & LEARN) och hoppar sedan tillbaka fyra takter och borjar [1]till [9] under upprepad
pé nytt efter en inrdkning. Eftersom den hir proceduren upprepas uppspelning.

behover du bara trycka pa knappen [ (D] (REPEAT & LEARN) nir du
spelar fel sd att du kan 6va pd det aktuella avsnittet upprepade génger
tills du dr nojd.

SONG CONTROL
> A=B -

QN000C

/ N
© Hoppa tillbaka fyra takter och upprepa uppspelningen

Uppspelningsriktning

Tryck direkt

Hoppsan! "o a=s_

Ett fel!
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Spela med hjalp av musikdatabasen

3(% Om du vill spela musik i din favoritkompstil, men inte ar sédker pa hur du
véljer basta ljud och kompstil f6r den typen av musik du vill spela, véljer
du helt enkelt en lamplig kompstil fran musikdatabasen.
Panelinstallningarna anpassas da automatiskt till den basta
kombinationen av ljud och kompstil!

1 Tryck pa knappen [MUSIC DATABASE].

SONG

STYLE

MUSIC DATABASE

VOICE

‘[SONG MELODY VOICE
Namnet pa en musikdatabas visas i displayen.

Vilj en musikdatabas.

Se listan pa panelen eller Musikdatabaslista pa sidan 114 i
bruksanvisningen och anviind dataratten for att vilja en databas. Vilj en * Musikaatabasfiler (MDB-filer)

K R K som 6verférs fran en dator kan
musikdatabas som passar den typ av musik som du vill spela. véljas och anvéindas pa samma

. PEEINET) 2 sétt som de interna

I det hir exemplet kan du vilja 158 Patrol”. musikdatabaserna (MDB-
nummer 301 och hégre). Mer
information om hur du éverfér filer

finns p& sidan 90.

Spela ackorden med vanster hand och melodin med
héger hand.

Denna jazzkompstil borjar spelas nér du spelar ett ackord med
vénsterhanden till vinster om splitpunkten (se sidan 30).
Mer information om hur du spelar ackord finns pé sidan 38.

k .A Spli:p;unkt S\ o>

\V;

Tryck pa knappen [START/STOP] {6r att stoppa uppspelningen.

PSR-E413 Bruksanvisning 49



Andra kompstil fér en Song

Varje Song har en standardkompstil, men du kan vélja vilken annan
kompstil som helst med funktionen Easy Song Arranger. Du kan ge en
Song ett helt nytt arrangemang genom att byta kompstil. En ballad kan
exempelvis spelas upp som en bossanova- eller en hip-hoplat.

Du kan dven andra ljudet fér melodistdmman och klaviaturljudet fér en
helt ny ljudbild.

Lyssna pa demo-Song:en for Easy Song Arranger

Med “Hallelujah Chorus”, som finns bland de forprogrammerade Song:erna, kan du ldra kédnna Easy Song
Arranger. Spela den.

Tryck pa knappen [SONG] och vilj sedan ”009 Hallelujah
Chorus” med hjalp av dataratten. Tryck pa knappen [»/H]
(START/STOP) for att spela den.

SONG

C—
STYLE
:@

MUSIC DATABASE

VOICE

A SONG MELODY VOICE

Allt eftersom 1iten spelas mérker du att kompstilen dndras medan
Song:en forblir densamma.

Easy Song Arranger kan dven anvindas med andra Song:er, bara de
innehaller ackorddata.

Anvanda Easy Sony Arrangen

Tryck pa knappen [EASY SONG ARRANGER].

Indikatorn lyser nér funktionen Easy Song Arranger dr aktiverad.

EASY SONG
ARRANGER

0
Anvind knapparna [SONG] respektive [STYLE] for att vilja Song och
kompstil nir funktionen Easy Song Arranger 4r aktiverad.

Vilja en Song.
Tryck pa knappen [SONG] och vilj sedan den Song du vill arrangera.
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Andra kompstil fér en Song

Lyssna pa Song:en.

Tryck pa knappen [ »/m] (START/STOP) for att paborja uppspelningen
. . 2 3 . o e Nér Song:erna 010, 011 och 020
av Song:en. Medan Song:en spelas upp kan du ga vidare till nésta steg. 1l 030 spetas med Easy Song
Arranger kommer melodisparen
automatiskt att tystas sa att ingen
—/m melodi hérs. For att kunna héra

- > n .
melodisparen maste du trycka pa
D D D / Uppspelning startar! knapparna SONG MEMORY [3]
— och [5].

Vilj en kompstil.
Tryck ner knappen [STYLE] och vrid pa dataratten for att hora Song:en [oBSI |

SONG CONTROL

med olika kompstilar. Song:en kommer att vara den samma dven om du * Eftersom Easy Song Arranger
ey . . .. . . . anvénder Song-data kan du inte
viljer en annan kompstil. Nér du har valt en 1dmplig kompstil kan du gé vélja ackord genom att spela

inom ackompanjemangsomradet
pa klaviaturen. Knappen [ACMP
ON/OFF] fyller ingen funktion hér.

Vilj det ljud du vill anvédnda fér melodistamman. * Om taktarterna for Song och

kompstil &r olika kommer
Song:ens taktart att anvandas.

vidare till nésta steg medan Song:en fortfarande spelas.

Tryck pa knappen [VOICE]. Det for tillfdllet valda ljudets nummer och
namn visas i displayen. Anvénd dataratten for att vilja ett annat ljud.

SONG

STYLE

MUSIC DATABASE

,' ,',' ,’ ,’ Det for tillféllet valda ljudets nummer
VOICE - och namn visas hér.

Andra melodiljudet.

Hall ned knappen [VOICE] under mer 4n en sekund. Nir texten "SONG
MELODY VOICE” visas i displayen innebdr det att ljudet som valdes
1 steg 5 har ersatt Song:ens ursprungliga melodiljud.

SONG

STYLE

MUSIC DATABASE

VOICE

ISONG MELODY VOIQ
Hall ned under mer an en sekund

Inaktivera funktionen genom att trycka pa knappen
[EASY SONG ARRANGER].

Indikatorn slocknar.
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Du kan spela in upp till fem egna framféranden och spara dem som
User Song 031 till 035. Du kan spela upp inspelade User Song:er pa
instrumentet.

H Inspelningsbara data
Du kan spela in upp till 6 spar: 5 melodispar och ett kompstilspar (ackord).
Varje spar kan spelas in separat. Om du vill spela in ditt eget framférande

* Upp till cirka 10 000 toner kan
spelas in for de fem User

trycker du pd knapparna SONG MEMORY [1] till [5] eller [A] for att vilja det Song:erna om du enbart spelar
° . . in melodisparen. Upp till cirka
Spar du vill Spela n. 5 500 ackordvéxlingar kan
. o . T . spelas in for de fem User
® Melodispar [1] till [5]......... For inspelning av Song-erna om du bara spelar in
melodistammorna. kompstilsparet.
® Kompstilspar [A].....cccceenne Fé6r inspelning av
ackordstimma.
Melodi Ackord

Ange spar
och spela in
SONG MEMORY

L JBEEIEEA]

“#CLEAR

=

Spar
1

Spar
2

Spar
3

Spar
4

Spar
5

Spar
A

M Stidnga av spar (Track Mute)
Instrumentet later dig vilja om inspelade melodispér ska spelas upp medan du
spelar in eller spelar upp andra spar (se sidan 79).

Inspelningsprocedur

Tryck ner knappen [SONG] och anvand sedan dataratten
for att védlja den User Song (031-035) du vill spela in till.

SONG

C—q
STYLE
:@

MUSIC DATABASE

-

Vrid dataratten for att valja ett
Song-nummer fran 031 till 035.

™ -
|‘
(]
-

VOICE

#SONG MELODY VOICE
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Valj det/de spar du vill spela in och bekrafta ditt val
i displayen.

# Spela in melodispar och ackompanjemangsspar samtidigt
Tryck pa knappen [1] till [5] for det melodispar du vill spela in medan
du héller ned knappen [REC].

Tryck sedan pa [A] medan du héller ned knappen [REC].

De valda spéren blinkar pa skdrmen.

SONG MEMORY

NOEEEE

[

'_',: ',: zzzzzz &g

2222

Tryck och hall nedb Vb Py 3 S
# Spela in ett melodispar

Tryck pa knappen [1] till [5] for det melodispar du vill spela in medan

du héller ned knappen [REC].
Det valda spéret blinkar pa skdrmen.

SONG MEMORY

N annn
(=

REC

Om du vill stoppa inspelning till ett valt spér trycker du pa
sparknappen en ging till. Du kan inte aktivera eller inaktivera
ackompanjemanget medan inspelning pagar.

[~]

—#CLEAR

Inspelningen startar nar du borjar spela pa klaviaturen.

Du kan édven starta inspelningen genom att trycka pa knappen [ »/m]
(START/STOP).
Det aktuella taktnumret visas pa skidrmen under inspelningen.

/

Inspelning
pabdrjas

T

Spela in ditt eget framférande

A\ FORSIKTIGT

e Om du spelar in pa till ett spar
som redan innehdller data
kommer gamla data att ga
forlorade och erséttas av nya.

[ _OBS! |

* Kompstilackompanjemang
aktiveras automatiskt nér du
véljer kompstilspar [A] for
inspelning.

* Du kan inte aktivera eller
inaktivera ackompanjemanget
medan inspelning pagar.

* Om du anvénder ett Split-liud
vid inspelning kommer inte
toner som spelas till vdnster om
splitounkten att spelas in.

[ _OBS! |

¢ Om kompstilackompanjemang
ar aktiverat och spar [A] inte har
spelats in &nnu, kommer
kompsparet [A] automatiskt att
véljas for inspelning nér ett
melodispar véljs. Se till att
kompstilspdret [A] &r inaktiverat
om du enbart vill spela in ett
melodispar.

[ _OBS! i

e Om minnet blir fullt under
inspelningen visas ett
varningsmeddelande i displayen
och inspelningen stoppas
automatiskt. Anvédnd
funktionerna Song Clear eller
Track Clear (se sidan 55) om du
vill ta bort o6nskade data och
frigbra utrymme for
inspelningar.

Aktuellt takthnummer

Stoppa inspelningen genom att trycka pa [»/1]
(START/STOP) eller [REC].

»/n

Y

eller

START/
STOP

Ced.
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Spela in ditt eget framférande

Om du trycker pa knappen [INTRO/ENDING/rit] under inspelning av
ett kompspér spelas en ldmplig avslutning upp och inspelningen
stoppas. Nir inspelningen stoppas dtergér aktuellt taktnummer till 001
och de inspelade sparnumren lyser i displayen.

@ Spela in andra spar

Upprepa steg 2 till 4 for att spela in pd ndgot av de dterstdende sparen.
Genom att vilja ett tidigare oinspelat spar med knapparna SONG
MEMORY [1] till [5] kan du spela in det nya sparet medan du lyssnar till
spér du spelat in tidigare. De spdr som spelas upp visas dd i displayen.
Du kan ocksa tysta tidigare inspelade spar (de tystade sparen visas inte

i displayen) medan du spelar in nya spar.

@ Nyinspelning av tidigare inspelat spar
Vilj helt enkelt det spar du vill géra om och spela in igen som vanligt.
Det nya materialet skriver éver och ersitter tidigare data.

5 N&r inspelningen ar klar...

% Spela upp en User Song

User Song:er spelas upp pa samma sitt som vanliga Song:er
(se sidan 39).

1 Tryck pa knappen [SONG].

2 Den aktuella Song:ens nummer och namn visas i displayen.
Anvind dataratten for att vilja den User Song (031-035) du vill
spela upp.

3 Tryck pa knappen [ »/m] (START/STOP) for att spela upp
Song:en.

@ Begrinsningar for datainspelning
* Split-ljud kan inte spelas in.
« Foljande data spelas in i borjan av ett spir. Andringar som gors inne
i Song:en kommer inte att spelas in:
efterklangstyp, chorustyp, taktart, kompstilsnummer,
kompstilsvolym, tempo
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Spela in ditt eget framférande

Song Clear - Ta hort User Song

Med den funktionen tas en hel User Song bort (alla spér).

e Om du vill ta bort ett visst spar
fran en User Song anvénder du

Tryck pa knappen [SONG] och vilj sedan den User Song funktionen Track Clear.
(031-035) du vill ta bort.

Hall ned knappen SONG MEMORY [1] langre &n en sekund
medan du haller ned knappen SONG MEMORY [Al.

Ett bekriftelsemeddelande visas i displayen.

SONG MEMORY

EEEEER

CLEAR

-
(]}
MHQII ned langre &n Tryck och hall ned -
en sekund

Ax:
N

Tryck pa knappen [+].

Ett bekriftelsemeddelande visas i displayen.

Du kan avbryta borttagningen genom att trycka pa knappen [-]. * Tryck pa knappen [+] for att

utféra borttagningen av
melodin. Tryck pa [-] for att

Tryck pa knappen [+] igen for att ta bort Song:en. o ond Clear

Ett meddelande om hur borttagningen fortskrider visas som hastigast pa
skdrmen medan Song:en tas bort.

Track Clear - Ta bort ett specifikt spar i en User Song

Med den hir funktionen kan du ta bort enskilda spér frdn en User Song.

Tryck pa knappen [SONG] och vélj sedan den User Song
(031-035) i vilken du vill ta bort spar.

Hall ned den knappen SONG MEMORY ([1] till [5], [A]) som
motsvarar det spar du vill ta bort. Hall ned knappen langre
an en sekund.

Ett bekriftelsemeddelande visas i displayen.

SONG MEMORY

Ce G ]I (A)
REC — —JCLEAH
b LC
JC 0
Hall nedtryckt under drygt en sekund
Tryck pa knappen [+].
Ett bekriftelsemeddelande visas i displayen.
: 2 e Tryck pa ki 6
Du kan avbryta borttagningen genom att trycka pa knappen [-]. a?t’ier‘,’(sté’,’,:pﬁ:gk[ge‘;’r )
operationen. Tryck pa [-] for
Tryck pa knappen [+] for att ta bort sparet. i yack Clear:

Meddelandet om hur borttagningen fortskrider visas under en kort stund
i displayen medan sparet tas bort.
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n Sakerhetskopiering och aterstéllning

Sakerhetskopiering

Foljande instillningar sikerhetskopieras alltid och finns kvar dven nir strommen slagits frén.
Om du vill aterstilla fabriksinstillningarna foljer du instruktionerna i avsnittet Aterstillning nedan.

@ Parametrar for sikerhetskopiering

* User Song:er

» Kompstil 166

 Anslagskinslighet péd/av

* Registration Memory

« Funktionsinstéllningar: Tuning, Split Point, Touch Sensitivity, Style Volume,
Song Volume, Metronome Volume, Grade, Demo Cancel,
Master EQ type, Sleep

Aterstillning

Med den hir funktionen tar du bort alla sékerhetskopierade data frén instrumentets flashminne och
aterstiller de ursprungliga standardinstillningarna. Du kan anvénda foljande aterstéllningsrutiner.

lBackup Cle@reecccecccccccccccccccccccccccscccce

Om du vill ta bort data som har sparats i det interna flashminnet
(anvindarinstillningar pd panelen, Registration Memory, User Song:er,
Style-fil 166) slr du pa strommen genom att trycka pa strombrytaren
[STANDBY/ON] samtidigt som du héller ned den hogsta vita tangenten pa
klaviaturen. Sékerhetskopierade data tas bort och standardvirdena éterstills.

n STANDBY/-. ON

Q/w}

.FlaSh Clear 0000000000000 00000000000O0O0C0O0COCOCOCOCFOICDS

Om du vill radera Song-, Style- och musikdatabasfiler som overforts till det /\ FGRSIKTIGT
interna flashminnet fran en dator haller du ned den hogsta vita tangenten och « N&r du raderar flashminnet

. 3 . s qs 3 2 férloras dven data som du har
de tre hogsta svarta tangenterna pé klaviaturen samtidigt som du slar pd K6pt. Se till att spara alla

strommen genom att trycka pa strombrytaren [STANDBY/ON]. viktiga data pé en dator.

...STANDBY/-.ON d

Q / H IRy

£
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Grundlaggande hantering och displayer

Grundlagyande hantering

Den 6vergripande kontrollen av PSR-E413 baseras pa foljande enkla operationer:

1 Tryck pa en knapp for att vélja en grundlaggande funktion.

£ Anvind dataratten fér att vélja ett alternativ eller ett varde.

3 Starta en funktion.

(3 Starta en funktion) (E Vélj ett alternativ eller ett vérde) (1 Valj en grundlaggande funktion.)

Display (se sidan 59)

PERFORMANCE  EASY SONG
DEMO/LPC ASSISTANT ARRANGER Funct | — SONG 1 2 3
= e [ s [ ot = (o e N
LessoN
= STYLE 4 5 6
" START  MeTRonome  Tewpo|ap J [aTa ]
oo J =T i
Lo DT £TE SGUATRE T MUSIC DATABASE | _ 7 8 9
LT T T T
Q son wewory I — ]
CATEGORY. VOICE - o +
\ (I G
= g son ooy voice MO reser. VES
ARPEGGIO SONG CONTROL PORTABLE REGIST MEMORY. VOICE CONTROL
onjoFF  TYPE ) ) " u 7] B FRAND MEMORY. SPLIT_ DUAL  HARMONY TOUCH
ey AN, SYNG SYNG  START/ BANK ST poun gwamuon gToucH
ZLonjore envi|  |aUTOFLL SToP  START ‘sTop Lioice  Luoice £Tre! £ sense

l ‘ STVLE GONTROL

-
@ Justering av volymen
Justere{r volymen 1“1n§trumentets hogtalare Symbolen "Tryck och hill ned”
eller horlurar som &r inkopplade TOUCH
i horlursuttaget (PHONES). /
Nir symbolen ” 44 ” visas bredvid en
knapp anger det att knappen kan héllas
@ nedtryckt lingre dn en sekund for att aktivera TOUC%
tillhérande funktion. Det ger dig smidig och £ sense
Vrid moturs for att Vrid medurs fér att snabb tillgéng till en rad olika funktioner.
sénka volymen. héja volymen.
MIN MAX
.
4 )
o - DX 13 -
1 Tryck pa en knapp for att vélja en grundlaggande funktion.
SONG
Valj en Song som du vill lyssna pa eller anvanda i en lektion.
STYLE
Valj en kompstil fér ackompanjemangsautomatiken.
MUSIC DATABASE
VOICE
Valj det ljud du vill spela pa klaviaturen.
_#SONG MELODY VOICE
- J
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Grundlaggande hantering och displayer

p
£ Anvind dataratten for att vélja ett alternativ eller ett varde.

Nir du viljer en grundldggande funktion visas motsvarande symbol i displayen. Du kan dé vilja onskat
alternativ med hjilp av dataratten eller sifferknapparna [0] till [9].

Den har delen av displayen visar
namnet och numret pa vald Song,
ljud eller kompstil. Har visas ocksa
namn och aktuella instéllningar/
- varden fér andra funktioner.

II\ndring AV VArdeNn ececcceccecccccccccccccsccccccccsscscccccssssccs

® Dataratt ® CATEGORY-knapparna [4]och [¥]
Oka virdet for det valda alternativet Niir du ska viilja Song, kompstil eller ljud
genom att vrida ratten medurs, eller Minska Oka kan du anviinda de hir knapparna for att NS

minska det genom att vrida ratten hoppa till det forsta alternativet i

moturs. Vrid kontinuerligt pa ratten for foregdende eller nista kategori. CATEGORY

N

att oka eller minska ett virde
CATEGORY-knapparna [ :] och [¥] dr

kontinuerligt.
anvindbara nir du viljer alternativ som &r

Hoppa till det forsta
: . X : alternativet i nasta
indelade i kategorier som i exemplet ovan.  eller féregaende

® Knapparna [+] och [-] kategori.

Tryck kort pa knappen [+] for att
oka viirdet med 1 enhet, eller tryck Exempel: VAL AV LJUD
kort pd knappen [-] for att minska
virdet med 1 enhet. Hall ned ndgon

av krilappafna [+] eller-[-] for Iﬁg’;}ﬁ%ﬂfé’f péTlr():]Caka;zrr:
kontinuerlig virdedkning eller - minskning. fér okning.

No RESET____YES

minskning.
& Det forsta ljudet i kategorin har valts.
@ Sifferknapparna [0]-[9]

Sifferknapparna kan anvindas for att direkt ange parametervirde o o >
Nir en kategori visas i displayen dr det smidigt att anvinda

CATEGORY-knapparna [4] och [;] for att vilja den kategori
som innehdller onskat alternativ. Du kan sedan med hjilp av

eller nummer for en Song.
Hundratals- eller tiotalssiffror som dr 0" kan uteldimnas (se nedan).

Exempel: Song-nummer ”003” é] é] &] dataratten eller sifferknapparna [0] till [9] gora ditt val. Det kan
kan skrivas pa tre sétt. ” s 5 Q@ vara sirskilt behindigt nir du ska vilja mellan manga olika ljud.

. 0] [0] = [3] :]g]%

. 7
Eglog)vliz;s 4 skérmen efter en COCOdCd For de flesta funktioner som beskrivs i den hér bruksanvis-
liten stund)p - 0 + ningen rekommenderas att dataratten anvands eftersom

- 3] S I O Y det ar det snabbaste och mest intuitiva sattet. Observera
("003" visas pa skarmen efter e RESE%Y‘ES dock att de flesta alternativ och vérden som kan valjas med
en liten stund) Tryck pa sifferknapparna dataratten ocksé kan véljas med knapparna [+] och [-].

\_ [0], [0, [3]-

p
3 Starta en funktion.

>/m Det hir dr knappen [START/STOP].
Tryck pa knappen [START/STOP] efter att du har tryck pa ndgon av
knapparna [SONG] eller [STYLE] for att starta uppspelningen av vald

START/ Song eller kompstil (rytm).
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Grundldggande hantering och displayer

Displayen visar alla aktuella grundinstéllningar: Song, kompstil och ljud.
En rad indikatorer som anger pé/av-status for olika funktioner visas ocksa.

Notskrift

Visar melodi- och ackordnoter i en
Song nar du anvander funktionen
Song Lesson eller de ackordnoter
som du anger ndr du anvander
Dictionary-funktionen. Annars
visas de toner som du spelar

pa klaviaturen.

e Alla toner éver eller under notplanet markeras med
"8va” i noterna.

e Fér vissa ackord visas kanske inte alla noter i
displayens notskriftssektion. Det beror pa displayens
begrédnsade storlek.

TOUCH

Visar att anslagskénsligheten
ar aktiverad (se sidan 65).

HARMONY

Visar att Harmony-funktionen
ar aktiverad (se sidan 60).

HARMONY

DUAL

Visar att Dual-ljudet ar
aktiverat (se sidan 29).

DUAL

SPLIT
Visar att Split-ljudet ar

aktiverat (se sidan 30). SPLIT
ARPEGGIO

Visar att Arpeggio-funktionen

ar aktiverad (se sidan 14). ARPEGGIO

Performance assistant-tekniken

Visar att Performance

assistant-tekniken ar aktiverad
(se sidan 23).

ACMP ON

Visar att ackompanjemanget
ar aktiverat (se sidan 34).

SYNC STOP

Visar attSync Stop-funktionen
ar aktiverad (se sidan 71).

SYNC STOP

J

Taktslagsnummer (BEAT) och takt (MEASURE)

Visar taktslaget i en takt nar
metronomfunktionen anvands. Anger
aktuell takt under uppspelning av en
Song eller en kompstil samt Song:ens
eller kompstilens aktuella tempovarde
(se sidan 27).

Iy ]
MEASURE L_I_J |

Ackord

Anger namnet pa det ackord som fér
tillfallet spelas upp, eller namnet pa
det ackord som spelas pa
klaviaturen.

Song-sparsvisning

Information som rér Song-sparen visas har
(se sidorna 52, 79).

06606 a9

—

11
iy 1 =

>»3»>>

BEAT

o
MEASURE I_JLI |

BVA e

F

KNOB 00 © O O (WY

ASSIGN

i i

L\

Taktslagsvisning

Anger taktslag for aktuell kompstil
eller Song med blinkande pilar
(se sidan 27).

>3 »>»>

BEAT

LIVE CONTROL-rattarnas funktionstilldelning

Har ser du de parametrar som 1]
tilldelats LIVE CONTROL-rattarna
(se sidan 18).

KNOB
ASSIGN
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Lagga till effekter

Harmony

Den hir funktionen ldgger till harmoniseringar till huvudljudet.

] Tryck pa knappen [HARMONY] for att
aktivera Harmony-funktionen.
Om du vill inaktivera Harmony-funktionen
trycker du pa knappen [HARMONY] igen.

2 Tryck pa knappen [HARMONY] och hall
den nedtryckt langre dn en sekund sa
att alternativet Harmony Type visas.
“"HarmType” visas i displayen under ndgra
sekunder och sedan visas den for tillféllet valda
Harmony-typen. Vilj 6nskad Harmony-typ
med dataratten.

HARMONY

HARMONY
£ r¥ee %

Nir du trycker pd knappen [HARMONY] for
att aktivera den hér funktionen viljs
automatiskt lamplig Harmony-typ for det valda
huvudljudet.

HARMONY

HARMONY
£V k}

Hall ned langre
an en sekund.

HARMONY

HARMONY

Nar funktionen ar
aktiverad visas
Harmony-ikonen

i displayen.

HARMONY

For tillfallet vald Harmony-typ

3 Vélj Harmony-typ med dataratten.

I listan over effekttyper pé sidan 117 finns
information om tillgéngliga Harmony-typer.
Prova att spela pa klaviaturen med Harmony-
funktionen. Effekt och funktion skiljer sig it
for olika Harmony-typer. Mer information om
detta finns i avsnittet ”’S& har spelar du de olika
Harmony-typerna” nedan och i listan dver
effekttyper.

[ _OBS! |
* Harmoniseringar kan bara ldggas pa huvudijudet, inte pa Dual- eller
Split-ljuden.
* Tangenterna till vdnster om splitpunkten pa klaviaturen ger inga
harmoniseringar om det automatiska ackompanjemanget &r
aktiverat (ACMP ON lyser).

@ Sa har spelar du de olika Harmony-typerna
» Harmony-typ 01 till 05

Tryck pa hdgerhandstangenterna medan du spelar
ackord i autokompomradet pa klaviaturen. Det

automatiska ackompanjemanget méaste vara
aktiverat for att det ska fungera (se sidan 34).

» Harmony-typ 06 till 12 (Trill)

\/

Rl L

Tryck ned tva tangenter.

» Harmony-typ 13 till 19 (Tremolo)

Lalbuibadbaslhudop el

Fortsétt att halla tangenterna\_/
nedtryckta.

» Harmony-typ 20 till 26 (Echo)

Lallidbadbinfldle

Fortsétt att halla tangenterna\_/
nedtryckta.

Du kan justera Harmony-volymen med
funktionsinstédllningarna (se sidan 69).
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Lagga till effekter

Lagga till efterklang

Efterklangen ger en fyllig konsertsalsliknande atmosfér. Nér du viljer en kompstil eller en Song viljs
automatiskt den optimala efterklangstypen for det valda ljudet. Om du vill vilja en annan efterklangstyp

foljer du anvisningarna nedan.

] Tryck pa knappen [FUNCTION].

FUNCTION

2 Anvand CATEGORY-knapparna [4]
och [¥] for att valja alternativet
Reverb Type.

“Reverb” (efterklang) visas i displayen under
ett par sekunder och sedan visas den for
tillféllet valda efterklangstypen.

CATEGORY

1 0

[

For tillfallet vald efterklangstyp

3 Vilj efterklangstyp med dataratten.

Du kan kontrollera hur den valda
efterklangstypen liter genom att spela pa
klaviaturen.

Vald efterklangstyp

I listan over effekttyper pé sidan 117 finns
information om tillgéngliga efterklangstyper.

@ Justera efterklangens séndniva

Du kan justera midngden efterklang som tillimpas for
huvud-, Dual- och Split-ljud separat. (Se sidan 84.)
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Lagga till effekter

Lagga till chorus

Choruseffekten ger ett fylligt ljud, som om flera likartade ljud spelades unisont. Nér du véljer kompstil eller
Song viljs lampligaste chorustyp for det valda ljudet automatiskt. Om du vill vilja en annan chorustyp
foljer du anvisningarna nedan.

1 Tryck pa knappen [FUNCTION]. 3 Viélj chorustyp med dataratten.
FUNGTION Du kan kontrollera hur den valda korustypen
Q later genom att spela pa klaviaturen.

‘2 Anvind CATEGORY-knapparna
[4] och [¥] f6r att vélja alternativet
Chorus Type.
”Chorus” visas i displayen under ett par
sekunder och sedan visas den for tillfillet valda
chorustypen.

1

[

Vald chorustyp

CATEGORY I listan over effekttyper pd sidan 117 finns mer
E]@ information om tillgéingliga chorustyper.

@ Justera séndnivan for chorus
Du kan justera miangden chorus f6r huvud-, Dual-
och Split-ljud separat. (Se sidan 84.)

For tillfallet vald chorustyp
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Praktiska funktioner for framforanden

Metronomen

Instrumentet har en metronom vars tempo och taktart kan justeras.

Anvind den for att stilla in ett tempo som passar dig.

HEStarta metronomeéneeececcccccee

Aktivera metronomen och starta den
genom att trycka pa knappen
[METRONOME].

Du stoppar metronomen genom att trycka en
géng till pd knappen [METRONOME].

METRONOME

A1ive smm‘r%

]
MEASURE |

Anger taktslaget i takten.

BJustera metronomens

tempo......................

] Tryck pa knappen [TEMPO/TAP] for att
ta fram tempoinstéallningen.

TEMPO/TAP

Aktuellt tempovéarde

D Vilj tempo fran 11 till 280 med
dataratten.
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Praktiska funktioner for framféranden

Stélla in antal slag per takt och langden Ilﬁ varje takislag

I det hir exemplet stiller vi in taktarten 5/8.

1 Tryck och hall ner knappen
[METRONOME] langre &n en sekund fér
att valja funktionen "TimesigN” for
antalet slag per takt.

METRONOME

ZTIVE SIGNATL
Hall ned langre &n

en sekund.

Antalet slag per takt.

2 Vilj antalet slag per takt med
dataratten.
Det forsta taktslaget i varje takt markeras med
en klocka och ovriga slag med ett klickljud.
Om du sitter virdet till 00” kommer alla slag
att ljuda med metronomklick, dvs utan klocka
pé forsta.

Justera metronomvolymen

] Tryck pa knappen [FUNCTION].
-
‘2 Anvind CATEGORY-knapparna

[4] och [¥] for att vilja alternativet
Metronome Volume.

e\ e
° o °

o° o o

° ° o

CATEGORY
l 2 "\ Metronom
volym
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Det tillgéngliga instdllningsomfanget ar O till
60. I det hir exemplet viljer du 5.

[ _OBS! j
* Metronomens taktart synkroniseras med den kompstil eller Song
som spelas, vilket innebér att du inte kan dndra den har
instéliningen nér en Song eller kompstil spelas.

3 Tryck pa CATEGORY-knapparna
[4] och [¥] s4a manga ganger som
behdvs tills displayen visar
“TimeSigD”.
Den for tillféllet valda taktslagslingden visas
i displayen.

0o\ "o
° ° °
° ° °
o o

-
-

CATEGORY

=0

[

-

0
/
\

Langden pa ett taktslag.

4 vilj taktslagslangd med dataratten.
Vilj dnskad langd for varje taktslag: 2, 4, 8
eller 16 (halvnot, fjardedelsnot, attondelsnot

eller sextondelsnot). I det hir exemplet viljer
du 8.

3 Justera metronomvolymen med
dataratten.




Praktiska funktioner for framféranden

Tap Start

Du kan ange en inrdkning i vilket tempo du vill for att starta uppspelningen. S14 bara an knappen
[TEMPO/TAP] i 6nskat tempo (4 ganger for taktarter pd 4 och 3 ganger for taktarter pa 3) sa spelas
den valda kompstilen eller Song:en upp med det angivna tempot.

EMPOQ%51>;>’§§t)

Anslagskanslighet
Klaviaturens anslagskinslighet kan justeras i tre steg nir funktionen for anslagskénslighet dr aktiverad.

1 Tryck pa knappen [TOUCH] f6r att 3 Vilj ett varde fér anslagskénslighet
aktivera funktionen foér mellan 1 och 3 med hjalp av dataratten.
anslagskanslighet. Hogre varden ger storre (lattare)

Nir funktionen for anslagskénslighet ér aktiverad volymvariation beroende pé kraften i
visas dess ikon pé skiirmen (se sidan 59). anslaget, det vill sdga storre kanslighet.
TOUCH [—0BS!
I ‘ e Standardinstéllningen for anslagskénslighet &r "2”.
k} 1
LSt L

Ikonen for anslagskénslighet

2 Hall ned knappen [TOUCH] ldngre &n en
sekund sa att alternativet Touch
Sensitivity visas.

“TouchSns” visas i displayen under ndgra
sekunder och sedan visas den for tillfillet valda
anslagskénsligheten.

TOUCH

TOUCH
V4 ssns% I

Hall ned langre 4
an en sekund.

Anslagskanslighet
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Praktiska funktioner for framféranden

Pitch Bend

Pitch Bend-hjulet kan anviindas for att lagga till steglosa tonhdjdsvariationer i toner du spelar pé klaviaturen.
Rulla hjulet uppét for hogre tonhdjd eller nedét for ligre tonhdjd. Om du anvidnder den hér funktionen med
ett ljud som gitarrljudet ”040 Overdriven” kan du skapa anmérkningsvart realistiska effekter.

)
PITCH
BEND

y e

CZ

Tonhojdskontroller

# Stora tonhdjdsandringar (transponering)
Instrumentets tonhdjd kan hojas eller sdnkas med
upp till 1 oktav i halvtonsteg.

1 Tryck pa knappen [FUNCTION].
FUNCTION
by
‘2 Anvind CATEGORY-knapparna

[4] och [¥] f6r att vélja alternativet
Transpose.

3 Anvéand dataratten for att stélla in
transponeringsvérdet mellan -12 och +12.

[_OBS! |

‘ * Tonhdjden fér trumsetsljuden kan inte dndras.
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4 Sma tonhoéjdsandringar (stimning)

Den 6vergripande stamningen for instrumentet kan
hojas eller sankas med upp till 100 cent i steg om
1 cent (100 cent = 1 halvton).

1 Tryck pa knappen [FUNCTION].

)
‘2 Anvind CATEGORY-knapparna

[4] och [¥] f6r att vélja alternativet
Tuning.

3 Anvand dataratten for att stélla in
stdmningsvérdet mellan -100 och +100.

[_OBS! |

‘ * Tonhdjden fér trumsetsljuden kan inte dndras.



Praktiska funktioner for framféranden

Kontrollera arpeggiovolymen genom kraften i anslaget

1 Tryck pa knappen [FUNCTION].

FUNCTION
\y

2 Tryck pa CATEGORY-knapparna [4]
och [¥] tills displayen visar ”ARP Velo”.
”ARP Velo” visas i displayen under nigra
sekunder, foljt av den aktuella instéllningen for
Arpeggio Velocity.

CATEGORY

Aktuell Arpeggio Velocity-
instélining.

3 Vilj 72 Thru” med dataratten.

Nir 1 Original” valts forblir arpeggiovolymen
densamma oavsett anslagskraften.
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Praktiska funktioner for framféranden

One Touch Setting

Ibland ir det svart att vilja vilket ljud som é&r bist att spela tillsammans med en Song eller en kompstil.
Funktionen One Touch Setting viljer automatiskt det ldmpligaste ljudet at dig nér du viljer en kompstil
eller en Song. Du aktiverar funktionen genom att vélja ljudnummer ”000”.

] Vilj ljudnummer ”000” (steg 1 till 2 pa
sidan 28).

VOICE

#SONG MELODY VOICE@

Valj ljud nummer 000 med dataratten.

2 Vailj och spela en Song (steg 1 till 3 pa
sidan 39).

3 Spela pa klaviaturen och forsoék att
minnas ljudet.

) ) o
1] ‘ @7/}
Om du har avbrutit uppspelningen vid nagot

tillfalle trycker du pa knappen [ »/m] (START/
STOP) for att ateruppta uppspelningen igen.
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4 Byt Song:er med dataratten och spela
sedan pa klaviaturen och lyssna
pa ljudet.

e

Du borde nu hora ett annat klaviaturljud dn det
du spelade i steg 3. Efter att du har bytt Song
trycker du pa knappen [VOICE] for att se
namnet pé ljudet som anvénts.



Praktiska funktioner for framféranden

Justera Harmony-volymen

1 Tryck pa knappen [FUNCTION].

0
2 Anvand CATEGORY-knapparna [4]

och [¥] for att vilja alternativet
Harmony Volume.

00\ "o
o o °
o0 ° o
o o

CATEGORY

0

3 Anvind dataratten for att justera
Harmony-volymen mellan 000 och 127.

Justera EQ-instillningen for att fa det bésta ljudet

Det finns fem olika Master Equalizer-instéllningar (EQ) tillgdngliga for att ge dig bista mojliga
ljudatergivning nér du anvédnder instrumentets hogtalare, horlurar eller ett externt hogtalarsystem.

] Tryck pa knappen [FUNCTION].

Den for tillfillet valda funktionen visas
i displayen.

Ny
‘2 Tryck pa CATEGORY-knapparna [2]
och [¥] s4 manga ganger som behovs
tills displayen visar "MasterEQ”.
“MasterEQ” visas i displayen under nigra

sekunder och sedan visas den for tillfdllet valda
EQ-typen.

CATEGORY

For tillfallet vald EQ-typ visas.

3 vilj 6nskad Master EQ-instilining med
dataratten.

Det finns fem olika instéllningsmdojligheter:
1-5. Instéllningarna 1 och 2 dr lampligast for
ljudatergivning via instrumentets inbyggda
hogtalare, instillning 3 dr for horlurar och
instdllningarna 4 och 5 &r idealiska for
atergivning via externa hogtalare.
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Style-funktioner (automatiskt ackompanjemang)

Pa sidan 33 i Snabbguiden beskrivs hur du hanterar grundlaggande

kompstilsfunktioner.

Har finns dven information om hur du kan spela kompstilarna pa andra séatt, hur du
justerar kompstilsvolymen, hur du spelar ackord med hjalp av kompstilar och mycket mer.

Monstervariation (sektioner)

PSR-E413 har en rad olika “kompstilsektioner” som later dig dndra och anpassa ackompanjemanget efter

Song:en du spelar.

Intro

A

Main A/B
4 ACMP INTRO/ MAIN/ SYNC SYNC START/
“£'ON/OFF /ENDING/rit. AUTOFILY\ STOP START STOP

Ending /

@® INTRO-sektion

STYLE \ONTROL
Auto Fill

Anvinds for Song:ens inledning. Nér introt spelats upp vixlar ackompanjemanget till MAIN-sektionen).
Introts ldngd (i takter) varierar beroende pa den valda kompstilen.

@ MAIN-sektion

Anvinds for att spela Song:ens huvuddel. Spelar upp ett ackompanjemangsmonster som upprepas tills du trycker
pé knappen for ndgon annan sektion. Det finns tva variationer av grundmonstret (A och B), och ljudet for
kompstilsuppspelningen foridndras harmoniskt utifrdn ackorden som du spelar med vinster hand.

@ Fill-in-sektion

Liaggs till automatiskt innan du byter till sektion A eller B.

@ ENDING-sektion

Anvinds till Song:ens avslutning. Nér avslutningen har spelats upp stoppas autoackompanjemanget automatiskt.
Avslutningens ldngd (i takter) varierar beroende pa vald kompstil.

] Tryck pa knappen [STYLE] och vilj en
kompstil.

2 Tryck pa [ACMP ON/OFF] fér att aktivera
autoackompanjemanget.

20C

ACMP {TRO/ MAI!
£ON/OFF YRDING/rit. AUTO'

ST Visas néar det
automatiska
ackompanjemanget ar
aktiverat
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3 Tryck pa knappen [SYNC START] for att
aktivera Sync Start.

JUUUGY

2 ACMP INTRO/ MAIN/ SY|
ON/OFF ENDING/rit. AUTO FILL STAI STOP

STYLE CONTROL

, >»>»> Taktslagspilar blinkar nar

BEAT vantelaget for Sync Start
\ /

' v ‘ 4r aktiverat.

@ Synkroniserad start

Nir vénteldget for synkroniserad start anvands
startar uppspelningen av kompet s snart du spelar
ett ackord i ackompanjemangsomradet pa
klaviaturen. Du kan koppla ifrdn vinteldget for
synkroniserad start genom att ater trycka pa
knappen [SYNC START].




Style-funktioner (automatiskt ackompanjemang)

4 Tryck pa knappen [MAIN/AUTO FILL].

00RO00

2 ACMP INTRO/ MAIN/ LYNC SYNC START/
ON/OFF ENDING/rit. AUTOFILL ~ STOP START STOP

STYLE CONTROL

Namnet pa den valda sektionen,
MAIN A eller MAIN B, visas.

5 Tryck pa knappen [INTRO/ENDING/rit.].

U UUL

2 ACMP INTRO/ AAIN/ SYNC SYNC START/
ON/OFF ENDING/rit. AUTOFILL  STOP START STOP
STYLE CONTROL

Du kan nu spela introt.

6 Nér du bérjar spela ett ackord med
vanster hand startas introménstret f6r
den valda kompstilen.

I detta exempel ska du spela ett C-durackord
(enligt nedan). Information om hur du anger
ackord finns i ”Spela ackord med det

automatiska ackompanjemanget” pa sidan 38.

Splitpunkt

v

{Ackompanjemangs-J
omrade

7 Tryck pa knappen [MAIN/AUTO FILL].

00R000

2 ACMP INTRO/ MAIN/ LYNC SYNC START/
ON/OFF ENDING/rit. AUTOFILL STOP START STOP

STYLE CONTROL

Nir Fill-in-monstret har spelats sker en mjuk
overgéng till det valda huvudmonstret A/B.

8 Tryck pa knappen [INTRO/ENDING/rit.].

UL

2 ACMP INTRO/ AAIN/ SYNC SYNC START/
ON/OFF ENDING/rit. AUTO FILL STOP START STOP

STYLE CONTROL

Detta vixlar till den avslutande sektionen.
Nir avslutningen har spelats upp stoppas
autoackompanjemanget automatiskt. Du kan
lata avslutningens tempo gradvis bli
ldngsammare (ritardando) genom att trycka en
géng till pd knappen [INTRO/ENDING/rit.]
medan avslutningen spelas upp.

@ Synkroniserat stopp

Nir denna funktion valts spelas kompstilen enbart
upp nér du spelar ackord inom klaviaturens
autokompomréade. Uppspelning av kompstilen
avbryts nér du slipper upp tangenterna.

Aktivera funktionen genom att trycka pa knappen
[SYNC STOP].

L

T
STAR

AIN/ [ svnc sTop |

SYNI
"OFILL  STOI
STYLE CONTROL

SYNC STOP

Visas nar Sync Stop-
funktionen &r aktiverad.

/7
HILQIW_I‘/&’
Kompstilen spelas W
upp sa lange du
spelar pa Uppspelning av
tangenterna kompstilen avbryts nér du

slapper upp tangenterna
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Style-funktioner (automatiskt ackompanjemang)

Justera Style-volymen

Tryck pa knappen [STYLE] for att aktivera
Style-funktionen.

] Tryck pa knappen [FUNCTION].

FUNCTION

B

Stilla in splitpunkten

‘2 Anvind CATEGORY-knapparna [4]
och [¥] for att vélja alternativet
Style Volume.

3 Anvéand dataratten for att stélla in Style-
volymen mellan 000 och 127.

Den ursprungliga splitpunkten ir tangent nummer 54 (tangenten F#2), men du kan vilja en annan tangent

genom att f6lja anvisningarna nedan.

] Tryck pa knappen [STYLE].

2 Tryck ned knappen [ACMP ON/OFF] och
hall den nedtryckt under mer an en
sekund, sa att alternativet Split Point

visas.
2 ACMP \TRO/ MAIN/ SYNC

SYNC

““ON/OFF ENDING/rit. AUTO FILL START

STOP

STYLE CONTROL
Hall nedtryckt langre an en sekund

— 1z -
]

F—— L

-

. -
CLRLL LR L L L L

Splitpunkt

3 Anvéand dataratten och stéll in

splitpunkten pa en tangent fran 000
till 127.

Splitpunkt (54: F#2)

g — |
[ Split-fjud _ ————— Huvudijud

[_OBST_|

e N&r du &ndrar splitpunkten dndras dven
ackompanjemangsautomatikens splitpunkt.

 Splitounkten kan inte &ndras under en Song-lektion.

[_OBS! |

* Du kan &ven na splitounktsinstéliningen genom att forst trycka pa
knappen [FUNCTION] och sedan anvdnda CATEGORY-knapparna
[4 ] och [¥ ] for att leta reda pa den (sidan 83).
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Style-funktioner (automatiskt ackompanjemang)

Anvanda en kompstil med ackord, men utan rytm (Stop Accompaniment)

Med ackompanjemangsautomatiken aktiverad (ACMP ON-ikonen visas) och Sync Start inaktiverat kan du
spela ackord inom vénsterhandsomrddet med kompstilen avstingd och dnd& hora
ackompanjemangsackorden. Detta kallas ”Stop Accompaniment” och alla ackordldggningar som
identifieras av instrumentet kan anvindas (se sidan 38).

Tryck pa knappen [STYLE] for att koppla in
Style-funktionen och tryck sedan pa
knappen [ACMP ON/OFF] for att aktivera
ackompanjemangsautomatiken.

LIOOOL

2 ACMP TR
ON/OFF ©eNDING/rit. AUTO FILL STOP START STOP
STYLE CONTROL

ACMP ON

Visas nar ackompanjemangsautomatiken &r aktiverad

I
v

Autokomp-
[T omréde 1

)
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Style-funktioner (automatiskt ackompanjemang)

Lasa in Style-filer

Instrumentet har 165 inbyggda kompstilar, men dven andra kompstilar som du hdmtar frin Internet eller
hittar pd den medfoljande CD-ROM-skivan (enbart filer med filnamnstilligget ".sty") kan anvindas och

laddas da ner till kompstil 166.

Du maste 6verfora filen fran datorn till instrumentet innan du kan anvinda inldsningsfunktionen for
kompstilar. Mer information om att 6verfora filer fran en dator till instrumentet finns pa sidan 90 (”Overfora

data mellan datorn och instrumentet™).

Nedan beskrivs hur du ldser in en fil som redan har 6verforts fran datorn till kompstil 166 i instrumentet.

1 Tryck pa knappen [FUNCTION].
Den aktuella funktionen visas pa skdrmen.

FUNCTION
\y

‘2 Anvind CATEGORY-knapparna [4]
och [¥] for att ta fram funktionen
»Sff Load”.

CATEGORY

Efter cirka tva sekunder visas namnet pa en
inldsningsbar Style-fil i displayen.

Om du har overfort mer dn en fil till
instrumentet kan du anvéinda dataratten eller
knapparna [+] och [-] for att vilja bland filerna.
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3 Utfor inlasningen.

Nir namnet pd den fil som du ténker anviinda
visas i displayen trycker du p4 sifferknappen [0].

- 0 +
C_J LS‘ (_J
NO RESET \VES

4 Ett bekriftelsemeddelande visas. Tryck
pa [+/YES] for att verkstalla inldsningen
av filen.

- 0 +
(L JLJLC<
NO RESET____ YES




Style-funktioner (automatiskt ackompanjemang)

Om ackord

Tva eller flera toner som spelas samtidigt utgor ett ”ackord”.

Den mest grundldggande ackordtypen dr en “treklang” som bestar av tre 0
toner: grundton, ters och kvint for motsvarande skala. Exempel: En C- !’I[\'\ —
durtreklang bestér av tonerna C (grundtonen), E (tersen i C-durskalan) A3V J LS
och G (kvinten i C-durskalan). D) -©-
Ters ‘ Ters
Grundton

I C-durtreklangen ovan dr den lidgsta tonen “grunden” for ackordet
(detta dr ackordets “grundldge” ... andra ackordtoner for den ligsta
tonen ger “omvindningar”). Grundtonen dr det centrala ljudet i ackordet, som stoder och férankrar de
Ovriga tonerna i ackordet.

Avstandet (intervallet) mellan intilliggande toner i en treklang i grundtonspositionen dr antingen en stor
eller liten ters.

Stor ters, fyra halvtonsteg (halvtoner) Liten ters, tre halvtonsteg (halvtoner)

Det minsta intervallet i grundlédgets treklang (mellan grundtonen och tersen) bestimmer om treklangen &r

ett dur- eller mollackord, och vi kan hoja eller sinka den hogsta tonen med en halvton for att ge ytterligare
tva ackord. Se nedan.

Durackord Mollackord Overstigande ackord Férminskat ackord
/) Cwm /. Cm / Caug /) Cdim
IJ J J J
V.4 V.4 V.4 V.. 1
[ [anY Pay [ (anY P=Y [ (anY O [ [anY ho
ANV | S ANV LS ANV 1TSS A1V BA< ¢
o O- o éJ\ o - o éJ\

Liten ters Stor ters Stor ters Liten ters Stor ters Stor ters Liten ters Liten ters

De grundldggande egenskaperna for ackordet forblir desamma dven om vi viinder pa tonernas ordningsfoljd
for att skapa olika omvindningar. P4 varandra f6ljande ackord i en ackordfoljd kan kopplas ihop mjukt, till
exempel genom att vilja limpliga omvéndningar (eller ackordldggningar).

@ Lasa ackordnamn

Ackordnamnen berittar i princip allt du behover veta om ett ackord (forutom
omvéndningen/ackordldggningen). Ackordnamnet anger direkt ackordets C m
grundton, oavsett om det dr dur, moll eller forminskat ackord, kriaver en stor eller / N

liten septim och oavsett alterationer eller forhdllningar, allt i ett enda 6gonkast. Grundton Ackordtyp

®Nagra ackordtyper (Detta &r bara nagra av de standardackordtyper som kan tolkas av PSR-E413.)

Forhallen kvart Septimackord Litet septimackord Stort septimackord
/) Csus4 /) C7 /) Cm7 /) Cwm7
I lJ | I ! J
1 V.4 b V.4 b V..
[ (am r O [ (an ) 1 "S= [ (oo Y I = [ (an ) I -
A\IV/ | O= A\IV 1 | U 1 h | A\IV |
P9) /Lﬂ_l\ ) /L < r_l\ PY) /L g r_l\ P9) L¢ r_l\
Ren kvint Ren kvart Liten septima Durackord Liten septima Mollackord Stor septima Durackord
Liten septim . e
Moll med stor n el . PR 4 Septim, férhallen
septim Septim, forminskad kvint féorminskad kvint Toas
/) Cmm7 p. C(7bs) 2 CSE.‘P-}) /) C7susa
7 17 ) 17 ! 7 /
© .87 e 37 —1Sc+
587 D7 AV Y S 4| A0 S i
J /TSK o /L &1 o /LS J /Lo
Stor septima  Mollackord ~ Fdrminskad kvint Septimackord Férminskad kvint Mollseptimackord Liten septima Forhallet

kvartackord
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Style-funktioner (automatiskt ackompanjemang)

.Standardackord Som kan tOIkaSoooooooooooooooooooooo.oooooooooo

Alla ackord i tabellen dr ackord med ”C-grundton”.

Ackordnamn/[férkortning] Férekommande toner Ackord (C) Display
Dur 1-3-5 C C
Nona [(9)] 1-2-3-5 c® c)
Sexackord [6] 1-(3)-5-6 Ce Cé
Sex add 9 [6(9)] 1-2-3-(5)-6 co ce(9) *
Stor septim [M7] 1 ‘?3) (55) ; eller Cwmz cm7
Stor septim add 9 [M7(9)] 1-2-3-(5)-7 o CM7(9) *
Stor septim med éverstigande 11 [M7#11)] 1 (22) 33 #‘*:4 (55; ; eller Cm;” CM7(#11) *
Forminskad kvint [(b5)] 1-3-b5 c*? Ch5~
Stor septim med férminskad kvint [M7b5] 1-3-b5-7 cid CM7b5 *
Forhallen kvart [sus4] 1-4-5 Csus4 Csus4
Overstigande [aug] 1-3-45 Caug Caug
Stor septim med 6verstigande kvint [M7aug] 1-(3)-45-7 Cm7aug CM7aug *
Moll [m] 1-b3-5 Cm Cm
Moll med nona [m(add9)] 1-2-b3-5 c9 Ccm(9)
Moll sex [m6] 1-b3-5-6 Cme Cmé
Mollseptim [m7] 1-b3-(5)-b7 Cm7 Ccm7
Molinona [m7(9)] 1-2-b3-(5)-b7 c Ccm7(9)
Moll elva [m7(11)] 1-(2)-b3-4-5-(b7) cin Cm7(11) *
Moll med stor septim [mM7] 1-b3-(5)-7 Cmm7 CmM7
Mollnona med stor septim [mM7(9)] 1-2-b3-(5)-7 Crn) CmM7(9) *
Mollseptim med férminskad kvint [m7}5] 1-b3-b5-b7 cle Cm7b5
Moll med stor septim forminskad kvint [mM755] 1-b3-b5-7 Crmiid CmM7b5 *
Forminskat [dim] 1-b3-b5 Cdim Cdim
Foérminskat septim [dim7] 1-b3-b5-6 Cdim7 Cdim7
Septim [7] 1 ?3) (6) -7 eller cr c7
Septim med férminskad nona [7(>9)] 1-b2-3-(5)-b7 c¥? c7(-9)
Septim add forminskad tretton [7(»13)] 1-3-5-b6-b7 cw C7(k13)
Septimnona [7(9)] 1-2-3-(5)-b7 c¥9 C7(9)
Septim med éverstigande elva [7(§11)] 1 (22) 33 #24 (55) i77 eller o C7(#11)
Septim add tretton [7(13)] 1-3-(5)-6-b7 cd c7(13)
Septim med Gverstigande nona [7(#9)] 1-42-3-(5)-b7 4o C7(#9)
Septim med férminskad kvint [7b5] 1-3-b5-b7 C7bs5 C7b5*
Septim med éverstigande kvint [7aug] 1-3-45-b7 Craug C7aug
Septim med férhallen kvart [7sus4] 1-4-(5)-b7 C7susa C7sus4
Foérhallen halv [sus2] 1-2-5 Csus2 c*

* De héar ackorden visas inte i Dictionary-funktionen.

[ _OBS! |

e Toner inom parentes kan uteldmnas.

* Om samma grundton spelas i intilliggande oktaver aterges ett
ackompanjemang som enbart baseras pa grundtonen.

» Spelas en ren kvint (1+5) aterger ackompanjemanget enbart grundton
och kvint vilket kan anvédndas i savél dur som moll.

 Fingersattningarna fér ackord anges alla i "grundldge”, men andra
omvéndningar kan anvdndas, med féljande undantag: m7, m7b5, 6, mé,
sus4, #5, dim7, 7b5, 6(9), sus2.
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[_OBST_|
* Omvéndning av 7sus4 och m7(11) ackord tolkas inte om tonen inom
parentes uteslutes.
» Det automatiska ackompanjemanget dndras ibland inte nér likartade
ackord spelas i foljd (t.ex. en del mollackord som f6ljs av ett
mollseptimackord).

* Om enbart tva toner spelas produceras ett ackord baserat pa
foregaende spelat ackord.



Style-funktioner (automatiskt ackompanjemang)

Sia upp ackord med ackordiexikonet (Dictionary)

Dictionary-funktionen dr huvudsakligen ett forprogrammerat ackordlexikon” dir du kan hitta ackordens
individuella toner. Det 4r en utmirkt funktion om du kan namnet pé ett visst ackord och snabbt vill ldra dig

att spela det.

1 Tryck ner knappen LESSON [START] och
hall den nedtryckt langre an en sekund.

LESSON

L R START
- DI%
CHORD L\

Hall nedtryckt langre
an en sekund

‘2 | det har exemplet far du lira dig att
spela ett GM7 (G-durackord med stor
septima). Tryck ned tangenten ”G” pa
den del av klaviaturen som ar mérkt
”ROOT” (grundton). (Tonen ljuder inte.)
Grundtonen som du stéller in visas
i displayen.

rootT> C G

TOUCH

| |
= E =-l-
m S
]
8

B
Sin

3 Tryck ned tangenten ”M7” pa den del av
klaviaturen som ar méarkt "CHORD
TYPE” (ackordtyp). (Tonen ljuder inte.)
Tonerna som du spelar for ett visst
ackord (grundton och ackordtyp) visas
i displayen, bade som notskrift och
i klaviaturbilden.

CHORD TYPE>M M7

O

Ackordets notering Ackordnamn (grundton och typ)

TOUCH

\
Enskilda toner i ackord (klaviatur)

Om du vill visa mdjliga omvéndningar av
ackord trycker du pa knapparna [+]/[-].

[_OBS! |

e Om durackord: Enkla durackord anges normalt endast med namnet
pa grundtonen. "C” avser C dur, till exempel. Nar du anger
durackord ska du emellertid vélja "M" (major, for dur) efter att du
trycker ner grundtonen.

4] Prova att spela ett ackord inom
autokompomradet pa klaviaturen med
hjalp av anvisningarna i displayen.
Nér du spelat ackordet rétt hérs en
klocka ringa och ackordnamnet
i displayen blinkar.
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Song-installningar

Song-volym

1 Tryck pa knappen [FUNCTION].

1
‘2 Anvind CATEGORY-knapparna [4] och

[¥] f6r att vélja alternativet Song
Volume.

°o\_/.’n
o ° °
©° o ©°

CATEGORY

0

I}
[IXIH]

Song-volym

A-B Repeat

Du kan ange ett avsnitt i en Song, didr "A” &r
startpunkten och ”B” &r slutpunkten, for repeterad

uppspelning.

A i’ B

1 Spela upp Song:en (sidan 39) och tryck
pa knappen [ A==B] (A-B REPEAT) nar
avsnittet som du vill repetera borjar
(punkten ”A”).

SONG CONTROL

DORD0

3 Anvand dataratten for att stélla in Song-
volymen mellan 000 och 127.

[_OBS! |

‘ e Song-volymen kan justeras under tiden som du véljer en Song.
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2 Tryck pa knappen [A=—=8B] (A-B
REPEAT) en gang till nar avsnittet som
du vill repetera tar slut (punkten ”B”).

SONG CONTROL

3 Den angivna A-B-sektionen i Song:en

spelas nu upprepade ganger.

Du kan stoppa den repeterande uppspelningen
nér som helst genom att trycka pa knappen
[A=B] (A-B REPEAT).
[0oBST

 Start- och slutpunkterna for repeteringen kan anges i steg om en
takt.
* Det aktuella taktnumret visas i displayen under uppspelningen.

* Om du vill stélla in startpunkten "A” alldeles i bérjan av Song:en

trycker du pa knappen [ A==B ] (A-B REPEAT) innan du startar
uppspelningen av Song:en.



Song-installningar

Tysta enskilda Song-stammor

Varje ”spar” i en Song spelar upp en separat
stimma - melodi, rytminstrument, komp etc.

Du kan tysta ett enskilt spar och sjilv spela det
spéret pa klaviaturen, eller bara tysta de spar du
inte vill hora.

Tryck pa ndgon av knapparna (TRACK [1]-[5], [A])
for att tysta onskat spér. Tryck pa samma knapp en
géng till for att koppla pa ljudet igen.

findra melodiljudet

SONG MEMORY

L IEEEEEE]

CLEAR

Sparnummer visas: sparet spelas upp

(1)

Sparnummer visas inte: sparet ar
tystat eller innehaller inga data.

Du kan dndra ljudet for melodistimman i en Song till vilket annat ljud du vill.

[ _OBS! |

‘ e Du kan inte dndra melodiljudet fér en User Song.

] Vvilj 6nskad Song och spela den.

2 Nar du har tryckt pa knappen [VOICE]
anvander du dataratten for att vélja det
ljud du vill lyssna pa.

3 Tryck pa knappen [VOICE] och hall den

nedtryckt langre &n en sekund.

Texten "SONG MELODY VOICE” visas i
displayen under ett par sekunder, vilket
innebéar att ljudet som valdes i steg 2
har ersatt Song:ens ursprungliga ljud
fér melodistamman.

VOICE

ISONG MELODY VOICE
Hall nedtryckt

langre an en sekund
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) Spara dina favoritinstallningar for panelen

Detta instrument har en Registration Memory-funktion med vilken du kan spara dina
instéllningar och enkelt ta fram dem nér du sa vill. Upp till 16 kompletta instéllningar
kan sparas (8 banker med 2 instéllningar i varje).

7 I
8 banker
palr
Upp till 16 forinstallningar
(atta banker med tva i varje)
Minne 1 Minne 2 kan sparas.
Spara i Registration Memory

] still in panelkontrollerna som du vill 4 For att spara de aktuella

ha dem: vilj ljud, kompstil, osv. panelinstéllningarna trycker du pa
knapparna REGIST MEMORY [1]

2 Tryck pa knappen [MEMORY/BANK]. eller [2] samtidigt som du haller ned
Nér du slépper knappen visas ett knappen [MEMORY/BANK].
banknummer i displayen. Installningarna sparas da i valt minne.

REGIST MEMORY REGIST MEMORY

o0 08

Banknummer

3 Du kan nu med dataratten eller [—oBsST_|
. . T * Om du véljer ett nummer i Registration Memory som redan
SIfferknapparna [1 ] till [8] Val]a ett innehaller data skrivs gamla data 6ver och ersétts av nya.
banknummer (1 till 8).

1 2 3 /\ FORSIKTIGT

:] :] :] e Sla inte av strommen medan du sparar instéllningarna i
4 5 6 Registration Memory eftersom data kan skadas eller férloras.

i s
- 0 +
NO_ RmeseT__ YES

[_OBS! i
¢ Data kan inte sparas i Registration Memory under uppspelning av
en Song.
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Spara dina favoritinstéllningar foér panelen

ﬁterkalla fran Registration Memory

1 Tryck pa knappen [MEMORY/BANK].
Nér du slapper knappen visas ett
banknummer pa skarmen.

REGIST MEMORY
MEMORY

!
!

Banknummer

2 Du kan nu med dataratten eller
sifferknapparna [1] till [8] vélja den
bank du vill aterkalla.

NO___ RmeseT___ YES

3 Tryck pa en av knapparna REGIST
MEMORY, [1] eller [2], for att aterkalla
6nskade instéllningar. Det nummer som
aterkallas fran Registration Memory
visas i displayen under ett par
sekunder. Panelkontrollerna stélls
omedelbart in enligt de hamtade
instéllningarna.

REGIST MEMORY
MEMORY

-

]
I

@ Instillningar som kan sparas i
Registration Memory

- Style-installningar*
Style-nummer, ackompanjemangsautomatik PA/
AV, splitpunkt, Style-instéllningar (Main A/B),
Style-volym, Tempo

- Ljudinstallningar
Huvudljudinstéllning (ljudnummer, volym,
oktavldge, panorering, sindniva for efterklang,
attacktid, utklingningstid, brytfrekvens for filter,
filterresonans, sindnivé for chorus),
Dual-ljudinstillningar (Dual PA/AV,
ljudnummer, volym, oktavlige, panorering,
sandniva for efterklang, sandniva for chorus,
attacktid, utklingningstid, brytfrekvens for filter,
filterresonans, Split-ljudinstéllningar (Split PA/
AV, ljudnummer, volym, oktavlige, panorering,
sandniva for efterklang, sdndniva for chorus)

- Effektinstéllningar
efterklangstyp, chorustyp

- Arpeggio-instéllningar
Arpeggiotyp, arpeggio PA/AV

» Harmony-instéallningar
Harmony PA/AV, Harmony-typ,
Harmony-volym

- Ovriga installningar
Transponering, Pitch Bend-omféng,
funktionstilldelning f6r LIVE CONTROL-rattar

* Style-instéllningar &r inte tillgdngliga for Registration Memory
nir du anvinder Song-funktioner.
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) Stalla in vilolage (Sleep Mode)

Instrumentet har ett viloldge (Sleep Mode) som automatiskt férsatter instrumentet i ett
energisnalt vilolage om instrumentet inte anvdands under en viss tid. | viloldget sldcks
alla panelindikatorer och displayens bakgrundsljus for att spara strém.
Viloldgesfunktionen &r urkopplad (OFF) som standard.

] Tryck pa knappen [FUNCTION].

0
‘2 Anvind CATEGORY-knapparna [4] och
[¥] fér att vélja alternativet SLEEP.

CATEGORY

‘ o

Tid fér vilolage

[)

-
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3 Anvénd dataratten fér att stélla nar du
vill att vilolaget ska aktiveras (fran 3 till
20 minuter).

Tiden kan stillas in i steg om en minut. Vilj
OFF (av) for att inaktivera viloldgesfunktionen
(instrumentet kommer da inte att forséttas i
vila). Instrumentet dtergdr frén viloldget nir
nigon panelkontroll mandvreras, nir en
tangent trycks ned eller nir ett MIDI-
meddelande tas emot.
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Funktioner (Function)

”Function-installningarna” ger tillgang till en mangd detaljerade instrumentparametrar,
till exempel stamning, instéllning av splitpunkt och justering av ljud och effekter. Titta pa

funktionslistan som inleds pa nasta sida.

Nar du hittar en funktion du vill stélla in véljer du helt enkelt funktionens namn i
displayen (visas till hoger om funktionens namn i listan) och justerar efter 6nskemal.

Vilja och stalla in funktioner

] So6k upp dnskad funktion i listan som
bérjar pa sidan 84.

2 Tryck pa knappen [FUNCTION].

FUNCTION

3 Vilj en funktion.

Tryck pA CATEGORY-knapparna [4] och [¥]
tills funktionens namn visas i displayen.

CATEGORY

Den valda funktionen.

4 Anvand dataratten och knapparna [+]
och [-] eller [0] till [9] for att stalla in den
valda funktionen efter behov.

Knapparna [+] och [-] anvinds for att géra AV/
PA—instéillningar: [+] = PA, [-] = AV.

I vissa fall kan knappen [+] initiera
verkstillandet av vald funktion och knappen [-]
avbryta funktionsvalet.

1 2 3
[ G
4 5 6
( ] ( ] ( ) Direkt'
7 8 9 numeriskt val.
). CJ
- 0 +
( _ ] | [fyes]

* Minska vardet med 1. « Oka vérdet med 1.
- AV - PA
* Avbryt « Verkstall

Tryck ned dessa samtidigt for att
aterstélla standardinstaliningen.

Vissa funktionsinstéllningar lagras i minnet
direkt efter att de har @ndrats. Under
"Parametrar for sdkerhetskopiering” pa sidan 56
finns information om funktionsinstillningar
som lagras i instrumentet.

Om du vill aterstilla standardinstédllningarna
ska du ta bort sdkerhetskopierade data enligt
anvisningarna i avsnittet "Aterstillning" pa
sidan 56.
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Funktioner (Function)

@ Lista 6ver funktionsinstéllningar

Omfang/

Funktion Displayvisning instéllning Beskrivning
Style Volume 000-127 Bestammer volymen fér kompstilen.
Song Volume 000-127 Bestammer Song-volymen.
Transpose -12-12 Bestammer instrumentets tonhdjd i steg om halvtoner.
Tuning -100-100 Bestammer tonhéjden fér instrumentets ljud i steg om 1 cent.
Pitch Bend Range 01-12 Staller in Pitch Bend-hjulets omfang i halvtonsteg.
Bestdmmer den hogsta tangenten for Split-ljudet och anger splitpunkten,
Split Point 000-127 de} vill sga tangenten som s_kiljer Split-ljudet (Iégre) och huvudljudet
(C-2-G8) (hogre) at. Splitpunktsinstallningen och ackompanjemangets
splitpunktsinstalining far automatiskt samma vérde.
Touch Sensitivity ; 2?553) Nar funktionen Touch Response &r aktiverad bestdmmer detta
3 (hart) ’ anslagskansligheten.
Main Voice Volume 000-127 Bestammer volymen fér huvudljudet.
Main Voice Octave -2—+2 Bestammer oktavlaget fér huvudijudet.

Main Voice Pan

000 (vanster)—
64 (center)—
127 (héger)

Bestdmmer panoreringspositionen fér huvudljudet i stereobilden. Vardet
”0” resulterar i att ljudet panoreras helt till vénster, medan vardet "127”
resulterar i att ljudet panoreras helt till héger.

Bestdmmer hur mycket av huvudljudets signal som skickas till

Main Voice Reverb Level 000-127 efterklangseffekten.
. . _ Bestdmmer hur mycket av huvudljudets signal som skickas till
Main Voice Chorus Level 000-127 choruseffekten.
Main Voice Attack Time 000-127 Staller in huvudljudets attacktid.
Main Voice Release Time 000-127 Staller in huvudljudets utklingningstid.
Main Voice Filter Cutoff 000-127 Staller in filtrets brytfrekvens for huvudljudet.
Main Voice Filter I . )
Resonance 000-127 Staller in huvudljudets filterresonans.
Dual Voice 001-509 Véljer Dual-ljudet.
Dual Voice Volume 000-127 Bestammer volymen f6r Dual-ljudet.
Dual Voice Octave -2—+2 Bestammer oktavlaget fér Dual-ljudet.

Dual Voice Pan

000 (vanster)—
64 (center)—

Anger panoreringspositionen fér Dual-ljudet i stereobilden. Vérdet "0”
resulterar i att ljudet panoreras helt till vénster, medan véardet "127”

127 (héger) resulterar i att ljudet panoreras helt till héger.

) - Bestammer hur mycket av Dual-ljudets signal som skickas till
Dual Voice Reverb Level 000-127 efterklangseffekten.

) - Bestdmmer hur mycket av Dual-ljudets signal som skickas till
Dual Voice Chorus Level 000-127 choruseffekten.
Dual Voice Attack Time 000-127 Stéller in Dual-ljudets attacktid.
Dual Voice Release Time 000-127 Stéller in Dual-ljudets utklingningstid.
Dual Voice Filter Cutoff 000-127 Stéller in filtrets brytfrekvens fér Dual-ljudet.
Dual Voice Filter - ) :
Resonance 000-127 Staller in Dual-ljudets filterresonans.
Split Voice 001-509 Véljer Split-ljudet.
Split Voice Volume o e 000-127 Bestammer volymen fér Split-ljudet.
Split Voice Octave o 0ctaus -2—+2 Bestammer oktavlaget for Split-ljudet.

Split Voice Pan

000 (vanster)—
64 (center)—
127 (hoger)

Anger panoreringspositionen for Split-ljudet i stereobilden. Vérdet "0”
resulterar i att ljudet panoreras helt till vénster, medan véardet "127”
resulterar i att ljudet panoreras helt till héger.

Split Voice Reverb Level

000-127

Bestammer hur mycket av Split-ljudets signal som skickas till
efterklangseffekten.

Split Voice Chorus Level

000-127

Bestammer hur mycket av Split-ljudets signal som skickas till
choruseffekten.
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Funktioner (Function)

Omfang/

Funktion Displayvisning instéllning Beskrivning
Reverb Type 01-10 Bestémmer efterklangstyp, inklusive avsténgning (10). (Se listan pa
sidan 117)
. Bestdmmer chorustyp, inklusive avstangning (05). (Se listan pa
Chorus Type 01-05 sidan 117)
Speaker1,
Speaker2 A ) . S . R
’ Staller in den equalizer som &r kopplad till hdgtalarutgangen fér basta
Master EQ Type Headphone, o L o
yp Line Oput1, majliga ljud i olika situationer.
Line Out2
Harmony Type 01-26 Bestammer Harmony-typ. (Se listan pa sidan 117)
Harmony Volume 000-127 Bestammer volymen fér Harmony-effekten.
Arpeggio Type 01-100 Bestammer arpeggiotyp. (Se listan pa sidan 14)
Arpeggio Velocity ; é%::%l;al)' Stéller in lage for anslagskanslighet vid arpeggiouppspelning.
Style File Load 001-nnn Laser in en Style-fil.
PC mode B PC1/PC2/OFF (C;gtg?de;ﬁrsl\él)lDI—mstaIImngarna nar du ansluter instrumentet till en dator
| o 1 Bestammer om instrumentets klaviatur styr den interna tongeneratorn
Local On/Off bocal ON/OFF (ON) eller inte (OFF). (se sidan 88)
Bestdmmer om instrumentet ar synkroniserat med den interna klockan
External Clock ON/OFF (OFF) eller en extern klocka (ON). (se sidan 88)
Keyboard Out K ON/OFF ?Oeg:a)mmer om data fran klaviaturframférandet sands (ON) eller inte
Bestammer om Style-data sands via USB (ON) eller inte (OFF) under
Style Out ON/OFF Style-uppspelning.
Bestammer om User Song sénds via USB (ON) eller inte (OFF) under
Song Out ON/OFF Song-uppspelning.
. Med den hér funktionen kan du s&nda dina panelinstaliningar till en dator.
Initial Send YESINO Tryck pa [+] for att sdnda eller [-] for att avbryta.
Time Signature «
Numerator 00-60 Bestammer metronomens taktart.
Halvnot,

Time Signature
Denominator

fjardedelsnot,
attondelsnot,
sextondelsnot

Bestammer langden (notvérdet) fér varje metronomslag.

Metronome Volume 000-127 Bestammer metronomens volym.
Lesson Track (R) Guidespar Bestammer guidesparnumret for din hdgerhandslektion. Instaliningen
1-16 géller endast fér Song:er i SMF-format 0 som &verférts fran en dator.
Lesson Track (L) | Guidespar Bestammer guidesparnumret for din vansterhandslektion. Instaliningen
- 1-16 géller endast fér Song:er i SMF-format 0 som &verférts fran en dator.
Grade ON/OFF Bestdammer om beddmningsfunktionen ar pa eller av.
Bestammer om Demo Cancel &r aktiverad eller ej. Nar den har funktionen
Demo Cancel ON/OFF ar installd pa ON spelas inte Demo Song dven om du trycker pa knappen
[DEMO/PC].
Sleep 3-20, OFF Staller in den tid som ska forflyta innan instrumentet férsétts i vilolage.

* Alla dessa instéllningar kan enkelt aterstéllas till sina ursprungliga standardvérden genom att knapparna [+] och [-] trycks ner samtidigt.
(Undantaget &r Initial Send, som ar en operation och inte en installning.)
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Ansluta till en dator

Nastan alla elektroniska musikinstrument som tillverkas idag anvander MIDI, i synnerhet
synthesizers, sequensers och datormusikrelaterade apparater. MIDI &r en global standard
som gor att instrumenten kan sénda och ta emot data fér framférande och instéllningar.
Naturligtvis sa tillater dven detta instrument att du sparar eller sénder dina
klaviaturframféranden, Song:er, kompstilar och panelinstéllningar som MIDI-data.

MIDI ger dig fantastiska méjligheter att na ut med dina framféranden och produktioner.
Genom att ansluta instrumentet till en dator kan du sédnda och dela med dig av dina
musikverk. | det hdr avsnittet kommer du att lara dig grunderna om MIDI och vilka MIDI-

funktioner som finns i det har instrumentet.

Vad ar MIDI?

Du har sikert hort begrepp som “akustiskt
instrument” och “digitalt instrument”. I dagens
musikvérld ar detta de tva huvudsakliga
instrumentkategorierna. Tink dig ett piano och en
klassisk gitarr som representanter for akustiska
instrument. De &r létta att forstd. Pa ett piano slar
du an en tangent och en hammare inuti slar mot
ndgra striangar och en ton ljuder. P4 gitarren
knépper du direkt pa en stridng och tonen ljuder.
Men hur gér det till nér ett digitalt instrument
producerar ljud?

@ Toner som skapas i en akustisk gitarr

klangladan forstarker dess
svangning.

@ Toner som skapas i ett digitalt instrument

) )
N A

@— Tongenerator _@
SamplingsA (elektronisk krets) | Samplings

ton t ton
”\IHIII\II\ II\II\I”\II‘
m Klaviaturspel W

Baserat pa spelinformationen fran klaviaturen aterges en inspelad
ton som finns lagrad i instrumentet genom hégtalarna.

Som illustrationen ovan visar innehéller ett
elektroniskt instrument “samplade” ljud (digitalt
gjorda inspelningar av verkliga musikinstrument)
som finns lagrade i en tongenerator (elektronisk
krets) och de spelas upp baserat pd den information
som kommer fran klaviaturen. Vad dr det da for
slags information fran klaviaturen som ligger till
grund for detta sitt att skapa toner?
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Léat oss sédga att du spelar ett ”C” som en
fjardedelsnot med ett flygelljud pa instrumentet.
Till skillnad fran ett akustiskt instrument, dir ljudet
som hors dr ett resultat av en mekaniskt igéngsatt
svingning av en string, skickar klaviaturen pa ett
elektroniskt instrument ivdg information som:

CRINET)

“med vilket ljud”, "med vilken tangent”, “ungefir
hur starkt”, ’nér slogs den an”, “’nir slidpptes den
upp”’, osv. Sedan omvandlas all information till
numeriska virden och skickas till tongeneratorn.
Utifrdn dessa virden spelar tongeneratorn en ton

med det samplade ljud som finns lagrat.

Exempel pa klaviaturinformation

Ljudnummer (med vilket ljud) 1 (flygel)

Tonnummer (med vilken tangent) 60 (C3)

Numeriskt varde
(fiardedelsnot)

Ton till (n&r den slogs an) och ton
fran (nar den slapptes upp)

Anslag (ungefér hur starkt) 120 (starkt)

Allt ljud fran klaviaturen och all anvindning av
instrumentets panelfunktioner hanteras och lagras
som MIDI-data. Song:er, kompstilar och User
Song:er bestar ocksd av MIDI-data.

MIDI (som ér en forkortning for Musical
Instrument Digital Interface) gor det mojligt for
elektroniska musikinstrument att kommunicera
med varandra genom att sinda och ta emot olika
typer av MIDI-data som t.ex. spelade toner och
hantering av diverse kontroller. MIDI ér ett globalt
standardformat for att 6verfora uppspelningsdata
mellan elektroniska instrument (eller datorer).
Tack vare MIDI si kan du kontrollera flera olika
instrument, sidnda framforandedata mellan
apparaterna och dédrigenom ta din kreativitet och
potential till annu hogre hojder.

MIDI-meddelanden kan delas in i tv& grupper:
kanalmeddelanden och systemmeddelanden.



Ansluta till en dator

® Kanalmeddelanden

Det hér instrumentet kan hantera 16 MIDI-kanaler
samtidigt, vilket innebér att det kan spela upp till
sexton olika instrumentljud pa en gang.
Kanalmeddelanden sénder information som Note
On/Off och Program Change, for var och en av de
16 kanalerna.

@ Systemmeddelanden

Detta dr data som anvidnds gemensamt av hela
MIDI-systemet. Systemmeddelanden innefattar
Exclusive-meddelanden som sé@nder data som &r
unika for varje instrumenttillverkare och
realtidsmeddelanden som kontrollerar MIDI-
enheten.

anslagsdata)

Instrumentval (inklusive val av MSB/LSB-

Program Change bank, vid behov)

Instrumentinstéliningar (volym, panorering,

Control Change osv.)

Ansluta en dator

Meddelandets . T Meddelandets . T
R Instrumentfunktion/panelinstéllning R Instrumentfunktion/panelinstélining
Framférandedata (Performance-data) fran Exclusive- .
Note ON/OFF klaviaturen (innehaller tonnummer och meddelanden Efterklang/chorusinstaliningar, osv.

Realtids-

meddelanden Start/stopp-funktioner

Foljande funktioner blir tillgéingliga nir instrumentet ansluts till en dator.

@ Framforandedata (Performance-data) kan overforas mellan instrumentet och datorn (se sidan 88).

@ Filer kan 6verforas mellan instrumentet och datorn (se sidan 90).

Anslutningen gér till sa hir:

1 Installera USB MIDI-drivrutinen pa datorn.
USB MIDI-drivrutinen finns pd CD-ROM-skivan.

Information om hur du installerar
USB MIDI-drivrutinen finns p sidan 93.

2 Anslut USB-uttaget pa datorn till USB-
uttaget pa instrumentet med en USB-kabel
av AB-typ (USB-kabeln siljs separat).

Den medf6ljande CD-ROM-skivan innehéller dven
programmet Musicsoft Downloader som du kan
anvinda for att 6verfora Song-filer fran datorn till
instrumentets flashminne. Hur du installerar
Musicsoft Downloader och overfor Song-filer
beskrivs pé sidorna 91.

PSR-E413
USB-kabel

B Forsiktighetsatgéarder nar
USB-anslutning anvands
Vid anslutning av en dator till USB-uttaget bor du
observera punkterna nedan. Om du inte gor det kan
datorn lsa sig och data kan forstoras eller forloras.
Om datorn eller instrumentet 13ser sig startar du
om programvaran eller datorns operativsystem,
eller sé sldr du av strommen till instrumentet och
slar pa den igen.

A roRsikTicT

e Anvénd en USB-kabel av AB-typ vars ldngd dr mindre dn
tre meter.

e Stidng av alla eventuella energisparlidgen (exempelvis viloldge
eller vinteldge) pa datorn innan du ansluter datorn till USB-
uttaget.

e Anslut datorn till USB-uttaget innan du slar pa strmmen till
instrumentet.

e Gor féljande innan du slar pé eller av strémmen till instrumentet
eller sétter i eller drar ur USB-kabeln ur instrumentets USB-uttag.

e Stdng alla 6ppna program i datorn.
e Se till att inga data sénds fran instrumentet. (Data sdnds nar
du spelar pa klaviaturen eller ndr en Song spelas upp, osv.)

e Nér datorn &r ansluten till instrumentet maste du vdnta minst sex
sekunder eller mer mellan féljande operationer:(1) néar du slar av
strémmen till instrumentet och slar pa den igen, eller (2) nir du
kopplar i eller ur USB-kabeln.
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Overfora framforandedata till och fran en dator

Genom att ansluta instrumentet till datorn kan instrumentets framférandedata (Performance-data) anvéndas
i datorn, och framforandedata frin datorn kan spelas pa instrumentet.

® Nér instrumentet ar anslutet till datorn
overfors framforandedata.

USB-uttag USB-uttag

PSR-E413

USB-kabel

.MIDI'inSté"ningar 00000000000000000000000000000000000000000000

Dessa instéllningar giller 6verforing av framforandedata.

Omfang/

instéllningar Beskrivning

Funktion

Bestdmmer om tonerna som slas an pa instrumentets klaviatur ljuder via det interna
Local ON/OFF tongeneratorsystemet eller inte: den interna tongeneratorn ar aktiv nar Local angetts till on (p&) och
inaktiv nar Local angetts till off (av).

Med de har instélliningarna bestdmmer du om instrumentet ska vara synkroniserat med sin egen

External Clock ON/OFF interna klocka (OFF) eller med en klocksignal fran en extern enhet (ON).
Dessa instéllningar bestammer om framférandedata fran klaviaturen pa instrumentet ska séndas
Keyboard Out ON/OFF (ON) eller inte (OFF).
Style Out ON/OFF Dessa ins_téllningar bestammer om Style-data skall sdndas (ON) eller inte (OFF) under Style-
uppspelning.
Song Out ON/OFF Dessa |n§télln|ngar bestammer om User Song-data skall séndas (ON) eller inte (OFF) under Song-
uppspelning.
3 ‘2 Anvind CATEGORY-knapparna [2] och
/\ FORSIKTIGT f6r att vélia funkti du vill ind
e Om du inte far ndgot ljud fran instrumentet &r detta den troligaste [¥] Or__a va ]a unktionen du vill andra
orsaken. varde for.
/\ FORSIKTIGT IS
e Om External Clock (extern klocka) angetts till ON (PA) och ingen .o 2
klocksignal tas emot fran en extern enhet startar inte Song-, Style-
och metronomfunktionerna. CATEGORY

K2 E\L\ﬂ)
] Tryck pa knappen [FUNCTION].
e 3 Vilj ON eller OFF med dataratten.

O
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.Pc Mode 0000000000006 OCOCGCOCGOIOSINOIS

Ett antal MIDI-instéllningar maste goras nér du vill
overfora framférandedata mellan datorn och
instrumentet. Med funktionen PC Mode kan du
enkelt gora flera instéllningar pa en gang. Tre
instillningsmajligheter finns: PC1, PC2 och OFF.
Denna instillning &r inte nddvindig nér du 6verfor
Song- eller sikerhetskopieringsfiler mellan datorn
och instrumentet.

* Séatt PC Mode till PC2 nar du anvander Digital Music
Notebook.

PC1 PC2* OFF
Local OFF OFF ON
External Clock ON OFF OFF
Song Out OFF OFF OFF
Style Out OFF OFF OFF
Keyboard Out OFF ON ON

Farrstyrning av MiDI-enheter

Du kan dven anvinda instrumentet for att fjarrstyra programmet Digital Music Notebook pé din dator
(via USB-anslutningen), det vill siga styra uppspelningsfunktioner frin PSR-E413:s frontpanel.

ETangenter for fjarrkontrolle c e e e o

Du aktiverar fjarrstyrningsfunktionerna genom att
hélla ned de tva ldgsta tangenterna pa klaviaturen
(C1 och C#1) samtidigt som du trycker pa 6nskad
tangent (se nedan).

C#1
‘4 )) slelelelele
C1

I
C6: Snabbspolning framat

B5: Starta
A5: Stoppa
G5: Snabbspolning bakat
F5: Borjan (ga till bérjan av
Song:en) )
E5: Metronom PA/AV

[ _OBS! |

« Fjarrstyrningen av MIDI-enheter fungerar oberoende av PC2-l4get.

] Tryck ned knappen [DEMO/PC] och
hall den nedtryckt langre &n en sekund,
for att ta fram PC Mode-funktionen.

DEMO/ZPC

i~ B
L =
-

2 Vilj PC1, PC2 eller OFF med dataratten.

OBS! |
» Nar PC2-instéliningen &r vald kan inte instrumentets funktioner for
Style, Song, demo, Song-inspelning och lektioner anvédndas.

[_OBS! i

e Du kan dven nd PC Mode genom att férst trycka pa knappen
[FUNCTION] och sedan anvédnda CATEGORY-knapparna [& ] och [¥ ]
for att hitta det (sidan 83).
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Initial Send

Med den hir funktionen kan du sénda panelinstéillningsdata till en dator. Innan du spelar in data for ett
framforande till en sequencer som kors pa datorn &r det bra att forst sinda och spela in panelinstidllningsdata

innan data for sjédlva framforandet sinds.

] Tryck pa knappen [FUNCTION].

0
2 Anvand CATEGORY-knapparna [4] och
[¥] for att valja Initial Send.

CATEGORY

=0

3 Tryck pa [+/YES] for att sanda eller pa
[-/NO] fér att avbryta.

- 0 +

RESET '+

Overfira data mellan datorn och instrumentet

Song-, Style- och musikdatabasfiler som finns pé
en dator eller pa den medféljande CD-ROM-skivan
kan Overforas till instrumentet.
Siakerhetskopieringsfiler kan ocksa overforas
mellan instrumentet och datorn.

Om du vill kunna 6verfora filer mellan datorn och
instrumentet méste du installera programmet
Musicsoft Downloader och USB MIDI-drivrutinen
som medfoljer pad Accessory CD-ROM.

I installationsguiden for Accessory CD-ROM pé
sidan 93 finns mer information om detta.

@ Vad ar en SMF-fil (Standard MIDI File)?

SMF-formatet dr ett av de vanligaste och mest
kompatibla sequenceformaten som anvénds for att
lagra sequencedata. Det finns tvd olika varianter:
Format 0 och format 1. Ménga MIDI-enheter 4r
kompatibla med format O och de flesta
kommersiellt tillgéingliga MIDI-sequencedata finns
i SMF-format 0.

@ Data som kan overforas fran en dator till
instrumentet

* Datakapacitet: 373 kB
256 filer sammanlagt for Song, kompstilar
och musikdatabas.

 Dataformat
Song: (.mid) SMF-format 0/1
Style: (.sty)
Musikdatabas: (.mfd)
Siakerhetskopieringsfil: 08PG61.bup
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EMed Musicsoft
Downloader kan du: ececececececcee

@ Overfora filer fran datorn till instrumentets
flashminne.

= Se anvisningarna pa sidan 91.
Som ett exempel visas hur du dverfor Song:er
som finns pd Accessory CD-ROM fréan din
dator till instrumentet.
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@ Sikerhetskopieringsfiler kan dverforas mellan
instrumentet och datorn.

= Se anvisningarna pa sidan 92.

Anvind programmet Musicsoft Downloader med
Internet Explorer version 5.5 eller senare.

BAnvanda Musicsoft Downloader
for att 6verfora Song:er fran
Accessory CD-ROM till
instrumentets flashminneeeceecee

[_OBS! |
* Om en Song eller kompstil spelas upp avbryter du uppspelningen innan
du fortsétter.

] Installera Musicsoft Downloader och
USB MIDI-drivrutinen pa datorn.
Anslut sedan datorn och instrumentet
(se sidan 95).

‘2 satt i den medfoljande CD-ROM-skivan
i CD-ROM-enheten pa datorn.

Ett startfonster visas automatiskt.

3 Dubbelklicka pa genvégen till Musicsoft
Downloader som skapas pa
skrivbordet.

Detta startar Musicsoft Downloader och
huvudfonstret visas.

[_OBS! |

e Instrumentet kan inte anvdndas medan Musicsoft Downloader kors.

4 Kiicka pa knappen ”Add File” sa visas
fénstret Add File.

5 Klicka pa knappen till hdger om ”Look in”
och vilj CD-ROM-enheten pa menyn som
visas. Dubbelklicka p4 mappen
”SampleData” i fonstret. Vélj den fil fran
mappen "SongData” som du vill 6verféra
till instrumentet och klicka pa "Open”.

@ Kiicka pa CD-ROM-enheten

Look jn: [ () My Documents ] = B
- [} Desktop
= () My Documents
DM, 3 W
e Iy Computer
Caimstall o oy 1
[EMSD_| o Local Disk (C:)
- < Local Disk (D
Fiename: | L
Files of types |4l Filesf*) =] e
|

@ Dubbelklicka pa mappen
"SampleData” — mappen "SongData”
och klicka pa den fil du vill 6verfora.

© Klicka pa "Open”

Nu kan du vilja en Style- eller MDB-fil pa datorn
eller p& CD-ROM-skivan och overfora den till
instrumentet pd samma sitt som en Song-fil.

6 En kopia av den valda MIDI-Song-filen
visas under "List of files stored
temporarily” langst upp i fénstret.
Minnesmediet visas ocksd lingst ned i fonstret
for att ange destination for 6verféringen.
Klicka pé “Electronic Musical Instruments”
och sedan pa "Flash Memory”.

s |Musicsoft Downloader g|

List of files stored temporaily Add File

File: Narne Song Name Type Size
001 Nutcr.mid MID File 28KE

- i

0: Available $pace: 875 KB File Mame Song Name Tupe Size

Electronic Musical Instruments
= Flash Memory
% System Crive

3 My Computer
<8 3% Floppy (4]
@ Local Disk (C:)
%@ Local Disk (D]
%@ Local Disk (E:)
) WITBADIF)

| Delete

Refresh Connection Check Help

© Kiicka pa "Electronic Musical Instruments”
och sedan "Flash Memory”
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7 Nar du valt filen i listan éver tillfalligt
lagrade filer klickar du pa nedatpilen
[Move]. Ett bekréaftelsemeddelande
visas. Klicka pa [OK]. Song:en 6verfors
fran listan 6ver tillfalligt lagrade filer till
instrumentets minne.

8 Stéang foénstret for att avsluta Musicsoft
Downloader.
[oBS! ||

¢ Avsluta Musicsoft Downloader for att spela upp den fil som du har
fort éver fran datorn.

9 Om du vill spela upp en Song som
lagrats i instrumentets flashminne
trycker du pa knappen [SONG]. Anvand
dataratten fér att valja den Song du vill
spela och tryck sedan pa knappen
[»/m] (START/STOP) for att starta
uppspelningen.

/\ FORSIKTIGT

e Dra inte ur USB-kabeln under dataéverféringen. Dels gar det
inte att éverféra och spara dina data, dels kan flashminnet bli
instabilt och dess innehéll kan férsvinna helt ndr strémmen
slas pa eller av.

£\ FORSIKTIGT

» Sparade data kan férsvinna p4 grund av tekniskt fel eller
felaktig anvdndning. Av sédkerhetsskél rekommenderar vi att du
sparar en kopia av alla viktiga data som lagras pa datorn.

¢ Vi rekommenderar att du anvédnder en nétadapter i stéllet fér

batterier nédr du gor dataéverféringar. Data kan skadas om
batterierna tar slut under éverféringen.

@ Anvinda overforda Song:er for lektioner ...
Om du vill anvénda Song:er (endast SMF-format
0) som overforts fran en dator for lektioner méste
du ange vilka kanaler som ska spelas upp for
hogerhands- respektive vinsterhandsstimman.

4 Tryck pd knappen [SONG] och viilj den Song
(036-) 1 flashminnet som du vill ange
guidesparnummer for.

2 Tryck pa knappen [FUNCTION].

3 Anvind CATEGORY-knapparna [4] och [¥]
for att vilja "R-Part” (hogerstimma) eller
”L-Part” (vinsterstimma).

4 Anvind dataratten for att vilja den kanal du vill
spela upp for den angivna hoger- eller
vinsterhandsstimman.

Vi rekommenderar att du viljer kanal 1 for
hogerhandsstimman och kanal 2 for
vinsterhandsstimman.
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mOverféring av
sékerhetskopieringsfil fran
instrumentet till en datoreeeececee

Du kan anvidnda Musicsoft Downloader for att
overfora sikerhetskopieringsfiler som innehdller
sikerhetskopierade data (se sidan 56), inklusive de
fem User Song:er som finns lagrade i instrumentet,
till en dator. Om du klickar pd “Electronic Musical
Instruments” pd Musicsoft Downloader-skdrmen
och sedan pd ’System Drive” visas en fil med
namnet "08PK61.BUP” i det nedre hogra hornet
av Musicsoft Downloader-skidrmen. Detta dr
sikerhetskopieringsfilen. Mer information om hur
du overfor sidkerhetskopior med hjilp av
programmet Musicsoft Downloader finns

i avsnittet “Transferring Data Between the
Computer and Instrument (for unprotected data)”

i programmets online-hjalp.

[_OBS! |

* Férprogrammerade Song-data kan inte sdndas fran instrumentet.

4\ FORSIKTIGT

¢ Dina sidkerhetskopierade data, inklusive de fem User Song:erna
sénds och tas emot som en enda fil. Det medfér att alla
sékerhetskopieringsdata skrivs éver varje gang du séander eller tar
emot. Tank pa det nér du éverfor data.

/\ FORSIKTIGT

» Byt inte namn pa sdkerhetskopieringsfilen pa datorn. Om du gér
det kan den inte identifieras nér den 6verfors till instrumentet.
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Installationsguide for Accessory CD-ROM

VIKTIG INFORMATION

Programvaran och den hir installationsguiden tillhér Yamaha Corporation med ensamrétt.

Anvindandet av programvaran och den hir installationsguiden regleras av licensavtalet som koparen i alla delar har
godkint genom att dppna forpackningen. (Lids noggrant igenom licensavtalet for programvaran i slutet av
bruksanvisningen innan du installerar programmet.)

Det ar uttryckligen forbjudet att pd nagot sétt kopiera programvaran eller den hir installationsguiden helt eller
delvis, utan skriftlig tillatelse fran tillverkaren.

Yamaha har inget ansvar och ger inga garantier avseende anvidndningen av programvaran och dokumentationen och
ansvarar inte for resultatet av anvidndningen av den hir installationsguiden eller programvaran.

Den hir skivan, som innehdller programvaran, dr inte amnat for uppspelning pa audio/visuella system (CD-spelare,
DVD-spelare, etc.). Anvind inte skivan i annan utrustning adn en dator.

Framtida uppgraderingar av programmet och systemprogramvara och eventuella fordndringar av specifikationer
meddelas separat.

De bilder av bildskdrmen som finns som illustrationer i den hir installationsguiden dr avsedda som instruktioner och
kan skilja sig ndgot fran det som visas pa din skdrm.

Viktig information om GCD-ROM-skivan

@ Datatyper
Denna CD-ROM-skiva innehéller programvara. P4 sidan 95 finns installationsanvisningar for
programvaran.

/\ FORSIKTIGT
¢ Anvénd inte den hdr CD-ROM-skivan i ndgon annan utrustning dn
en dator. Det hégljudda bruset kan orsaka hérselskador eller
skada din utrustning.

@ Operativsystem (OS)
Programvaran pd denna CD-ROM-skiva dr endast avsedd for operativsystemet Windows.
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Innehall pa CD-ROM-skivan

Musicsoft
Downloader

(3]

Cae) O ()
Mappnamn Program/datanamn Innehall
@ | vsD Musicsoft Downloader Det hér programmet kan anvéandas for att hamta MIDI-filer fran Internet och

overfora dem fran datorn till instrumentets minne.

DMN_ Digital Music Notebook

Digital Music Notebook &r en kombination av musikinlarningsprogram och
onlinetjanst som gor det enkelt och roligt att 6va och lara sig spela sina
favoritmelodier.

(Windows Vista/XP x64)

(2] Du kan anvénda de praktiska och anvandbara funktionerna i Digital Music
Notebook med demo-Song:en nar du har installerat Digital Music Notebook.
Digital Music Notebook Animerat demoprogram som visar dig alla funktionerna i Digital Music
DMN_FlashDemo Flash Demo Notebook.
Innehaller noter fér de 30 férprogrammerade Song:er som finns i instrumentet,
liksom 70 MIDI-Song:er som finns pa CD-ROM-skivan. Undantag &r Song:erna
9 SongBook Song Book 1-11, 16, 20 och 30 pa grund av upphovsréattsskydd. Noter till Song:erna 9—11
finns i den har bruksanvisningen med bdrjan pa sidan 100.
USB-MIDI Driver
USBdrv2k_ (Windows 2000/XP) S , , ,
o - Den hér drivrutinen krévs for anslutning av MIDI-enheter till datorn via USB.
USBdrvVista_ USB-MIDI Driver

SongData 70 MIDI-Song:er
SampleData StyleData 5 Style-filer
MDB 5 musikdatabasfiler

Dessa Song:er, kompstilar och musikdatabaser kan dverféras till instrumentet
och spelas upp eller anvédndas med instrumentets funktioner.

Om du vill visa noter i PDF format maste du installera Adobe Reader pa datorn.
Du kan hamta Adobe Reader pa natet. G4 till féljande webbadress: http://www.adobe.com/

BAnvanda CD-ROM-skivan eeecee e 4 Anslut instrumentet till datorn.

Lis igenom licensavtalet pd sidan 121 innan du
Oppnar CD-fodralet.

] Kontrollera systemkraven for att
sékerstélla att din dator kan kora
programvaran.

‘2 sitt i den medféljande CD-ROM-skivan

i CD-ROM-enheten.
Startfonstret bor visas automatiskt.

3 Installera USB MIDI-drivrutinen
pa datorn.

Under “Installera USB MIDI-drivrutinen”
pé sidan 95 finns installations- och
konfigurationsanvisningar.

94 PSR-E413 Bruksanvisning

Anslutningsproceduren beskrivs pa sidan 87.

5 Installera programvaran.

Musicsoft Downloader:
Se sidan 97.

6 Starta programvaran.

Mer information om hur programvaran anviands
finns i dess online-hjélp.

Se “Felsokning” pd sidan 98 om du har problem
med att installera drivrutinen.
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Systemkrav

Program/data Operativsystem Processor Minne Harddisk Bildskarm
) 233 MHz eller hégre, . .
renie,, T GASAND DO oo
Musicsoft Downloader ome Edition/, Celeron®-processor ymm HighColor
XP Professional/Vista (500 MHz eller mer mer MB ledigt utrymme (16 bitar)
Endast 32 bitar stods. rekommenderas) rekommenderas) | rekommenderas)
AR, Windows2000/ 166 MHz eller hogre, 32 MB eller mer ) .
b’ﬁﬁg&‘ggggﬁ% XP Home Edition/ Intel® Pentium®/ (64 MB eller mer [R'r”f:] :12"5 ledigt -
XP Professional Celeron®-processor rekommenderas) y
800 MHz eller hégre,
L Windows Vista/ Intel® Pentium®/ : "
\l/JV?rEjod\:\:\;r\L;Tlsqaf/erP 64 XP Professional Celeron®-processor eller | 512 MB eller mer mlrn?;rié\w ledigt —
x64 Edition Intel® 64-kompatibel y
processor
Windows XP Home/ .
Professional Edition, ﬁg%m;';\gg (ngl% 128 MB eller mer
Digital Music Notebook SI?rV'Ce Pac/k 1a(SP1a) Pentium®/Celeron®- (256 MB eller
gller senare, processor eller kompatioel | Me" 1024 x 768
Windows Vista processor rekommenderas) | 'ekommenderas) | mingt 150 MB ledigt | |+
* Endast 32 bitar stods. utrymme HighColor
Wind 2000/ 1 GHz eller ho Intel® (16 bitar)
- ; indows z eller hogre, Inte
Digital Music Notebook XP Home Edition/ Pentium®/ Celeron®-
(Krav fér material som ] . 256 MB eller mer
innehaller videoklipp.) XP Professional/Vista processor (1,4 GHz eller
pp- * Endast 32 bitar stods. mer rekommenderas)

Installation av programvara

Hinstallera USB MIDI-drivrutinene ¢ o

Du maste installera lamplig drivrutin pa datorn for
att kommunicera med och anvinda MIDI-enheter
anslutna till datorn.

USB MIDI-drivrutinen mojliggér overforing av
MIDI-data fran musikprogram och liknande
mjukvara pé datorn till och fran MIDI-enheter via
en USB-kabel.

@ Avinstallation av programvaran

Installerad programvara kan tas bort fran datorn pa
foljande sitt:

P& Windows startmeny viljer du Start —
Instdllningar — Kontrollpanelen — Ligg till eller
ta bort program — Andra eller ta bort program.
Markera det program du vill ta bort och klicka pa
[Andra eller Ta bort]. Félj instruktionerna pa
skdrmen for att ta bort programvaran.

Dator
[_OBS! |
e Namnen pa menyalternativ och knappar beror pa vilken version av Sequencer-
operationssystemet du anvander. program USB-
Kabol MIDI-enhet
abel

i TN

e Windows 2000-installation = sidan 96.
¢ Windows XP-installation = sidan 96.
* Windows Vista-installation = sidan 97.

Kontrollera enhetsnamnet pd den CD-ROM-enhet
du ska anvinda (D:, E:, Q:, osv.). Enhetsnamnet
visas intill CD-ROM-ikonen i mappen “Den hir
datorn”. Rotmappen for CD-ROM-enheten
kommer att vara D:\, E\ eller Q:\.
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Installera drivrutinen pa Windows 2000

Installera drivrutinen pa Windows XP

] starta datorn och anvind
administratérskontot fér att logga in pa
Windows 2000.

2 Valj [Den har datorn] = [Kontrollpanelen]
- [System] = [Maskinvara] - [Signering
av drivrutin] = [Verifiering av filsignatur]
och markera alternativet ”Ignorera -
installera alla filer, oberoende av
filsignatur” och klicka pa [OK].

3 satt i den medféljande CD-ROM-skivan
i CD-ROM-enheten. Ett startfonster visas
automatiski.

4 Kontrollera forst att huvudstrémbrytaren
pa MIDIl-enheten ar avstangd och anvand
sedan en USB-kabel for att ansluta
MIDI-enheten till datorn. Nér du har gjort
anslutningarna kan du sla pa strommen
till MIDI-enheten. Systemet startar
automatiskt guiden Ny maskinvara. Klicka
pa [Nasta]. (Det kan ta nadgra minuter for
en del datorer att visa den har rutan.)

Se annars avsnittet "Felsokning”.

5 Markera alternativet ”Sok efter en lamplig
drivrutin f6r min enhet (rekommenderas)”
och klicka sedan pa [Nasta].

6 Markera alternativet ”CD-ROM-enheter”,
avmarkera alla andra alternativ och klicka
pa Nasta.

[ 0BS! |
* Om du uppmanas att sétta i CD-skivan fér Windows under

identifieringen av drivrutiner markerar du mappen "USBdrv2k_” (till
exempel D:\USBdrv2k_) och fullféljer installationen.

7 Avmarkera alternativet ”Installera nagon
av de andra drivrutinerna” och klicka
sedan pa [Nasta].

[—0oBST

* Om du far ett meddelande om att den programvara du installerar
inte har en digital signatur fran Microsoft klickar du pa [Ja].

8 Nér installationen &r slutférd visas
meddelandet ”Installation av ny
maskinvara klar”.

Klicka pa [Slutfor]. (Det kan ta ndgra minuter for
en del datorer att visa den hér rutan.)

9 Starta om datorn.

USB MIDI-drivrutinen &r nu installerad.
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1 Starta datorn och anvénd
administratérskontot foér att logga in pa
Windows XP.

2 Vélj [Start] = [Kontrollpanelen]. Om
Kontrollpanelen visar ”Vilj en kategori”
klickar du pa ”Vaxla till klassiskt lage”
uppe till vanster i fonstret. Nu visas alla
kontrollpaneler och ikoner.

3 Vilj [System] = [Maskinvara] =
[Signering av drivrutin], markera
alternativet till vinster om ”Ignorera” och
klicka pa [OK].

4 Kiicka pa knappen [OK] for att stinga
Systemegenskaper och klicka sedan pa
”X” uppe i hégra hérnet for att stédnga
Kontrollpanelen.

5 sitt i den medféljande CD-ROM-skivan
i CD-ROM-enheten. Ett startfonster visas
automatiskt.

@ Kontrollera forst att huvudstrémbrytaren
pa MiIDI-enheten &r avstédngd och anvand
sedan en USB-kabel for att ansluta
MIDI-enheten till datorn. Nér du har gjort
anslutningarna kan du sla pa strommen
till MIDI-enheten. Systemet startar
automatiskt guiden Ny maskinvara.

Se annars avsnittet "Felsékning”.

Om systemet visar ”Ny maskinvara har
hittats” i det nedre hégra hérnet, vantar
du tills guidefénstret visas. (Det kan ta
nagra minuter fér en del datorer att visa
meddelandet.)

Om du fér en frdga om att ansluta till Windows
Update viljer du alternativet ”Nej, inte den har
gdngen” och klickar pa [Nista].

7 Markera alternativet ”Installera
programvaran automatiskt
(rekommenderas)” och klicka sedan
pa [Nastal.

[0BST i

* Om du vid installationen far ett meddelande om att drivrutinen inte
gatt igenom Windows-testning for verifiering av kompatibilitet med
Windows XP klickar du pa [Fortsétt anda].

8 Nar installationen ar slutford visas
meddelandet ”Installation av ny
maskinvara klar”.

Klicka pé [Slutfor]. (Det kan ta ndgra minuter
for en del datorer att visa den hér rutan.)

9 Starta om datorn.
Om systemet visar "Ny maskinvara hittad” nere till
hoger véntar du tills guiden visas. (Det kan ta nigra
minuter for en del datorer att visa den hir rutan.)

USB MIDI-drivrutinen ar nu installerad.



Installationsguide fér Accessory CD-ROM

[_OBS! i
* Guiden visas inte om du anvénder Windows XP Professional x64
Edition. Datorn behéver inte startas om.

1 O Om du anvinder Windows XP
Professional x64 Edition maste
supportmodulen installeras.

Nir du har installerat USB MIDI-drivrutinerna for
alla anslutna USB-enheter véljer du ”Den hir
datorn” pd Start-menyn. Hogerklicka pa CD-
ROM-ikonen och vilj ”Oppna” pi snabbmenyn.
Vilj "USBdrvVista_” — "XPx64SupportModule”
— ”Setup.exe” och starta ’Setup.exe”. Folj
instruktionerna pa skdrmen.

[oBsST||

» Nér supportmodulen &r installerad kan du hoppa éver det har
steget, dven om du har anslutit en ny USB-enhet eller uppdaterat
USBMIDI-drivrutinen.

Installera drivrutinen i Windows Vista

1 Starta datorn och anvéand
administratorskontot for att logga in pa
Windows Vista.

2 Sétt i den medféljande CD-ROM-skivan
i CD-ROM-enheten. Ett startfonster visas
automatiskt.

3 Kontrollera f6rst att huvudstrombrytaren
pa MIDI-enheten &r avstdngd och anvénd
sedan en USB-kabel for att ansluta MIDI-
enheten till datorn. Nar du har gjort
anslutningarna slar du pa strémmen till
MIDI-enheten. Systemet startar
automatiskt guiden "Ny maskinvara”.
Klicka pa ”Leta upp och installera
drivrutin (rekommenderas)”.

Se annars avsnittet "Felsokning”. (Det kan ta
ndgra minuter for en del datorer att visa guiden
”Ny maskinvara”.)

[OBSI

* Om fonstret "Kontroll av anvdndarkonto” visas klickar du
pa [Fortsatt].

4 Om ett meddelande visas om att Windows
kan s6ka efter drivrutiner online klickar
du pa ”Sok inte online”.

5 Om ett meddelande visas dar du
uppmanas att satta i disketten som féljde
med enheten klickar du pa [Nésta].
Installationen startar.

[oBST ||
* Om fonstret "Windows-sédkerhet” visas bekréftar du att

programvaran kommer fran Yamaha Corporation och klickar sedan
pa [Installera].

6 Nar installationen &r klar visas
meddelandet "Enhetens programvara har
installerats”. Klicka pa [Sténg].

(Det kan ta ndgra minuter for en del datorer att
visa meddelandet.)

USB MIDI-drivrutinen #r installerad.

Hinstallera Musicsoft
Downloader och Digital
Music NoteboOK eceeccccccccee

e Du maste logga in med administratérsréttigheter for att installera
Musicsoft Downloader pa en dator med Windows 2000, XP
eller Vista.

* Du maste logga in med administratérsréttigheter for att installera
Digital Music Notebook péa en dator med Windows XP eller Vista.

VIKTIGT |
e Nér du installerar Digital Music Notebook maste Internet Explorer
6.0 (med SP1) eller senare vara installerad pa datorn.

e Du behéver ett kreditkort for att képa Digital Music Notebook-
material. Kontrollera att du kan anvédnda kreditkort, eftersom det i
vissa omraden inte dr méjligt.

[—OBSI |

« Allt anvdndande av DMN (Digital Music Notebook) regleras av
SIBELIUS SCORCH LICENSE AGREEMENT, vilket kbéparen samtycker
till i och med att han eller hon anvédnder detta program. Lds noggrant
igenom avtalet i slutet av den har bruksanvisningen innan du anvédnder
programmet.

] satti Accessory CD-ROM i datorns
CD-ROM-enhet. Startfénstret med
programmen visas automatiskt.

[_OBS! |
* Om startfonstret inte visas automatiskt dubbelklickar du pa mappen
"Den hér datorn”. Hégerklicka pa CD-ROM-ikonen och valj "Oppna”

pa snabbmenyn. Dubbelklicka pa "Start.exe” och ga vidare till
steg 2 nedan.

2 Klicka pa [Musicsoft Downloader] eller
[Digital Music Notebook].

3 Klicka pa knappen [Install] och f6lj
instruktionerna pa skarmen for att
installera programvaran.

Instruktioner for anvindning av Digital Music
Notebook finns pé hjdlpmenyn: Starta Digital
Music Notebook och klicka pa “Help”.

Instruktioner for anvéindning av Musicsoft
Downloader finns pa hjdlpmenyn: Starta Musicsoft
Downloader och klicka pa "Help”.

* Du kan hdmta den senaste versionen av Musicsoft
Downloader fran foljande webbplats:
http://music.yamaha.com/download/
e Endast Musicsoft Downloader kan anvéndas for éverféring av filer

mellan instrumentet och en dator. Inget annat
filbverféringsprogram kan anvandas.
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BFels6kning

Drivrutinen kan inte installeras.

« Ar USB-kabeln korrekt ansluten?

Kontrollera USB-kabelns anslutning. Ta ur och sitt dit

USB-kabeln igen.

Ar USB-funktionen aktiverad pa din dator?

Om du ansluter instrumentet till datorn for forsta

glngen och “Ligg till ny maskinvara” inte visas kan

USB-funktionen pa din dator vara inaktiverad. Gor d&

foljande:

1 Vilj [Kontrollpanelen]* - [System] =>
[Maskinvara] = [Enhetshanteraren] (f6r
Windows 2000/XP), eller [Kontrollpanelen]
- [Enhetshanteraren] (fér Windows Vista).
* Endast klassiskt lage i Windows XP.

2 Kontrollera att inga ”!” eller ”x” finns vid
”USB-styrenheter” eller "USB-rotnav”. Om
du ser ett ’!” eller ”x” &r USB-styrenheten
inaktiverad.

Finns det nagon okind enhet?

Om installationen misslyckas markeras instrumentet

som “Okind enhet” och det gér inte att installera

drivrutinen. Ta bort ”Okind enhet” pa foljande sitt:

1 vilj [Kontrollpanelen]* - [System] >
[Maskinvara] = [Enhetshanteraren] (f6r
Windows 2000/XP), eller [Kontrollpanelen]
- [Enhetshanteraren] (fér Windows Vista).
* Endast klassiskt lage i Windows XP.

2 Titta efter ”Andra enheter” pa menyn “Visa
enheter efter typ”.

3 Om du hittar ”Andra enheter”
dubbelklickar du pa texten for att utvidga
tradet och titta efter ”Okéand enhet”.

Om det finns ndgon markerar du den och
klickar pa [Ta bort].

4 Ta bort USB-kabeln fran instrumentet och
anslut den pa nytt.

5 Installera drivrutinen pa nytt.

e Windows 2000-anvandare........ se sidan 96
e Windows XP-anvandare .......... se sidan 96
e Windows Vista-anvandare....... se sidan 97

Instrumentet fungerar inte korrekt eller
sa hérs inget ljud nar instrumentet
kontrolleras fran datorn via USB.

* Har du installerat drivrutinen? (se sidan 95)
« Ar USB-kabeln korrekt ansluten?
« Ar volyminstillningarna for instrumentet,

uppspelningsenheten och programmet instéillda pa

lamplig niva?
» Har du valt ritt port i musikprogrammet?
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Anvinder du den senaste USB MIDI-drivrutinen?
Den senaste drivrutinen kan hamtas fran foljande
webbplats.

http://music.yamaha.com/download/

Uppspelningen slapar efter.
Uppfyller datorn systemkraven?

« Ar nigot annat program eller nigon annan
drivrutin igang?

Kan inte stédnga av eller aterstarta
datorn korrekt.

Stiang inte av datorn medan MIDI-programmet
ar igang.

Du kanske inte kan stinga av/aterstarta som vanligt
beroende pa anviandarmiljon (USB Host Controller,
osv.). Det kan hjilpa att ta bort och ateransluta USB-
kabeln for att det ska gd att anvdnda
instrumentfunktionerna igen.

] Hur kan jag ta bort drivrutinen?
[Windows 2000/XP/Vista]

1 starta datorn och anvind
administratorskontot for att logga in pa
Windows.

Stédng alla program och fonster som &r 6ppna.

2 Sittin den medféljande CD-ROM-skivan
i CD-ROM-enheten.

3 Vilj ”Den hir datorn” pa Start-menyn.

4 Hégerklicka p4 CD-ROM-ikonen och vilj
”Oppna” pa snabbmenyn.

5 vilj mappen "USBdrvVista_” eller
”USBdrv2k_"” - mappen “uninstall” >
filen ”uninstall.exe” och 6ppna filen
“uninstall.exe”.

Folj instruktionerna pa skidrmen for att avinstallera
drivrutinen.
[_OBS!

* Om du anvénder ett 64-bitars operativsystem klickar du pa
“uninstall_x64.exe” i mappen "USBdrvVista_".

[_OBS! |
* Om fénstret "Kontroll av anvéndarkonto” visas klickar du pa
[Fortséitt].

6 Ett meddelande visas dér du uppmanas att
starta om datorn foér att slutfora
avinstallationen.

Drivrutinen &r helt borttagen nir datorn har
startats om.



FelsOkning

Problem

Mojlig orsak och I6sning

Det hérs ett kortvarigt, poppande ljud nér instrumentet
slas pa eller stangs av.

Detta &r normalt och betyder att strém leds in i instrumentet.

Det hérs stérande ljud nar jag anvénder en
mobiltelefon.

Om du anvander en mobiltelefon i narheten av instrumentet kan det uppsta
stérningar. Stang av mobiltelefonen eller anvand den langre bort fran
instrumentet.

Det hérs inget ljud nér jag spelar pa klaviaturen eller
nar en Song eller kompstil spelas upp.

Kontrollera att ingenting &r anslutet till PHONES/OUTPUT-uttaget pa baksidan.
Om du har hérlurar som &r anslutna till uttaget gar det inte ut nagot ljud.

Kontrollera instéllningen fér Local Control. (Se sidan 88.)

Det hérs inget ljud nér jag slar an tangenter
i hégerhandsomfanget pa klaviaturen.

Né&r du anvéander Dictionary-funktionen (se sidan 77) anvands tangenterna
i hdgerhandsomfanget bara for att ange ackordets grundton och typ.

« Volymen ar for lag.

« Ljudkvaliteten &r dalig.

» Rytmen stoppar ovantat eller spelas inte upp.

» Mina inspelade Song-data osv. spelas inte
upp korrekt.

« Displayen slocknar plétsligt och alla
panelinstéliningar aterstalls.

Batterierna ar slut eller haller pa att ta slut. Byt alla sex batterierna och séatt i
nya, eller anvand nétadaptern.

Kompstilen eller Song:en spelas inte upp nér jag
trycker pa knappen [START/STOP].

Ar den externa klockan installd pA ON? Kontrollera att den externa klockan &r
installd pa OFF. Se under "External Clock” i tabellen p& sidan 88.

Kompstilen later inte som den ska.

Kontrollera att Style-volymen (sidan 84) &r installd pa lagom niva.

Ar splitpunkten installd pa ratt tangent for de ackord du spelar? Stall in
splitpunkten pa ratt tangent (se sidan 72).

Visas indikatorn "ACMP ON” pa skdrmen? Om den inte visas trycker du pa
knappen [ACMP ON/OFF] sa att den visas.

Inget rytmackompanjemang spelas upp nar jag valjer
kompstil 141 eller 153 till 165 (Pianist) och sedan
trycker pa knappen [START/STOP].

Detta &r inget fel. Kompstil nummer 141 samt 153 till 165 (Pianist) har inga
rytmstdmmor, varfdr ingen rytm spelas upp. De 6vriga stdmmorna bérjar spela
nar du spelar ett ackord inom klaviaturens ackompanjemangsomrade, om
Style-uppspelning ar aktiverad.

Det verkar som om inte alla ljuden ljuder, eller sa tycks
ljudet klippas av.

Instrumentet har en maximal polyfoni pa 32 toner. Om Dual-ljudet eller Split-
ljudet anvands och en kompstil eller Song spelas upp samtidigt kan det handa
att en del toner/ljud utelamnas (eller "stjals”) fran ackompanjemanget

eller melodin.

Vissa toner ljuder inte nar jag spelar flera toner
samtidigt pa klaviaturen eller vissa toner ljuder inte nar
jag spelar arpeggion (brutna ackord).

Du har dverskridit det maximala antalet toner som kan spelas samtidigt
(instrument ar flerstammigt upp till 32 toner, se ovan). Instrumentet kommer att
lijuda normalt s& lange du inte spelar mer &n 32 toner samtidigt, varken med
klaviaturen eller genom nagon automatisk uppspelningsfunktion.

Fotkontakten for utklingning (sustain) verkar ge motsatt
effekt. Om jag till exempel trampar ned fotkontakten
klipps ljudet av och om jag slapper upp den klingar
ljuden ut.

Fotkontaktens polaritet har andrats, vilket innebar att funktionen blir omvand.
Kontrollera att fotkontakten &r ordentligt ansluten till SUSTAIN-uttaget innan du
slar pa strémmen.

Ljudet later annorlunda fran ton till ton.

Detta &r normalt. AWM-tongenereringsmetoden anvénder flera inspelningar
(samplingar) av ett instrument 6ver klaviaturens omfang. Pa sa sétt kan ljudet
variera en aning fran ton till ton.

Fel toner hors nér jag spelar pa klaviaturen.

Performance assistant-tekniken kan vara aktiverad.
Tryck pa knappen [PERFORMANCE ASSISTANT] for att stanga av den.

Indikatorn ACMP ON visas inte nar jag trycker pa
knappen [ACMP ON/OFF].

Lyser knappen [STYLE]? Tryck alltid férst pa knappen [STYLE] nér du ska valja
en Style-relaterad funktion.

Inga Harmony-effekter hors.

Harmony-effekterna (01-26) beter sig olika beroende pa typ. Typerna 01-05
fungerar nar uppspelningen av kompstil &r aktiverad, ackord spelas i
ackompanjemangsomradet pa klaviaturen och en melodi spelas i
hégerhandsomradet. Typerna 06—26 fungerar oavsett om Style-uppspelning ar
pa eller av. Nar du anvénder nagon av typerna 06 till 12 maste du spela tva
toner samtidigt.
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Noter

Den hir demon ir ett exempel pd hur Easy Song Arranger kan anvindas for att andra kompstilar i ett musikstycke.

Song No. |EEIRPESES

(Function Demo for Easy Song Arranger)

Hallelujah Chorus

04 A [
i - 1 1 - H—e D — 1
Melody % L v I I — o @ - |
o I
<Clubdance> 1st time
Style n . |Main ‘ . |Fill , Main ‘
Progression'" U v ‘ ‘ “an iime ‘
<Hard Rock>
! Main }
D G/D D D A D/A A

D A/CEE7B A

D } Fill } Main }
i } Fill } Main }

A A/G
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<Disco Philly>
ﬂ | | " Main |
<Rumba Flamenco>
D } Fill " Main }
D/F# Bm7 E7sus4 E7 D/A A D/A A D/A A D/A A
L~ . .
i’g}“ﬁ o 2 o » 1 ™ S i ™ S i i s S i i i 1
" ] 1 e e e — o e e — e
o t — — —
n ‘ . |Fill ‘
L| T T 1
<Bluegrass>
0 ‘ . [Main _ [Fill ‘
L| T T T 1



Noter

G/D D G/D D

D

A7sus4 A7

Em7

G/B

D/C

000
i

o0 o Py
oo o

7}

Py
]

17/35

Main

<Tango>

<Fun 4/4>

‘ Main

Main

G/D D

G/D D

G/D D

G/D D

21/39

L 1!
L1

<Dream Dance>

Fill

Main

G/D D A7

G/D D

10

Ending

Fill
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Noter

Avsikten med det hér notstycket 4r att tonhdjden ska korrigeras med hjilp av Performance assistant-
funktionen. Om du spelar avsnittet "Play These Notes” med hjilp av Performance assistant-funktionen
kommer det att korrigeras och spelas sd att det matchar kompstimman.

m J =61 (Function Demo for performance assistant technology)

Ave Maria
5" : : : .
Melody E6=¢ | | | i
)
0 T ﬁ’ I ﬁ' IENN_AY
o L e R s e et S| = = =
|
o -
Play These . . .
Notes '7),AJ '7J3_AJ z 7 z
= = = =
‘).:{3‘1 | L = =
P.A.T. Chord ﬂ e } } } '
Symbols
0
Fo=C
These Notes ¢
Will Sound
Your Turn.
135135 25135
RS U O Z
J === ===
Repeatedly Play the Same Key.
1D~ 1D
g1 > ~
7 T T 7+ 7
31 31
| | | |
H— ©® + Dm7/C + G7/B + c 1
49—%—-—é- - J==E J==\E Ze ot = ® g—-—'—é—'—r
R = e e e ===
¢ == == == == ==
iD= 1D yd—d 1D 1d—d 1D Id— 1)
" e e e e e o 2 = e = Ll - *" e
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Noter
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Noter

Avsikten med det hér notstycket 4r att tonhojden ska korrigeras med hjilp av Performance assistant-
funktionen. Om du spelar avsnittet "Play These Notes” med hjilp av Performance assistant-funktionen
kommer det att korrigeras och spelas sd att det matchar kompstimman.

m J =108 (Function Demo for performance assistant technology)

Nocturne op.9-2

Type =CHORD

15 2nd time only
2 -
Melody E6=—1 | | S=E=S=S===
o N 7
( J 4 ~ P “« )
Play These [ey—9—¢ L ; - ; Z ; - = |
Notes =% 1 1 1 |
P.A.T. Chord | p 3 | | \ H
Symbols | U 4 ‘ ‘ ‘ -
These Left-hand —ey——3 ; ; ; 1
Notes Will Sound % : : : H
o1 = f 1 1 |
/—\ /\ You Can Even Play the Same Keys!
S O — o f — ® f T T T ]
) D 1 ¥ | | | - | | I . I . I |
A 1 | | T T | T I 0 I 0 I |
L 1| } | } T | | | 1
5 3 1 s 3 1
| | | |
e F T BPm/F T F T+ Am/E + D7 4
. . be . . » -
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T
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o P S S S U S T -
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Noter

19/35
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Lista over ljud

B Maximal polyfoni eeeeececececcccccccccce

Instrumentet har maximalt 32 toners polyfoni (flerstimmighet).
Det innebir att det kan spela hogst 32 toner samtidigt, oavsett
vilka funktioner som anvinds. Det automatiska
ackompanjemanget anvédnder nigra av de tillgdngliga tonerna.
Nir du anvénder det automatiska ackompanjemanget minskar
alltsa det totala antalet tillgéingliga toner som du kan spela pa
klaviaturen med motsvarande antal. Samma sak giller
funktionerna for Split-ljud och Song:er. Om den maximala
polyfonin 6verskrids klipps tidigare spelade toner av och de
senast spelade tonerna fér foretride.

@ Lista éver panelljud

[_OBS! |

e | listan over ljud ingar MIDI Program Change-nummer fér
de olika ljuden. Program Change-numren anvédnder du nér
du spelar pa instrumentet via MIDI fran en extern enhet.

¢ Program Change-nummer anges oftast i intervallet 0—127.
Eftersom den hér listan &r numrerad 1—-128 maste du dra
bort 1 fran det sénda Program Change-numret for att fa
rétt ljud: Om du till exempel vill vélja ljud nummer 2 i listan
sdnder du Program Change-nummer 1.

e Néar Sustain-pedalen (fotkontakten) &r nedtrampad kan en

del ljud aterges kontinuerligt eller ha en lang utklingning
sedan tangenterna har sldppts upp.

Bank Select MIDI Bank Select MIDI
Lud | wsp | LsB g:;?:;e"; Ljudnamn Lud | wsp | LsB g;‘;?\r;e'?f Ljudnamn
(0-127) | (0-127) (1-128) (0-127) | (0-127) (1-128)
PIANO STRINGS
1 0 112 1 Grand Piano 50 0 112 49 String Ensemble
2 0 112 2 Bright Piano 51 0 112 50 Chamber Strings
3 0 112 7 Harpsichord 52 0 113 50 Slow Strings
4 0 112 4 Honky-tonk Piano 53 0 112 45 Tremolo Strings
5 0 112 3 MIDI Grand Piano 54 0 112 51 Synth Strings
6 0 113 3 CP 80 55 0 112 46 Pizzicato Strings
E.PIANO 56 0 112 41 Violin
7 0 114 5 Cool! Galaxy Electric Piano 57 0 112 43 Cello
8 0 113 6 Hyper Tines 58 0 112 44 Contrabass
9 0 112 5 Funky Electric Piano 59 0 112 47 Harp
10 0 112 6 DX Modern Electric Piano 60 0 112 106 | Banjo
11 0 114 6 Venus Electric Piano 61 0 112 56 Orchestra Hit
12 0 112 8 Clavi CHOIR
ORGAN 62 0 112 53 Choir
13 0 118 19 Cool! Organ 63 0 113 53 Vocal Ensemble
14 0 117 19 Cool! Rotor Organ 64 0 112 55 Air Choir
15 0 112 17 Jazz Organ 1 65 0 112 54 Vox Humana
16 0 113 17 Jazz Organ 2 SAXOPHONE
17 0 112 19 Rock Organ 66 0 117 67 Sweet! Tenor Sax
18 0 114 19 Purple Organ 67 0 113 65 Sweet! Soprano Sax
19 0 112 18 Click Organ 68 0 112 67 Tenor Sax
20 0 116 17 Bright Organ 69 0 112 66 Alto Sax
21 0 127 19 Theater Organ 70 0 112 65 Soprano Sax
22 0 121 20 16'+2' Organ 71 0 112 68 Baritone Sax
23 0 120 20 16'+4' Organ 72 0 114 67 Breathy Tenor Sax
24 0 113 20 Chapel Organ 73 0 112 72 Clarinet
25 0 112 20 Church Organ 74 0 112 69 Oboe
26 0 112 21 Reed Organ 75 0 112 70 English Horn
ACCORDION 76 0 112 71 Bassoon
27 0 112 22 Musette Accordion TRUMPET
28 0 113 22 Traditional Accordion 77 0 115 57 Sweet! Trumpet
29 0 113 24 Bandoneon 78 0 112 57 Trumpet
30 0 113 23 Modern Harp 79 0 112 58 Trombone
31 0 112 23 Harmonica 80 0 113 58 Trombone Section
GUITAR 81 0 112 60 Muted Trumpet
32 0 112 25 Classical Guitar 82 0 112 61 French Horn
33 0 112 26 Folk Guitar 83 0 112 59 | Tuba
34 0 112 27 | Jazz Guitar BRASS
35 0 117 28 [ 60’s Clean Guitar 84 0 112 62 Brass Section
36 0 113 26 12Strings Guitar 85 0 113 62 Big Band Brass
37 0 112 28 Clean Guitar 86 0 113 63 80's Brass
38 0 113 27 Octave Guitar 87 0 119 62 Mellow Horns
39 0 112 29 Muted Guitar 88 0 114 63 Techno Brass
40 0 112 30 Overdriven Guitar 89 0 112 63 Synth Brass
4 0 112 31 Distortion Guitar FLUTE
BASS 90 0 114 74 Sweet! Flute
42 0 112 34 Finger Bass 91 0 113 76 Sweet! Pan Flute
43 0 112 33 Acoustic Bass 92 0 112 74 Flute
44 0 112 35 Pick Bass 93 0 112 73 Piccolo
45 0 112 36 Fretless Bass 94 0 112 76 Pan Flute
46 0 112 37 Slap Bass 95 0 112 75 Recorder
47 0 112 39 Synth Bass 96 0 112 80 Ocarina
48 0 113 39 Hi-Q Bass SYNTH LEAD
49 0 113 40 | Dance Bass 97 0 | 112 | 81 [Square Lead
98 0 | 112 | 82 |Sawtooth Lead
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Lista 6ver ljud

Bank Select MIDI Bank Select MIDI
tud | wsp | LsB g;‘;ﬂ’;‘g Ljudnamn tud | wsg | LsB g{]‘;%’;‘e"“# Ljudnamn
(0-127) | (0-127) (1-128) (0-127) | (0-127) (1-128)
99 0 115 82 Analogon 161 0 1 5 Electric Piano 1 KSP
100 0 119 82 Fargo 162 0 32 5 Chorus Electric Piano 1
101 0 112 99 Star Dust 163 0 0 6 Electric Piano 2
102 0 112 86 Voice Lead 164 0 1 6 Electric Piano 2 KSP
103 0 112 101 Brightness *165 0 32 6 Chorus Electric Piano 2
SYNTH PAD 166 0 4 6 DX + Analog Electric Piano
104 0 112 92 Xenon Pad 167 0 0 7 Harpsichord
105 0 112 95 Equinox 168 0 1 7 Harpsichord KSP
106 0 112 89 Fantasia 169 0 35 7 Harpsichord 2
107 0 113 90 Dark Moon 170 0 0 8 Clavi
108 0 113 101 | Bell Pad 171 0 1 8 Clavi KSP
PERCUSSION CHROMATIC
109 0 112 12 Vibraphone 172 0 0 9 Celesta
110 0 112 13 Marimba 173 0 0 10 Glockenspiel
111 0 112 14 | Xylophone 174 0 0 11 Music Box
112 0 112 115 | Steel Drums 175 0 64 11 Orgel
113 0 112 9 Celesta 176 0 0 12 Vibraphone
114 0 112 11 Music Box 177 0 1 12 Vibraphone KSP
115 0 112 15 Tubular Bells 178 0 0 13 Marimba
116 0 112 48 Timpani 179 0 1 13 Marimba KSP
DRUM KITS 180 0 64 13 Sine Marimba
117 127 0 1 Standard Kit 1 181 0 97 13 Balimba
118 127 0 2 Standard Kit 2 182 0 98 13 Log Drums
119 127 0 9 Room Kit 183 0 0 14 Xylophone
120 127 0 17 Rock Kit 184 0 0 15 Tubular Bells
121 127 0 25 Electronic Kit 185 0 96 15 Church Bells
122 | 127 0 26 | Analog Kit 186 0 97 15 | Carillon
123 | 127 0 113 | Dance Kit 187 0 0 16 Dulcimer
124 | 127 0 33 | Jazz Kit 188 0 35 16 Dulcimer 2
125 | 127 0 4 Brush Kit 189 0 96 16 | Cimbalom
126 | 127 0 49 | Symphony Kit 190 0 97 16 | Santur
127 | 126 0 1 SFXKit 1 ORGAN
128 126 0 2 SEXKit 2 191 0 0 17 Drawbar Organ
ARPEGGIO 192 0 32 17 Detuned Drawbar Organ
129 0 112 49 Concerto 193 0 33 17 60’s Drawbar Organ 1
130 0 112 46 Pizzicato 194 0 34 17 60’s Drawbar Organ 2
131 0 112 1 Piano Ballad 195 0 35 17 70’s Drawbar Organ 1
132 0 96 82 Synth Sequence 196 0 37 17 60’s Drawbar Organ 3
133 0 117 28 | Guitarist 197 0 40 17 16+2'2/3
134 0 112 37 Pauls Bass 198 0 64 17 Organ Bass
135 0 113 39 Trance Bass 199 0 65 17 70’'s Drawbar Organ 2
136 0 6 82 SynthChords 200 0 66 17 Cheezy Organ
137 0 113 39 Acid Bass 201 0 67 17 Drawbar Organ 2
138 0 112 8 Funky Clavi 202 0 0 18 Percussive Organ
139 0 112 18 ReggaeOrgan 203 0 24 18 70’s Percussive Organ
140 0 112 47 Harpeggio 204 0 32 18 Detuned Percussive Organ
141 0 112 2 SalsaPlano 205 0 33 18 Light Organ
142 0 115 82 AnalogSequence 206 0 37 18 Percussive Organ 2
143 0 6 82 Sawtooth 207 0 0 19 Rock Organ
144 0 112 1 Piano Arpeggio 208 0 64 19 Rotary Organ
145 0 112 25 Guitar Arpeggio 209 0 65 19 Slow Rotary
146 127 0 113 | ClubBeat 210 0 66 19 Fast Rotary
147 127 0 1 R&B Loop 211 0 0 20 Church Organ
148 | 127 0 113 | ClubAdds 212 0 32 20 [ Church Organ 3
213 0 35 20 Church Organ 2
: = P : P P P 214 0 40 20 Notre Dame
@ Lista 6ver XGlite-ljud/alternativa XGlite-ljud 515 0 4 20 Organ Flute
. Bank Select | MIDI 216 | 0 65 20 [ Tremolo Organ Flute
Ljud | yep | | gp | Program Ljudnamn 217 | 0 0 21 |Reed Organ
Nr | v Changet# 218 0 40 21 |Puff Organ
(0-127) | (0-127) (1-128) {
219 0 0 22 Accordion
PIANO _ 220 0 0 23 Harmonica
149 | © 0 1 |Grand Piano 221 0 32 23 |Harmonica 2
150 0 1 1 Grand Piano KSP 222 0 0 24 | Tango Accordion
151 0 40 1 Piano Strings 223 0 64 24 | Tango Accordion 2
152 0 41 1 Dream GUITAR
153 | 0 0 2 | Bright Piano 224 [ 0 0 25 | Nylon Guitar
154 0 1 2 | Bright Piano KSP 225 0 43 25 | Velocity Guitar Harmonics
155 0 0 3 Electric Grand Piano 226 0 9 25 Ukulele
156 0 1 3 Electric Grand Piano KSP 257 0 0 26 Steel Guitar
157 | 0 32 3 | Detuned CP80 228 | 0 35 26 | 12-string Guitar
158 0 0 4 | Honky-tonk Piano 229 0 40 26 | Nylon & Steel Guitar
159 0 1 4 Honky-tonk Piano KSP 230 0 41 26 | Steel Guitar with Body Sound
160 0 0 5 Electric Piano 1 231 0 9% 26 Mandolin
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Bank Select MIDI Bank Select MIDI
tud | wsp | LsB g;‘;ﬂ’;‘g Ljudnamn tud | wsg | LsB g{]‘;%’;‘e"“# Ljudnamn
(0-127) | (0-127) (1-128) (0-127) | (0-127) (1-128)
232 0 0 27 | Jazz Guitar 302 0 0 52 Synth Strings 2
233 0 32 27 |Jazz Amp 303 0 0 53 Choir Aahs
234 0 0 28 Clean Guitar 304 0 3 53 Stereo Choir
235 0 32 28 Chorus Guitar 305 0 32 53 Mellow Choir
236 0 0 29 Muted Guitar 306 0 40 53 Choir Strings
237 0 40 29 Funk Guitar 307 0 0 54 Voice Oohs
238 0 41 29 Muted Steel Guitar 308 0 0 55 Synth Voice
239 0 45 29 |Jazz Man 309 0 40 55 Synth Voice 2
240 0 0 30 Overdriven Guitar 310 0 41 55 Choral
241 0 43 30 Guitar Pinch 311 0 64 55 Analog Voice
242 0 0 31 Distortion Guitar 312 0 0 56 Orchestra Hit
243 0 40 31 Feedback Guitar 313 0 35 56 Orchestra Hit 2
244 0 4 31 Feedback Guitar 2 314 0 64 56 Impact
245 0 0 32 Guitar Harmonics BRASS
246 0 65 32 Guitar Feedback 315 0 0 57 Trumpet
247 0 66 32 Guitar Harmonics 2 316 0 32 57 Warm Trumpet
BASS 317 0 0 58 Trombone
248 0 0 33 Acoustic Bass 318 0 18 58 Trombone 2
249 0 40 33 | Jazz Rhythm 319 0 0 59 | Tuba
250 0 45 33 Velocity Crossfade Upright Bass 320 0 0 60 Muted Trumpet
251 0 0 34 Finger Bass 321 0 0 61 French Horn
252 0 18 34 Finger Dark 322 0 6 61 French Horn Solo
253 0 40 34 Bass & Distorted Electric Guitar 323 0 32 61 French Horn 2
254 0 43 34 Finger Slap Bass 324 0 37 61 Horn Orchestra
255 0 45 34 Finger Bass 2 325 0 0 62 Brass Section
256 0 65 34 Modulated Bass 326 0 35 62 Trumpet & Trombone Section
257 0 0 35 Pick Bass 327 0 0 63 Synth Brass 1
258 0 28 35 Muted Pick Bass 328 0 20 63 Resonant Synth Brass
259 0 0 36 Fretless Bass 329 0 0 64 Synth Brass 2
260 0 32 36 Fretless Bass 2 330 0 18 64 Soft Brass
261 0 33 36 Fretless Bass 3 331 0 41 64 Choir Brass
262 0 34 36 Fretless Bass 4 REED
263 0 0 37 Slap Bass 1 332 0 0 65 Soprano Sax
264 0 32 37 Punch Thumb Bass 333 0 0 66 Alto Sax
265 0 0 38 Slap Bass 2 334 0 40 66 Sax Section
266 0 43 38 Velocity Switch Slap 335 0 0 67 Tenor Sax
267 0 0 39 Synth Bass 1 336 0 40 67 Breathy Tenor Sax
268 0 40 39 Techno Synth Bass 337 0 0 68 Baritone Sax
269 0 0 40 Synth Bass 2 338 0 0 69 Oboe
270 0 6 40 Mellow Synth Bass 339 0 0 70 English Horn
271 0 12 40 Sequenced Bass 340 0 0 71 Bassoon
272 0 18 40 Click Synth Bass 341 0 0 72 Clarinet
273 0 19 40 Synth Bass 2 Dark PIPE
274 0 40 40 Modular Synth Bass 342 0 0 73 Piccolo
275 0 41 40 DX Bass 343 0 0 74 Flute
STRINGS 344 0 0 75 Recorder
276 0 0 41 Violin 345 0 0 76 Pan Flute
277 0 8 41 Slow Violin 346 0 0 77 Blown Bottle
278 0 0 42 Viola 347 0 0 78 Shakuhachi
279 0 0 43 Cello 348 0 0 79 Whistle
280 0 0 44 Contrabass 349 0 0 80 Ocarina
281 0 0 45 Tremolo Strings SYNTH LEAD
282 0 8 45 Slow Tremolo Strings 350 0 0 81 Square Lead
283 0 40 45 Suspense Strings 351 0 6 81 Square Lead 2
284 0 0 46 Pizzicato Strings 352 0 8 81 LM Square
285 0 0 47 Orchestral Harp 353 0 18 81 Hollow
286 0 40 47 Yang Chin 354 0 19 81 Shroud
287 0 0 48 Timpani 355 0 64 81 Mellow
ENSEMBLE 356 0 65 81 Solo Sine
288 0 0 49 Strings 1 357 0 66 81 Sine Lead
289 0 3 49 Stereo Strings 358 0 0 82 Sawtooth Lead
290 0 8 49 Slow Strings 359 0 6 82 Sawtooth Lead 2
291 0 35 49 60’s Strings 360 0 8 82 Thick Sawtooth
292 0 40 49 Orchestra 361 0 18 82 Dynamic Sawtooth
293 0 41 49 Orchestra 2 362 0 19 82 Digital Sawtooth
294 0 42 49 Tremolo Orchestra 363 0 20 82 Big Lead
295 0 45 49 Velocity Strings 364 0 96 82 Sequenced Analog
296 0 0 50 Strings 2 365 0 0 83 Calliope Lead
297 0 3 50 Stereo Slow Strings 366 0 65 83 Pure Lead
298 0 8 50 Legato Strings 367 0 0 84 Chiff Lead
299 0 40 50 Warm Strings 368 0 0 85 Charang Lead
300 0 41 50 Kingdom 369 0 64 85 Distorted Lead
301 0 0 51 Synth Strings 1 370 0 0 86 Voice Lead
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Lista 6ver ljud

Bank Select MIDI Bank Select MIDI
Ljud Program . Ljud Program .
Nr (3’115287) ((::?237) Change# S T Nr (3/I_1SZB7) ((::?;'7) Change# S T
(1-128) (1-128)
371 0 0 87 Fifths Lead 440 0 96 113 | Bonang
372 0 35 87 Big Five 441 0 97 113 | Altair
373 0 0 88 Bass & Lead 442 0 98 113 | Gamelan Gongs
374 0 16 88 Big & Low 443 0 99 113 | Stereo Gamelan Gongs
375 0 64 88 Fat & Perky 444 0 100 113 | Rama Cymbal
376 0 65 88 Soft Whirl 445 0 0 114 | Agogo
SYNTH PAD 446 0 0 115 | Steel Drums
377 0 0 89 New Age Pad 447 0 97 115 | Glass Percussion
378 0 64 89 Fantasy 448 0 98 115 | Thai Bells
379 0 0 90 Warm Pad 449 0 0 116 | Woodblock
380 0 0 91 Poly Synth Pad 450 0 96 116 | Castanets
381 0 0 92 Choir Pad 451 0 0 117 | Taiko Drum
382 0 66 92 Itopia 452 0 96 117 | Gran Cassa
383 0 0 93 Bowed Pad 453 0 0 118 | Melodic Tom
384 0 0 94 Metallic Pad 454 0 64 118 | Melodic Tom 2
385 0 0 95 Halo Pad 455 0 65 118 |Real Tom
386 0 0 96 Sweep Pad 456 0 66 118 | Rock Tom
SYNTH EFFECTS 457 0 0 119 | Synth Drum
387 0 0 97 Rain 458 0 64 119 | Analog Tom
388 0 65 97 African Wind 459 0 65 119 | Electronic Percussion
389 0 66 97 Carib 460 0 0 120 | Reverse Cymbal
390 0 0 98 Sound Track SOUND EFFECTS
391 0 27 98 Prologue 461 0 0 121 | Fret Noise
392 0 0 99 Crystal 462 0 0 122 | Breath Noise
393 0 12 99 Synth Drum Comp 463 0 0 123 | Seashore
394 0 14 99 Popcorn 464 0 0 124 | Bird Tweet
395 0 18 99 Tiny Bells 465 0 0 125 | Telephone Ring
396 0 35 99 Round Glockenspiel 466 0 0 126 | Helicopter
397 0 40 99 Glockenspiel Chimes 467 0 0 127 | Applause
398 0 4 99 Clear Bells 468 0 0 128 | Gunshot
399 0 42 99 Chorus Bells 469 64 0 1 Cutting Noise
400 0 65 99 Soft Crystal 470 64 0 2 Cutting Noise 2
401 0 70 99 Air Bells 471 64 0 4 String Slap
402 0 71 99 Bell Harp 472 64 0 17 Flute Key Click
403 0 72 99 Gamelimba 473 64 0 33 Shower
404 0 0 100 | Atmosphere 474 64 0 34 Thunder
405 0 18 100 | Warm Atmosphere 475 64 0 35 Wind
406 0 19 100 | Hollow Release 476 64 0 36 Stream
407 0 40 100 | Nylon Electric Piano 477 64 0 37 Bubble
408 0 64 100 | Nylon Harp 478 64 0 38 Feed
409 0 65 100 | Harp Vox 479 64 0 49 Dog
410 0 66 100 | Atmosphere Pad 480 64 0 50 Horse
411 0 0 101 | Brightness 481 64 0 51 Bird Tweet 2
412 0 0 102 | Goblins 482 64 0 56 Maou
413 0 64 102 | Goblins Synth 483 64 0 65 Phone Call
414 0 65 102 | Creeper 484 64 0 66 Door Squeak
415 0 67 102 | Ritual 485 64 0 67 Door Slam
416 0 68 102 | To Heaven 486 64 0 68 Scratch Cut
417 0 70 102 | Night 487 64 0 69 Scratch Split
418 0 71 102 | Glisten 488 64 0 70 Wind Chime
419 0 96 102 | Bell Choir 489 64 0 71 Telephone Ring 2
420 0 0 103 | Echoes 490 64 0 81 Car Engine Ignition
421 0 0 104 | Sci-Fi 491 64 0 82 Car Tires Squeal
WORLD 492 64 0 83 Car Passing
422 0 0 105 | Sitar 493 64 0 84 Car Crash
423 0 32 105 | Detuned Sitar 494 64 0 85 Siren
424 0 35 105 |Sitar2 495 64 0 86 | Train
425 0 97 105 | Tamboura 496 64 0 87 Jet Plane
426 0 0 106 | Banjo 497 64 0 88 Starship
427 0 28 106 | Muted Banjo 498 64 0 89 Burst
428 0 96 106 | Rabab 499 64 0 90 Roller Coaster
429 0 97 106 | Gopichant 500 64 0 91 Submarine
430 0 98 106 | Oud 501 64 0 97 Laugh
431 0 0 107 | Shamisen 502 64 0 98 Scream
432 0 0 108 | Koto 503 64 0 99 Punch
433 0 96 108 | Taisho-kin 504 64 0 100 | Heartbeat
434 0 97 108 | Kanoon 505 64 0 101 Footsteps
435 0 0 109 | Kalimba 506 64 0 113 | Machine Gun
436 0 0 110 | Bagpipe 507 64 0 114 | Laser Gun
437 0 0 111 |Fiddle 508 64 0 115 | Explosion
438 0 0 112 | Shanai 509 64 0 116 | Firework
PERCUSSIVE
439 | 0 [ 0 [ 113 [Tinkle Bell Ljudnumret med en asterisk (*) 4r det alternativa XGlite-ljudet.
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Lista over trumset

" anger att trumljudet &r samma som "Standard Kit 1”.
« Varje slaginstrumentsljud anvander en ton.

« MIDI Note# och Note ar i sjalva verket en oktav lagre an Keyboard Note# och Note. Till exempel i "117:

Standard Kit 1” motsvaras "Seq Click H” (Note# 36/Note C1) av (Note# 24/Note CO).
» Key Off: Tangenter som &r markerade med "O” slutar genast ljuda nar de slépps upp.
* Ljud med samma alternativa tonnummer (*1 ... 4) kan inte spelas samtidigt. (De &r avsedda att spelas vaxelvis

med varandra.)

Voice No. 117 118 119 120 121 122
MSB (0-127) / LSB (0-127) / PC (1-128) 127/000/001 127/000/002 127/000/009 127/000/017 127/000/025 127
N RN oo ot o | Alternate | standard Kit 1 Standard Kit 2 Room Kit Rock Kit Electronic Kit Analog Kit
25 |C# 0] 13 [CE -1 3 Surdo Mute
26 |D 0| 14 [D -1 3 Surdo Open
27 |D¥ 0| 15 |DE -1 HiQ
28 |[E 0] 16 |[E 1 Whip Slap
29 [F 0] 17 [F -1 4 Scratch H
30 [F& o] 18 [F¥ -1 4 Scratch L
31 [G 0] 19 |G -1 Finger Snap
32 |[GE 0] 20 [G¥ -1 Click Noise
33 [A 0] 21 [A -1 Metronome Click
34 [A# 0 22 [AF -1 Metronome Bell
35 |B 0 23 |B -1 Seq Click L
c1 36 [C 1] 24 |C 0 Seq Click H
37 |C¥ 1] 25 [CE O Brush Tap
D1 38 |D 1| 26 |D o[ O Brush Swirl
39 |[D¥ 1] 27 [DE 0 Brush Slap
40 |E 1] 28 [E 0| O Brush Tap Swirl Reverse Cymbal Reverse Cymbal
41 [F 11 29 |[F 0] O Snare Roll Snare Roll 2
42 [F# 1] 30 [F§ 0 Castanet HiQ2 HiQ2
43 |G 1] 31 |G 0 Snare Soft Snare Soft 2 Snare Noisy Snare Snappy Electro [ Snare Noisy 4
44 |GE 1] 32 [GE 0 Sticks
45 |A 1] 33 [A 0 Kick Soft Kick Tight 2 Kick 3 Kick Tight 2
46 [A# 1] 34 [A# 0 Open Rim Shot Open Rim Shot H Short
47 |B 1] 35 |B 0 Kick Tight Kick Tight Short Kick 2 Kick Gate Kick Analog Short
48 |C 2| 36 |[C 1 Kick Kick Short Kick Gate Kick Gate Heavy Kick Analog
49 [C¥ 2] 37 [C& 1 Side Stick Side Stick Analog
50 [D 2| 38 |D 1 Snare Snare Short Snare Snappy Snare Rock Snare Noisy 2 Snare Analog
51 |[DE 2[ 39 |[D&# 1 Hand Clap
52 [E 2| 40 |[E 1 Snare Tight Snare Tight H Snare Tight Snappy | Snare Rock Rim Snare Noisy 3 Snare Analog 2
53 [F 2] 41 |F 1 Floor Tom L Tom Room 1 Tom Rock 1 Tom Electro 1 Tom Analog 1
54 |[F§# 2[ 42 [F§ 1 1 Hi-Hat Closed Hi-Hat Closed Analog
55 |G 2| 43 |G 1 Floor Tom H Tom Room 2 Tom Rock 2 Tom Electro 2 Tom Analog 2
56 [G# 2| 44 [G# 1 1 Hi-Hat Pedal Hi-Hat Closed Analog 2
57 |A 2| 45 [A 1 Low Tom Tom Room 3 Tom Rock 3 Tom Electro 3 Tom Analog 3
58 [A% 2] 46 [AF 1 1 Hi-Hat Open Hi-Hat Open Analog
59 |B 2| 47 |B 1 Mid Tom L Tom Room 4 Tom Rock 4 Tom Electro 4 Tom Analog 4
60 [C 3| 48 |C 2 Mid Tom H Tom Room 5 Tom Rock 5 Tom Electro 5 Tom Analog 5
61 |[CE 3] 49 [CE 2 Crash Cymbal 1 Crash Analog
62 [D 3] 50 [D 2 High Tom Tom Room 6 Tom Rock 6 Tom Electro 6 Tom Analog 6
63 |D# 3| 51 [D# 2 Ride Cymbal 1
64 [E 3] 52 [E 2 Chinese Cymbal
65 [F 3] 53 [F 2 Ride Cymbal Cup
66 |F# 3| 54 |[F§ 2 Tambourine
67 |G 3] 55 [G 2 Splash Cymbal
68 [GF 3] 56 [GF 2 Cowbell Cowbell Analog
69 [A 3] 57 [A 2 Crash Cymbal 2
70 |A# 3] 58 [A} 2 Vibraslap
71 |[B__3| 59 |[B_ 2 Ride Cymbal 2
72 [C__ 4| 60 |C 3 Bongo H
73 |C# 4] 61 [CE 3 Bongo L
74 [D 4| 62 |D 3 Conga H Mute Conga Analog H
75 |D# 4| 63 |[D# 3 Conga H Open Conga Analog M
76 |E 4| 64 |E 3 Conga L Conga Analog L
77 _|F 4| 65 |F 3 Timbale H
78 |F§ 4| 66 |FE 3 Timbale L
79 |G 4| 67 |G 8 Agogo H
80 |G 4[ 68 [G¥ 3 Agogo L
81 |A 4] 69 [A 3 Cabasa
82 [AF 4] 70 [AF 3 Maracas Maracas 2
83 [B 4/ 71 |[B 3] O Samba Whistle H
84 [C 5[ 72 |[C 4[] O Samba Whistle L
85 |C# 5| 73 [C&# 4 Guiro Short
86 |D 5| 74 |D 4] O Guiro Long
87 |[D¥ 5[ 75 [D¥ 4 Claves Claves 2
88 |E 5[ 76 |E 4 Wood Block H
89 [F 5| 77 |F 4 Wood Block L
90 [F& 5| 78 [F§ 4 Cuica Mute Scratch H 2 Scratch H2
91 [G 5[ 79 |G 4 Cuica Open Scratch L 2 Scratch L 3
92 |G 5[ 80 [G¥ 4 2 Triangle Mute
93 [A 5] 81 |[A 4 2 Triangle Open
94 |A# 5[ 82 [A% 4 Shaker
9 [B 5] 83 |[B 4 Jingle Bells
9% [C 6/ 84 |C 5 Bell Tree
97 |C¥ 6] 85 |[CE 5
98 [D 6/ 86 |D 5
99 |D¥ 6[ 87 [DE 5
100 [E 6| 88 |E 5
101 [F 6] 89 |F 5
102 [F# 6] 90 |F§ 5
103 [G 6] 91 |[G 5
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Lista 6ver trumset

Voice No. 117 123 124 125 126 127 128
MSB (0-127) / LSB (0-127) / PC (1-128) 127/000/001 127/000/113 127/000/033 | 127/000/041 127/000/049 126/000/001 126/000/002
Y poard o o oy | Alternate | standard Kit 1 Dance Kit Jazz Kit BrushKit | SymphonyKit | SFXKit1 SFX Kit 2
25 [C# 0] 13 [C# 3 Surdo Mute
26 |D 0| 14 [D -1 3 Surdo Open
27 |D& o] 15 [D%# -1 HiQ
28 |E 0| 16 [E -1 Whip Slap
29 |F 0| 17 |F -1 4 Scratch H
30 |[FE 0| 18 [F& - 4 Scratch L
31 |G 0] 19 [G -1 Finger Snap
32 |[GF 0] 20 [GF Click Noise
33 |A o[ 21 [A -1 Metronome Click
34 [AF 0 22 [AF A Metronome Bell
35 |B o[ 23 [B -1 Seq Click L
36 |C 1] 24 |C 0 Seq Click H
c1 37 |C# 1[ 25 [C¥ 0O Brush Tap
38 [D 1] 26 |[D 0] O Brush Swirl
D1 39 [D# 1| 27 |[D# 0 Brush Slap
40 [E 1] 28 |E o] O Brush Tap Swirl | Reverse Cymbal
E1 41 |F 11 29 |F 0| O Snare Roll
F1 42 |F§ 1] 30 [FE 0O Castanet HiQ2
43 |G 11 81 |G 0 Snare Soft Snare Techno Snare Jazz H Brush Slap 2
G1 44 |GE 1] 32 [G¥ 0O Sticks
45 [A 1] 33 |A 0 Kick Soft Kick Techno Q Kick Soft 2
Al 46 [AF 1] 34 [A¥ 0 Open Rim Shot Rim Gate
47 [B 1] 35 [B 0 Kick Tight Kick Techno L Gran Cassa
B1 48 [C 2| 36 |[C 1 Kick Kick Techno Kick Jazz Kick Small Gran Cassa Mute | Cutting Noise | Phone Call
co 49 [c4# 2[ 37 [C&# 1 Side Stick Side Stick Analog Cutting Noise 2 | Door Squeak
50 |[D 2] 38 [D 1 Snare Snare Clap Snare Jazz L Brush Slap 3 | Band Snare Door Slam
D2 51 |Di 2[ 39 [DF 1 Hand Clap String Slap Scratch Cut
52 |E 2| 40 [E 1 Snare Tight Snare Dry Snare Jazz M Brush Tap 2 |Band Snare 2 Scratch H 3
E2 53 |F 2 41 |F 1 Floor Tom L Tom Analog 1 Tom Jazz 1 Tom Brush 1 [ Tom Jazz 1 Wind Chime
Fo 54 |FE 2] 42 [F& 1 1 Hi-Hat Closed Hi-Hat Closed Analog3 Telephone Ring 2
55 |G 2| 43 |G 1 Floor Tom H Tom Analog 2 Tom Jazz 2 Tom Brush 2 | Tom Jazz 2
G2 56 [G# 2| 44 |GE 1 1 Hi-Hat Pedal Hi-Hat Closed Analog 4
57 |A 2| 45 [A 1 Low Tom Tom Analog 3 Tom Jazz 3 Tom Brush 3 | Tom Jazz 3
A2 58 |A# 2] 46 [AF 1 1 Hi-Hat Open Hi-Hat Open Analog 2
59 |B 2| 47 |B 1 Mid Tom L Tom Analog 4 Tom Jazz 4 Tom Brush 4 | Tom Jazz 4
B2 60 |C 3| 48 |[C 2 Mid Tom H Tom Analog 5 Tom Jazz 5 Tom Brush 5 | Tom Jazz 5
c3 61 [C¥ 3] 49 |[C¥ 2 Crash Cymbal 1 _jCrash Analog Hand Cymbal
62 |D 3] 50 [D 2 High Tom Tom Analog 6 Tom Jazz 6 Tom Brush 6 | Tom Jazz 6
D3 63 |Di 3] 51 [D&¥ 2 Ride Cymbal 1 Hand Cymbal Short
64 |E 3] 52 |E 2 Chinese Cymbal Flute Key Click | Car Engine Ignition
E3 65 |[F 3| 53 |[F 2 Ride Cymbal Cup Car Tires Squeal
F3 66 |FE 3] 54 [F8 2 Tambourine Car Passing
67 |G 3] 55 [G 2 Splash Cymbal Car Crash
G3 68 |Gk 3| 56 [GF 2 Cowbell Cowbell Analog Siren
69 |A 3| 57 [A 2 Crash Cymbal 2 Hand Cymbal 2 Train
A3 70 [A¥ 3| 58 |[AF 2 Vibraslap Jet Plane
71 |B 3| 59 |B 2 Ride Cymbal 2 Hand Cymbal 2 Short Starship
B3 72 |[C__4] 60 |[C__3 Bongo H Burst
ca 73 [C3 4] 61 |C§# 3 Bongo L Roller Coaster
C#4 74 |[D 4] 62 |[D 3 Conga H Mute Conga Analog H Submarine
75 |D3 4] 63 [D# 3 Conga H Open | Conga Analog M
76 |[E 4] 64 |[E 3 Conga L Conga Analog L
77 _|F 4] 65 |F 3 Timbale H
78 |F& 4| 66 |[F8 3 Timbale L
79 |G 4] 67 [G 3 Agogo H
80 |G¥ 4| 68 |GF 3 Agogo L Shower Laugh
81 |A 4] 69 [A 3 Cabasa Thunder Scream
82 |AF 4] 70 [AF 3 Maracas Maracas 2 Wind Punch
83 |[B 4| 71 [B 3] O Samba Whistle H Stream Heartbeat
84 |C 5] 72 |[C 4] O Samba Whistle L Bubble Footsteps
85 |[C# 5] 73 |C¥ 4 Guiro Short Feed
86 |[D 5| 74 |[D 4] O Guiro Long
D5 87 |Di 5[ 75 [D# 4 Claves Claves 2
88 |E 5] 76 [E 4 Wood Block H
E5 89 |F 5| 77 |F 4 Wood Block L
F5 90 [F¥ 5] 78 [F§¥ 4 Cuica Mute Scratch H 2
91 |G 5] 79 [G 4 Cuica Open Scratch L 3
G5 92 |G 5] 80 |GF 4 2 Triangle Mute
93 [A 5| 81 [A 4 2 Triangle Open
A5 94 [AF 5[ 82 [AF 4 Shaker
95 |[B 5| 83 |[B 4 Jingle Bells
B5 9% |C__6] 84 |[C__ 5 Bell Tree Dog Machine Gun
[ | [97 [C% 6] 85 [CE 5 Horse Laser Gun
98 |[D 6| 8 |[D 5 Bird Tweet 2 Explosion
99 |[Di 6] 87 [D# 5 Firework
100 |E 6| 88 |[E 5
101 |F 6| 89 [F 5
102 |[FE 6] 90 [F§ 5
103 |G 6] 91 [G 5 Maou
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Lista over kompstilar
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'é?i:nnﬁ- ‘ Namn pa kompstil 'g;)i:nn’::'- Namn pa kompstil I;g:“r?r' Namn pa kompstil
8BEAT DISCO BALLROOM
1 BritRock 58 ModDisco 112 VienWltz
2 8BtModrn 59 70sDsc 1 113 EngWaltz
3 Cool 8Bt 60 70sDsc 2 114 Slowfox
4 60sGtPop 61 LatinDsc 115 Foxtrot
5 8BtAdria 62 DscPhily 116 Quickstp
6 60s8Beat 63 SatNight 117 Tango
7 BblgumPp 64 DscChoco 118 Pasodobl
8 BritPpSw 65 DscHands 119 Samba
9 8Beat SWING&JAZZ 120 ChaCha
10 Off Beat 66 BB Fast 121 Rumba
11 60s Rock 67 BBMedium 122 Jive
12 HardRock 68 BBBallad TRAD & WORLD
13 RockShfl 69 BB Shfl 123 USMarch
14 8Bt Rock 70 AcidJazz 124 6/8March
16BEAT 71 JazzClub 125 GerMarch
15 16Beat 72 Swing 1 126 PolkaPop
16 PopShf 1 73 Swing 2 127 OberPlka
17 PopShf 2 74 OrchSwng 128 Trntella
18 Gtr Pop 75 FiveFour 129 Showtune
19 16Bt Up 76 Jazz Bld 130 Xmas Swg
20 KoolShfl 77 Dixie 131 XmasWiItz
21 JazzRock 78 Ragtime 132 Reel
22 HH Light 79 AfroCubn 133 Hawaiian
BALLAD 80 Charlstn 134 Indi Pop
23 PianoBld R&B 135 Bhangra
24 LoveSong 81 Soul 136 Garba
25 68Modern 82 DetPop 1 137 Goa Pop
26 68SlowRk 83 60s R&R 138 Bhajan
27 680rcBId 84 6/8 Soul WALTZ
28 OrganBld 85 ModrnR&B 139 ItalyWiz
29 Pop Bld 86 CroTwist 140 MriacWIz
30 16BId 1 87 Rck&Roll 141 Serenade
31 16BId 2 88 DetPop 2 142 SwingWiz
DANCE 89 Boogie 1 143 Jz Wiz 1
32 ClubBeat 90 Boogie 2 144 Jz Wiz 2
33 Electron 91 6/8Blues 145 CntryWIiz
34 FunkyHse COUNTRY 146 OberWitz
35 ChartR&B 92 Cntry8Bt 147 Musette
36 MellowHH 93 CntryPop CHILDREN
37 SoulR&B 94 CntrySwg 148 Learn2/4
38 Chillout 95 CntryBId 149 Learn4/4
39 EuTrance 96 Cntry2/4 150 Learn6/8
40 Ibiza 97 CowboyBg 151 Fun 3/4
41 DreamDnc 98 CntryShf 152 Fun 4/4
42 NewHipHp 99 Blgrass PIANIST
43 Pop R&B LATIN 153 Stride
44 TrancPop 100 BrzSamba 154 PnoBls 1
45 ChartPop 101 Bossa 155 PnoBls 2
46 HouseMsk 102 PopBossa 156 Pno Rag
47 Swing H 103 Tijuana 157 Pno R&R
48 TenPolis 104 DsclLatin 158 PnoBoogi
49 Clubdanc 105 Mambo 159 PnoJzWiz
50 Club Ltn 106 Salsa 160 PnoJzBId
51 Garage 1 107 Beguine 161 Arpeggio
52 Garage 2 108 GtrRumba 162 Musical
53 TcnParty 109 Flamenco 163 SlowRock
54 UK Pop 110 Rmblsind 164 8Pno Bld
55 HHGroove 111 Reggae 165 PnoSwing
56 Hip Shfl
57 HipHopPp




Lista Over arpeggion

Arpeggio-nr Arpeggio-namn Arpeggio-nr Arpeggio-namn
1 UpOct 51 GuitChd2
2 DownOct 52 GuitChd3
3 UpDnOct 53 GuitArp
4 SynArp1 54 FngrPck1
5 SynArp2 55 FngrPck2
6 SynArp3 56 CleanGt
7 SynArp4 57 Slowfl
8 SyncEcho 58 Sambat
9 PulsLine 59 Samba2

10 StepLine 60 Harp1

11 Random 61 Harp2

12 Down&Up 62 FngrBass
13 SuperArp 63 CooFunk
14 AcidLine 64 SlapBass
15 TekEcho 65 AcidBas1
16 VelGruv 66 AcidBas2
17 Trance1 67 FunkyBs
18 Trance2 68 ComboJaz
19 SynChrd1 69 TranceBs
20 SynChrd2 70 LatinBs
21 Hybrid1 71 PercArp
22 Hybrid2 72 Strings1
23 Hybrid3 73 Strings2
24 Hybrid4 74 Strings3
25 PfArp1 75 StrngDwn
26 PfArp2 76 StrngUp
27 PfArp3 77 Orchestr
28 PnClub1 78 Pizz1

29 PnClub2 79 Pizz2

30 PfBallad 80 Perc1

31 PfChd8th 81 Perc2

32 EPArp 82 R&B

33 PfShfl 83 Funk1

34 PfRock 84 Funk2

35 Clavit 85 HipHop
36 Clavi2 86 Trance
37 ChordUp 87 Dream
38 ChdDance 88 2 Step
39 Salsatl 89 Ibiza1

40 Salsa2 90 ClubHs1
41 Reggael 91 ClubHs2
42 Reggae2 92 EuroTek
43 Reggae3 93 House

44 6/8R&B 94 Ibiza2

45 Gospel 95 Ibiza3

46 BIIdEP 96 Garage
47 Strum1 97 African
48 Strum2 98 Tamb

49 Pickin 99 Latin

50 GuitChd1 100 Arabic
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Musikdatabaslista

MDB-nr MDB-namn MDB-nr MDB-namn MDB-nr MDB-namn
ALL TIME HITS 62 WatchGirl 123 Shouting
1 Jude Hey POP BALLAD 124 Rock&Rll
2 New UK 63 WnderLnd 125 HonkyTnk
3 MyLoving 64 CanlStop OLDIES
4 All OK 65 EvryTime 126 Daydream
5 Buttercp 66 IvoryAnd 127 Sumertme
6 JustCall 67 TheWorld 128 Diana’s
7 CheepChp 68 LovWoman 129 Uptown
8 Daddy’s 69 Dolannes 130 Apache
9 Dance? 70 Madigan 131 1Gotlt
10 GetBack 71 Paradise 132 Tonight
11 GtrWheel 72 Whisper 133 MyPillow
12 HighTide BALLAD 134 NoRain
13 IWasBorn 73 AllOdds 135 FInalDance
14 Sailing 74 AtonalFI 136 SlpnLion
15 BluJeans 75 Hero 137 Ghetto
16 Holiday 76 Woman 138 LipsLcky
17 Imagine 77 RunToYou 139 PrettyWm
18 LoveMe 78 LoveOfAl 140 TikiGtr
19 LetltBld 79 CndleWnd 141 TurnThre
20 LdyMdona 80 Cavatina 142 Sherry
21 YelowSub 81 Cherish DANCE & DISCO
22 Marriage 82 ToLoveMe 143 Babylon
23 MovinOut 83 YouKnow 144 Goodbye
24 My Shell 84 Evrythng 145 Catch22
25 NowNever 85 EyesOfBI 146 DISCO
26 DolLoveMe 86 Hello 147 Survival
27 TcktRide 87 BeThere 148 TheNavy
28 SeeClear 88 FlyAway 149 DontHide
29 Masachus 89 LoveYou 150 Celebrat
30 Hard Day 90 NeverLet 151 LondonRU
31 USA Pie 91 JustOnce 152 10,2 Sun
32 Norway 92 IfYouGo 153 ShakeYou
33 YesterBd 93 SavingAl 154 Believe
MODERN POP 94 InTheDrk 155 BoySumer
34 Watches 95 LovePwr 156 I'mSexy
35 SoundMPH 96 Vision 157 StuffHot
36 Hold Us 97 Beautifl SWING & JAZZ
37 Unfound 98 AllAlone 158 Patrol
38 NeedSome 99 Opposite 159 Charles
39 PrtTmLvr 100 BeHonest 160 GivelLove
40 MoonShdw 101 SayYou 161 Rhythm
41 NikitSng 102 SayNthng 162 LOVE
42 Sure of 103 Stranger 163 LeroyBad
43 Off Day 104 OneDay 164 Caraban
44 Tell Her 105 TheBayou 165 Misbehav
45 GirlsMne 106 ThisSong 166 Safari
46 NeedLove 107 Distance 167 Smiling
POP CLASSICS 108 ThisWay 168 SoWhatls
47 Standing 109 LoveGone 169 TimeGone
48 RainLaff 110 Inspirng 170 TasteHny
49 Sunshine 111 TrueColr 171 Sandman
50 ForNamdo ROCK & ROLL 172 Tunisian
51 ThankFor 112 ShakenUp 173 TwoFoot
52 ManPiano 113 Beethovn 174 MyBaby
53 CoinLane 114 HurryLov R&B
54 LovesYou 115 BeCruel 175 AsPlayed
55 Tmbourin 116 Jumping 176 BabyGrov
56 Alone 117 Countdwn 177 Highwy66
57 GldField 118 SuePeggy 178 SweetCHI
58 Raindrop 119 Champion 179 JustU&Me
59 SultanSw 120 Jailhous 180 ManLoves
60 Life’sWk 121 BlueShoe 181 OurlLove
61 TopWorld 122 Rockin24 182 Wish |

114 PSR-E413 Bruksanvisning




Musikdatabaslista

MDB-nr MDB-namn MDB-nr MDB-namn
COUNTRY 243 Donald’s
183 OnTheRd 244 MoonWIz
184 Breathe 245 MoulinHt
185 InMyMind 246 Sunshine
186 ContryHw 247 PieceOf
187 GreenGrs 248 GreenSIv
188 EverNeed 249 TakeFour
189 Lonesone 250 TexRose
190 Lucille 251 ThePolka
191 HomeRng 252 Scarboro
192 Tennesse 253 Edelweis
LATIN 254 AroundWd
193 Bananabt 255 Whatever
194 DanceMng 256 Yankee’s
195 DntWorry WORLD
196 Jamaica 257 Hawaii
197 FleaSpa 258 D’amor
198 I'mPola 259 ElCondor
199 MamboJm 260 GoodbyRm
200 OneNote 261 ILandOn
201 PasoCani 262 ItalyBel
202 SayNoMor 263 Cucarumb
203 Beguine 264 Puntuali
204 Tijuana 265 Cielito
205 Picture 266 ItalySun
ENTERTAINMENT 267 Santaluc
206 OnTheHil 268 Trumpetr
207 Barnacle 269 VanMass
208 Califrag PIANIST
209 DadClock 270 ItalySun
210 Danceld 271 BeGood
211 DnceFire 272 Birdland
212 BigCntry 273 BlueRose
213 Cabaret 274 Chaie’s
214 OdeToJoy 275 Highwy66
215 Mi-Re-Do 276 Leaves
216 MyPrince 277 Miload
217 Necesary 278 Cabaret
218 NoBuiz 279 Wonderfl
219 NoisyOld 280 Imagine
220 Sleigh 281 LtleStar
221 RockBasy 282 MapleRag
222 Magnifiq 283 Mi-Re-Do
223 Magnfcnt 284 NoBuiz
224 SilentNt 285 OhBlah
225 Nabucco 286 Charades
226 Standing 287 Sally’s
227 SummerPI 288 Nabucco
228 Christms 289 SunnyStr
229 Favorite 290 MistyFIn
230 Tubbie 291 LdnBridg
231 Turkish 292 GrndClck
232 120Clock 293 Importnc
WALTZ & TRADITIONAL 294 Snowman
233 Blk&Whte 295 Favorite
234 CanCan 296 SongForU
235 Charmain 297 SugerSpn
236 Musicbox 298 ThisWay
237 Clementn 299 WenSmile
238 Doodah! 300 ZipperD
239 Dreamer
240 EnterRag
241 Birthday
242 MaryLamb
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Song:er pa den medféljande CD-ROM-skivan

Filnamn Song-namn Kompositor
001Nutcr.mid Danse des Mirlitons from “The Nutcracker” P.l. Tchaikovsky
0020rphe.mid “Orphée aux Enfers” Ouverture J. Offenbach
003Slavo.mid Slavonic Dances op.72-2 A. Dvorak
004Prima.mid La Primavera (from Le Quattro Stagioni) A. Vivaldi
005Medit.mid Méditation (Thais) J. Massenet
006Guill.mid Guillaume Tell G. Rossini
007Fruhl.mid Frihlingslied F. Mendelssohn
008Ungar.mid Ungarische Tanze Nr.5 J. Brahms
009Fruhl.mid Frihlingsstimmen J. Strauss Il
010Dolly.mid Dolly’s Dreaming and Awakening T.Oesten
011Cande.mid La Candeur J.F.Burgmiller
012Arabe.mid Arabesque J.F.Burgmidiller
013Pasto.mid Pastorale J.F.Burgmiiller
014Petit.mid Petite Réunion J.F.Burgmiller
015Innoc.mid Innocence J.F.Burgmidiller
016Progr.mid Progres J.F.Burgmiiller
017Taren.mid Tarentelle J.F.Burgmiller
018Cheva.mid La Chevaleresque J.F.Burgmiiller
019Etude.mid Etude op.10-3 “Chanson de I'adieu” F.Chopin
020Marci.mid Marcia alla Turca L.v. Beethoven
021Turki.mid Turkish March W.A. Mozart
022Valse.mid Valse op.64-1 “Petit Chien” F.Chopin
023Menue.mid Menuett L. Boccherini
024Momen.mid Moments Musicaux 0p.94-3 F. Schubert
025Enter.mid The Entertainer S. Joplin
026Prelu.mid Prelude (Wohltemperierte Klavier 1-1) J.S. Bach
027Violl.mid La Viollette L.Streabbog
028Angel.mid Angels Serenade Traditional
029Saraf.mid Krasnyj Sarafan Traditional
030Ameri.mid America the Beautiful S.A. Ward
031Brown.mid Little Brown Jug Traditional
032Lomon.mid Loch Lomond Traditional
033Bonni.mid My Bonnie Traditional
034Londo.mid Londonderry Air Traditional
035Banjo.mid Ring de Banjo S.C. Foster
036Vogle.mid Wenn ich ein Véglein wér ? Traditional
037Lorel.mid Die Lorelei F. Silcher
038Funic.mid Funiculi Funicula L. Denza
039Turke.mid Turkey in the Straw Traditional
040Campt.mid Camptown Races S.C. Foster
041Jingl.mid Jingle Bells J.S. Pierpont
042Muss.mid Muss i denn F. Silcher
043Liebe.mid Liebestraume Nr.3 F. Liszt
044Jesu.mid Jesu, Joy Of Man’s Desiring J.S. Bach
045Joy.mid Ode to Joy L.v. Beethoven
046Pearl.mid Pearl Fisher G. Bizet
047Gavot.mid Gavotte F.J. Gossec
048Seren.mid Serenade/Haydn F.J. Haydn
049Menue.mid Menuett BWV. Anh.114 J.S. Bach
050Canon.mid Canon in D J. Pachelbel
051Vogel.mid Der Vogelfénger Bin Ich Ja “Die zauberfléte” W.A. Mozart
052Piano.mid Piano Sonate No.14 op.27-2 “Mondschein” L.v. Beethoven
053Surpr.mid The “Surprise” Symphony No.94 F.J. Haydn
054WildR.mid To a Wild Rose E.A. MacDowell
055Chans.mid Chanson du Toreador G. Bizet
056Babbi.mid O Mio Babbino Caro G. Puccini
057RowRo.mid Row Row Row Your Boat (DUET) Traditional
058Smoky.mid On Top of Old Smoky (DUET) Traditional
059WeWis.mid We Wish You A Merry Christmas (DUET) Traditional
060ImMai.mid Im Mai (DUET) Traditional
061Chris.mid O Christmas Tree (DUET) Traditional
062MaryH.mid Mary Had a Little Lamb (DUET) Traditional
063TenLi.mid Ten Little Indians (DUET) S. Winner
064PopGo.mid Pop Goes The Weasel (DUET) Traditional
065Twink.mid Twinkle Twinkle Little Star (DUET) Traditional
066Close.mid Close Your Hands, Open Your Hands (DUET) J.J. Rousseau
067Cucko.mid The Cuckoo (DUET) Traditional
068Augus.mid O du lieber Augustin (DUET) Traditional
069Londo.mid London Bridge (DUET) Traditional
070Three.mid Three Blind Mice (DUET) Traditional

Easy Song Arranger kan bara anvandas med Song:er som innehaller ackorddata.
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Lista Over effekttyper

® Harmony-typer

Nr Harmony-typ Beskrivning
01 Duet Harmony-typerna 01 till 05 &r tonhéjdsbaserade och lagger till 1-, 2- eller 3-tons
X harmoniseringar till den enstdmmiga melodi som spelas med héger hand. Dessa Harmony-
02 Trio typer hérs nér ackord spelas inom autokompomradet pa klaviaturen. Samma Harmony-typer
fungerar ocksa nar Song:er som innehaller ackorddata spelas.
03 Block
04 Country
05 Octave
06 Trill 1/4 note J Typ 6 till 26 ar rytmbaserade effekter som ger forskéningar eller eko i takt med
autoackompanjemanget. De hér effekterna hors vare sig autoackompanjemanget ar
07 THill 1/6 —3— | aktiverat eller inte, men effektens hastighet avgoérs av tempoinstéllningarna (se sidan
n note J J J | 27). Notvardena for varie typ later dig synkronisera effekten exakt efter rytmen.
- Triolinstéllningar finns ocksa: 1/6 = fjardedelstrioler, 1/12 = attondelstrioler, 1/24 =
08 | Till 1/8 note D | sextondelstrioler.
—s—, | * Trilleffekterna (06 till 12) genererar tvatonsdrillar (tva vaxelvis klingande toner) nér
09 Trill 1/12 note tva toner halls nere.
- « Tremoloeffekterna (13 till 19) repeterar alla nedtryckta toner (upp till fyra stycken).
10 Trill 1/16 note D - Ekoeffekterna (20 till 26) genererar fordréjda upprepningar av varje spelad ton.
3
11 Trill 1/24 note o
12 | Tril 1/32 note )
13 Tremolo 1/4 note J
35—
14 Tremolo 1/6 note T J
15 Tremolo 1/8 note ))
=3
16 Tremolo 1/12 note m
17 | Tremolo 1/16 note N
3
18 Tremolo 1/24 note %%
19 Tremolo 1/32 note ﬁ
20 Echo 1/4 note J
38—
21 Echo 1/6 note 7))
22 Echo 1/8 note D
3
23 | Echo 1/12 note T
24 Echo 1/16 note N
=3
25 Echo 1/24 note ‘Eﬁ
26 Echo 1/32 note ﬁ

@ Efterklangstyper

Nr Efterklangstyp Beskrivning
01-03 Hall 1-3 Konsertsal.
04-05 Room 1-2 Litet rum.
06-07 Stage 1-2 Efterklang fér soloinstrument.
08-09 Plate 1-2 Simulerar efterklangen i ett plateko.
10 Off Ingen effekt.
@® Chorustyper
Nr Chorustyp Beskrivning
01-02 Chorus 1-2 Konventionella choruseffekter som ger en varm fyllighet.
03-04 Flanger 1-2 Tydlig trefasmodulering med ett 1att metalliskt ljud.
05 Off Ingen effekt.
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MIDI-implementeringstabell
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MIDI-implementeringstabell
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MIDI-dataformat

OBS!

1 Som standard (fabriksinstéliningar) fungerar instrumentet som
en 16-kanalers multitimbral tongenerator, och inkommande
data paverkar inte panelljuden eller panelinstéllningarna. MIDI-
meddelandena nedan paverkar emellertid panelljuden, det
automatiska ackompanjemanget och Song:er.

e MIDI Master Tuning
» Systemexklusiva meddelanden fér dndring av Reverb Type
och Chorus Type.

2 Meddelanden fér dessa Control Change-nummer kan inte
sédndas fran sjélva instrumentet. De kan emellertid séndas nar
du spelar upp det automatiska ackompanjemanget eller
Song:er, eller anvdnder Harmony-effekten.

3 Exclusive
<GM System ON> FOH, 7EH, 7FH, 09H, 01H, F7H
» Detta meddelande &terstéller automatiskt alla
standardinstéliningar fér instrumentet, med undantag fér

MIDI Master Tuning. 4

<MIDI Master Volume> FOH, 7FH, 7FH, 04H, 01H, Il, mm, F7H
 Detta meddelande gér att volymen for alla kanalerna kan
&dndras samtidigt (Universal System Exclusive).
e Vdrdena for ‘'mm” anvénds for MIDI Master Volume. (Vérden

for "II” ignoreras.) 5

H Effekttabell

<MIDI Master Tuning> FOH, 43H, 1nH, 27H, 30H, 00H, O0H,
mm, Il, cc, F7TH
» Detta meddelande dndrar instéliningsvérdet fér alla kanaler
samtidigt.
e Vardena for "'mm” och "II” anvdnds fér MIDI Master Tuning.
e Standardvérdet for "mm” och "II” &r 08H respektive O0H.
Vilka vérden som helst kan anvéndas fér 'n” och "cc”.

<Reverb Type> FOH, 43H, 1nH, 4CH, 02H, 01H, 00H, mmH,
IIH, F7H

e mm: Reverb Type MSB

e |l: Reverb Type LSB

Se effekttabellen hdr nedan fér mer information.

<Chorus Type> FOH, 43H, 1nH, 4CH, 02H, 01H, 20H, mmH,
IIH, F7H

e mm: Chorus Type MSB

e ll: Chorus Type LSB

Se effekttabellen hdr nedan fér mer information.

Né&r ackompanjemanget startas skickas ett FAH-meddelande.
Nér ackompanjemanget stoppas sédnds ett FCH-meddelande.
Nér klockan ar satt till External kdnns bade FAH (starta

ackompanjemang) och FCH (stoppa ackompanjemang) igen.

Local ON/OFF
<Local ON> Bn, 7A, 7F
<Local OFF> Bn, 7A, 00

P

Vérdet fér “n” ignoreras.

* Nar ett Type LSB-varde tas emot som inte motsvarar nagon effekttyp stalls ett varde som motsvarar effekttypen (som ligger

narmast det angivna véardet) in automatiskt.

* Numren inom parenteser framfér namnen pa effekityperna motsvarar numret som visas i displayen.

® EFTERKLANG

TYPE TYPE LSB
MSB 00 01 02 08 16 17 18 19 20
000 Ingen effekt
001 (01)Hall1 (02)Hall2 (03)Hall3
002 Room (04)Room1 (05)Room2
003 Stage (06)Stage1 | (07)Stage2
004 Plate (08)Plate1 | (09)Plate2
005...127 | Ingen effekt
® CHORUS
TYPE TYPE LSB
MSB 00 01 02 08 16 17 18 19 20
000...063 | Ingen effekt
064 Thru
065 Chorus (02)Chorus2
066 Celeste (01)Chorus1
067 Flanger (03)Flanger1 (04)Flanger2
068...127 | Ingen effekt
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VIKTIGT
LICENSAVTAL FOR PROGRAMVARA

LAS DETTA LICENSAVTAL FOR PROGRAMVARA ("AVTALET”) NOGA
INNAN DU BORJAR ANVANDA PROGRAMVARAN. DU FAR ENDAST
ANVANDA DEN HAR PROGRAMVARAN UNDER DE
FORUTSATTNINGAR SOM ANGES I DETTA AVTAL. FOLJANDE AVTAL
GALLER MELLAN DIG (SOM PRIVATPERSON ELLER JURIDISK
PERSON) OCH YAMAHA CORPORATION ("YAMAHA”).

GENOM ATT OPPNA FORPACKNINGEN GODKANNER DU VILLKOREN I
AVTALET. OM DU INTE GODKANNER VILLKOREN FAR DU INTE
INSTALLERA, KOPIERA ELLER PA ANNAT SATT ANVANDA DENNA
PROGRAMVARA.

1. OVERLATELSE AV LICENS OCH UPPHOVSRATT

Yamaha &verlater ritten att anvinda en kopia av denna programvara och de
data som avtalet avser "’PROGRAMVARAN”). Termen PROGRAMVARA
omfattar alla uppdateringar for medfoljande programvara och data.
PROGRAMVARAN iigs av Yamaha och/eller Yamahas licensgivare och
skyddas av gillande copyrightlagstiftning och internationella
overenskommelser. Du har dganderiitt till data som skapats med hjilp av
PROGRAMVARAN, men PROGRAMVARAN skyddas fortfarande av
giillande upphovsriittslagstiftning.

« Du far inte anvinda PROGRAMVARAN pi fler én en dator.

* Du far gora en kopia av PROGRAMVARAN i ett format som kan lisas av
en dator for sikerhetskopiering om PROGRAMVARAN finns pa ett medium
som medger sadan sikerhetskopiering. Pa sikerhetskopian méste du dterge
Yamahas upphovsrittsmeddelande samt all annan information om dganderitt
som finns pa ursprungsexemplaret av PROGRAMVARAN.

« Du far 6verlita dganderiitten till PROGRAMVARAN till tredje part under
forutsittning att du inte behéller nigra kopior och att mottagaren godkénner
villkoren i licensavtalet.

2. BEGRANSNINGAR

5. ANVARSFRISKRIVNING

Du godkinner uttryckligen att all anvindning av PROGRAMVARAN sker pd
egen risk. PROGRAMVARAN och tillhorande dokumentation tillhandahélls
”I BEFINTLIGT SKICK” och utgor inte ndgon garanti av nigot slag.
FORUTOM VAD SOM ANGES OVAN AVSAGER SIG YAMAHA
UTTRYCKLIGEN ALLA GARANTIER RORANDE PROGRAMVARAN,
UTTRYCKLIGA ELLER UNDERFORSTADDA, INKLUSIVE MEN INTE
BEGRANSAT TILL UNDERFORSTADDA GARANTIER FOR
SALJBARHET OCH LAMPLIGHET FOR ANVANDNING I ETT VISST
SYFTE ELLER FRANVARO AV INTRANG I TREDJE PARTS
RATTIGHETER. I SYNNERHET, MEN UTAN BEGRANSNING AV DET
FOREGAENDE, LAMNAR YAMAHA INGEN GARANTI ATT
PROGRAMVARAN MOTSVARAR DINA KRAV, ATT ANVANDNINGEN
AV PROGRAMVARAN SKER UTAN AVBROTT ELLER FEL ELLER ATT
DEFEKTER I PROGRAMVARAN KOMMER ATT KORRIGERAS.

6. ANSVARSBEGRANSNING

YAMAHAS HELA ANSVAR ENLIGT NEDAN AR ATT TILLATA
ANVANDNING AV PROGRAMVARAN UNDER AVTALETS VILLKOR.
YAMAHA KAN UNDER INGA OMSTANDIGHETER HALLAS
ANSVARIGA GENTEMOT DIG ELLER NAGON ANNAN PERSON FOR
EVENTUELLA SKADOR, VILKET UTAN BEGRANSNINGAR AVEN
GALLER DIREKTA ELLER INDIREKTA SKADOR,
OLYCKSHANDELSER, FOLIDSKADOR, KOSTNADER, UTEBLIVEN
VINST, FORLORADE DATA ELLER ANDRA SKADOR SOM BEROR PA
ANVANDNING AV, FELANVANDNING AV ELLER
ANVANDNINGSPROBLEM MED PROGRAMVARAN, AVEN OM
YAMAHA ELLER AUKTORISERAD ATERFORSALJARE HAR
INFORMERATS OM RISKERNA FOR SADANA SKADOR. Inte under
nagra omstindigheter ska Yamahas totala ansvar gentemot dig for all skada,
alla forluster eller yrkanden (under kontrakt, atalbar handling eller annat)
overskrida det belopp som betalats for PROGRAMVARAN.

7. PROGRAMVARA FRAN TREDJE PART

« Du fér inte bakétkompilera, disassemblera, dekompilera eller pd annat siitt
utvinna killkod ur PROGRAMVARAN.

« Du fér inte flerfaldiga, modifiera, indra, hyra ut eller distribuera
PROGRAMVARAN helt eller delvis eller konstruera nya 1sningar som
bygger pA PROGRAMVARAN.

« Du fér inte 6verfsSra PROGRAMVARAN elektroniskt till annan dator eller
anvinda PROGRAMVARAN i niitverk med andra datorer.

« Du fér inte anviinda PROGRAMVARAN for att distribuera olagliga data
eller data som strider mot allménna bestimmelser.

« Du fér inte initiera tjinster baserade pa anviindning av PROGRAMVARAN
utan tillatelse frin Yamaha Corporation

For upphovsrittsskyddade data, inklusive men ej begrinsat till MIDI-data for
musik, som forvirvats med hjilp av PROGRAMVARAN giller f6ljande
begrinsningar.

« Data som forvirvats med hjilp av PROGRAMVARAN fir inte anvindas i
kommersiellt syfte utan tillstand fran upphovsrittsinnehavaren.

« Data som forvirvats med hjilp av PROGRAMVARAN fir inte kopieras,
overforas eller distribueras, eller spelas upp eller uppféras for allmén publik
utan tillstdnd frdn upphovsrittsinnehavaren.

« Kryptering av data som erhéllits genom PROGRAMVARAN fir inte
avlagsnas, och den elektroniska vattenstimpeln far inte dndras utan tillstand
fran upphovsrittsinnehavaren.

3. UPPHORANDE

Villkoren i licensavtalet borjar gilla fran och med den dag du tar emot
PROGRAMVARAN, och de giller tills licensen avslutas. Om du bryter mot
upphovsrittslagstiftningen eller villkoren i licensavtalet upphor avtalet
automatiskt att gilla omedelbart och utan foregdende meddelande fran
Yamaha. I detta fall maste du omedelbart forstora den licensierade
PROGRAMVARAN, alla tillhorande skrivna dokument samt kopior dédrav.

4. BEGRANSAD GARANTI FOR MEDIA

Vad giilller PROGRAMVARA som siiljs pd materiella media garanterar
Yamaha att de materiella media som innefattar PROGRAMVARAN iir fria
fran defekter i material och utférande under normal anvédndning under en
period om fjorton (14) dagar frin och med mottagandet av produkten, enligt
kopia av kvittot. Yamahas hela ansvar och din enda ersittning bestar i ett
utbyte av det defekta mediet om det returneras till Yamaha eller en
auktoriserad Yamaha-aterforsiljare inom fjorton dagar med en kopia av
kvittot. Yamaha ersitter inte media som skadats genom olyckshindelse,
missbruk eller felaktig anviindning. SA LANGT SOM TILLATS ENLIGT
LAG AVSAGER SIG YAMAHA UTTRYCKLIGEN ALLA
UNDERFORSTADDA GARANTIER FOR MATERIELLA MEDIA,
INKLUSIVE UNDERFORSTADDA GARANTIER FOR SALJBARHET
OCH LAMPLIGHET FOR ANVANDNING I ETT VISST SYFTE.

Programvara och data frén tredje part "PROGRAMVARA FRAN TREDJE
PART”) kan medf6lja PROGRAMVARAN. Om Yamaha i det skrivna material
eller de elektroniska data som medf6ljer Programvaran identifierar
programvara eller data som PROGRAMVARA FRAN TREDJE PART
godkdnner du att du méste respektera villkoren i alla avtal som medféljer
PROGRAMVARAN FRAN TREDJE PART samt att den part som
tillhandahéller PROGRAMVARAN FRAN TREDJE PART iir ansvarig for alla
garantier eller ansvar som kan hiirréras till PROGRAMVARAN FRAN
TREDIJE PART. Yamaha ir inte pa ndgot sitt ansvariga for PROGRAMVARA
FRAN TREDIJE PART eller anviindningen av densamma.

* Yamaha limnar inga uttryckliga garantier géillande PROGRAMVARA
FRAN TREDJE PART. VIDARE AVSAGER SIG YAMAHA
UTTRYCKLIGEN ALLA UNDERFORSTADDA GARANTIER,
INKLUSIVE MEN EJ BEGRANSAT TILL UNDERFORSTADDA
GARANTIER FOR SALJIBARHET OCH LAMPLIGHET FOR
ANVANDNING I ETT VISST SYFTE vad giiller PROGRAMVARA FRAN
TREDIJE PART.

* Yamaha tillhandahaller varken service eller underhéll fsr PROGRAMVARA

FRAN TREDJE PART.

Yamaha kan inte hallas ansvariga gentemot dig eller ndgon annan person for

eventuella skador, vilket utan begrinsningar dven giller direkta eller

indirekta skador, olyckshindelser, fljdskador, kostnader, utebliven vinst,
forlorade data eller andra skador som beror pa anvindning av, felanvindning
av eller anviindningsproblem med PROGRAMVARAN FRAN TREDJE

PART.

8. ALLMANT

Detta avtal giller enligt japansk lagstiftning utan hénsyn till principer f6r
konflikter mellan olika lagsystem. Eventuella tvister eller forfaranden hors
inf6r Tokyo District Court i Japan. Om ndgon for detta behorig domstol av
négot skil finner att nagon del av detta avtal saknar juridisk giltighet ska
aterstoden av detta avtal fortsitta att gilla utan inskrinkningar.

9. FULLSTANDIGT AVTAL

Detta avtal utgor hela avtalet mellan parterna vad giller anvandning av
PROGRAMVARAN och allt medfoljande skrivet material samt ersitter alla
tidigare eller samtidiga 6verenskommelser eller avtal, skriftliga eller muntliga,
gillande innehéllet i detta avtal. Inga rittelser eller revideringar av detta avtal
dr bindande sdvida de inte ir skriftliga samt undertecknade av en fullt
auktoriserad Yamaha-representant.
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SIBELIUS SCORCH LICENSE AGREEMENT

By installing and/or using this Product you (an individual or legal entity) agree with the Licensor to be bound by the terms of this License which
will govern your use of the Product. If you do not accept these terms, do not install or use this Product.
The Product is copyright © 1987-2007 Sibelius Software, a division of Avid Technology, Inc, and its licensors.

1. Definitions

4. Disclaimer of Liability

In this License the following words and expressions have the
following meanings:

“License”: this agreement between you and the Licensor and, if
permitted by the context, the conditional license granted to you in this
agreement.

“Licensor””: Avid Technology, Inc., of Avid Technology Park, One
Park West, Tewksbury, MA 01876 USA, through its division Sibelius
Software, of 20-23 City North, Fonthill Road, London N4 3HF, UK
“Product”: the Software and the Documentation.

“Software”: the Sibelius Scorch web browser plug-in, Opus, Helsinki,
Inkpen2 and Reprise font families, any other programs or files
supplied by the Licensor which are included in or with the Sibelius
Scorch installer, and the Sibelius Scorch installer.

“Documentation”: any documentation in any form relating to the
Software supplied to you with the Software or by the Licensor.

2. License

2.1 The Licensor grants to you a non-exclusive non-transferable
license to use this Software in accordance with the
Documentation on any number of computers. Title to the
Product is not transferred to you. Ownership of the Product
remains vested in the Licensor and its licensors, subject to the
rights granted to you under this License. All other rights are
reserved.

2.2 You may make one printout for your own use of any part of the
Documentation provided in electronic form. You shall not make
or permit any third party to make any further copies of any part
of the Product whether in eye or machine-readable form.

2.3 You shall not, and shall not cause or permit any third party to,
(1) translate, enhance, modify, alter or adapt the Product or any

part of it for any purpose (including without limitation for

the purpose of error correction);

create derivative works based on the Product, or cause the

whole or any part of the Product to be combined with or

incorporated into any other program, file or product, for any
purpose; or

use the Software to create files in any format (other than

temporary files created and required by your computer’s

operating system or web browser), including without
limitation screen capture files, files generated from the

Software’s playback, graphics files and print files, for any

purpose, except for creating MIDI files (if permitted by the

Software) for private non-commercial use.

2.4 You shall not, and shall not cause or permit any third party to,
decompile, decode, disassemble or reverse engineer the
Software in whole or in part for any purpose.

2.5 You shall not, and shall not cause any third party to, translate,
convert, decode or reverse engineer any file capable of being
read by any copy or version of the Software or any data
transmitted to or from any copy or version of the Software, in
whole or in part for any purpose.

2.6 The Product or any part of it must not be used to infringe any
right of copyright or right of privacy, publicity or personality or
any other right whatsoever of any other person or entity.

@

-

3

=

3. Copyright

3.1 You acknowledge that copyright in the Product as a whole and
in the components of the Product as between you and the
Licensor belongs to the Licensor or its licensors and is protected
by copyright laws, national and international, and all other
applicable laws.
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4.1 In consideration of the fact that the Product is licensed
hereunder free of charge, (a) the Licensor disclaims any and all
warranties with respect to the Product, whether expressed or
implied, including without limitation any warranties that the
Product is free from defects, will perform in accordance with the
Documentation, is merchantable, or is fit for any particular
purpose, and (b) the Licensor shall not have or incur any liability
to you for any loss, cost, expense or claim (including without
limitation any liability for loss or corruption of data and loss of
profits, revenue or goodwill and any type of special, indirect or
consequential loss) that may arise out of or in connection with
your installation and use of the Product.

5. Termination

5.1 This License shall terminate automatically upon your
destruction of the Product. In addition, the Licensor may elect to
terminate this License in the event of a material breach by you
of any condition of this License or of any of your
representations, warranties, covenants or obligations hereunder.
Upon notification of such termination by the Licensor, you will
immediately delete the Software from your computer and
destroy the Documentation.

6. Miscellaneous

6.1 No failure to exercise and no delay in exercising on the part of
the Licensor of any right, power or privilege arising hereunder
shall operate as a waiver thereof, nor shall any single or partial
exercise of any right, power or privilege preclude any other or
further exercise thereof or the exercise of any other right, power
or privilege. The rights and remedies of the Licensor in
connection herewith are not exclusive of any rights or remedies
provided by law.

6.2 You may not distribute, loan, lease, sub-license, rent or
otherwise transfer the Product to any third party.

6.3 You agree to the use of your personal data in accordance with
the Licensor’s privacy policy (available from the Licensor or on
www.sibelius.com), which may change from time to time.

6.4 This License is intended by the parties hereto to be a final
expression of their agreement with respect to the subject matter
hereof and a complete and exclusive statement of the terms of
such agreement. This License supercedes any and all prior
understandings, whether written or oral, between you and the
Licensor relating to the subject matter hereof.

6.5 (This section only applies if you are resident in the European
Union:) This License shall be construed and governed by the
laws of England, and both parties agree to submit to the
exclusive jurisdiction of the English courts.

6.6 (This section only applies if you are not resident in the European
Union:) This License shall be construed and enforced in
accordance with and governed by the laws of the State of
California. Any suit, action or proceeding arising out of or in
any way related or connected to this License shall be brought
and maintained only in the United States District Court for the
Northern District of California, sitting in the City of San
Francisco. Each party irrevocably submits to the jurisdiction of
such federal court over any such suit, action or proceeding. Each
party knowingly, voluntarily and irrevocably waives trial by jury
in any suit, action or proceeding (including any counterclaim),
whether at law or in equity, arising out of or in any way related
or connected to this License or the subject matter hereof.

(License v5.0 (DMN), 30 July 2007)



Specifikationer

Klaviatur

» 61 tangenter av standardstorlek (C1-C6), med

anslagskéanslighet.

Display

* LCD (bakgrundsupplyst)
Strompaslag/Volymkontroll

« STANDBY/ON

* MASTER VOLUME: MIN-MAX

Panelkontroller

+ VOICE CONTROL: [SPLIT], [DUAL], [HARMONY], [TOUCH]

« LIVE CONTROL: [ASSIGN]

* STYLE CONTROL: [ACMP ON/OFF], [INTRO/ENDING/rit.],
[MAIN/AUTO FILL], [SYNC STOP], [SYNC START], [START/
STOP]

+ SONG CONTROL: [(®] (REPEAT & LEARN), [A==B]
(A-B REPEAT), [«<t] (REW], [»»] (FF), [] (PAUSE),
[»/m] (START/STOP)

» REGIST MEMORY: [MEMORY/BANK], [1], [2]

+ SONG MEMORY: [REC], [1]-[5], [A]

« LESSON: [START], [L], [R]

+ ARPEGGIO: [ON/OFF], [TYPE]

» [DEMO/PC], [PERFORMANCE ASSISTANT], [FUNCTION],
[MUSIC DATABASE], METRONOME], [PORTABLE
GRAND], [SONG], [EASY SONG ARRANGER], [STYLE],
[VOICE], Dataratt, CATEGORY [& [ ¥ ], [0]-[9], [+)/[-],
[TEMPO/TAP]

Realtidskontroll
« Pitch Bend-hjul
* LIVE CONTROL-rattar A och B
A: Cutoff, Reverb, Attack, Style Cutoff, Style Tempo
B: Resonance, Chorus, Release, Style Resonance
Ljud

* 116 panelljud + 12 trumset/SFX-ljud + 361 XGlite-ljud
+ 20 arpeggioljud

« Polyfoni: 32

« DUAL

* SPLIT

Style
« 165 férprogrammerade kompstilar + externa filer
« Style-kontroll:  ACMP ON/OFF, SYNC STOP,
SYNC START, START/STOP,
INTRO/ENDING/rit., MAIN/AUTO FILL
« Fingering: Multi Finger
« Style-volym
Musikdatabas
+ 300 + externa filer
Undervisningsfunktion
« Dictionary
* Lesson 1-3, Repeat & Learn
Registration Memory
« 8 banker x 2 typer

Function

* VOLUME: Style Volume, Song Volume

* OVERALL: Tuning, Transpose, Split Point, Touch Sensi-
tivity, Pitch Bend Range

* MAIN VOICE: Volume, Octave, Pan, Reverb Level,
Chorus Level, Attack Time, Release Time,
Filter Cutoff, Filter Resonance

* DUAL VOICE: Voice, Volume, Octave, Pan, Reverb Level,

Chorus Level, Attack Time, Release Time,
Filter Cutoff, Filter Resonance

* SPLIT VOICE: Voice, Volume, Octave, Pan, Reverb Level,
Chorus Level, Attack Time, Release Time,
Filter Cutoff, Filter Resonance

* EFFECT: Reverb Type, Chorus Type, Master EQ Type
* HARMONY: Harmony Type, Harmony Volume

« ARPEGGIO:  Arpeggio Type, Arpeggio Velocity

» SFF Load: Style File Load

* PC: PC Mode

* MIDI: Local On/Off, External Clock, Initial Send,

Keyboard Out, Style Out, Song Out
*« METRONOME: Time Signature Numerator, Time Signature
Denominator, Metronome Volume
Lesson Track (R), Lesson Track (L)
Grade, Demo Cancel, Sleep

* LESSON:
e UTILITY:

Effekter
« Efterklang: 9 typer
* Chorus: 4 typer
» Harmony: 26 typer
« Arpeggio: 100 typer
Song

« 30 férprogrammerade Song:er + 5 User Song:er + Song:er
pa Accessory CD-ROM (70)

» Song Clear, Track Clear

» Song Volume

» Song-kontroll: REPEAT & LEARN, A-B REPEAT, PAUSE,
REW, FF, START/STOP

Performance assistant-teknik

Inspelning
» Song
User Song: 5 Song:er
Inspelningsspar: 1,2, 3,4,5, STYLE
MIDI
* Local On/Off « Initial Send « External Clock
» Keyboard Out « Style Out » Song Out
Uttag
+ PHONES/OUTPUT, DC IN 12V, USB, SUSTAIN
Forstarkare
*25W+25W
Hogtalare

*12cmx2+3cmx?2

Stromforbrukning
< 10W
Stromforsoérjning
» Natadapter: PA-3C eller motsvarande som
rekommenderas av Yamaha
« Batterier:  Sex st "AA”, LR6 eller motsvarande batterier
Matt (B x D x H)
* 952 x 388 x 146 mm
Vikt
« 7,0 kg (utan batterier)
Medféljande tillbehor
« Notstall
» Natadapter
» Accessory CD-ROM
* Bruksanvisning

Extra tillbeh6r

« Fotkontakt: FC4/FC5
« Klaviaturstall: L-2C/L-2L
* Horlurar: HPE-150

Specifikationer och beskrivningar i bruksanvisningen ar
endast avsedda som information. Yamaha Corp. férbehaller
sig ratten att nar som helst &ndra produkter eller
specifikationer utan féregaende meddelande. Eftersom
specifikationer, utrustning och alternativ kan variera fran
plats till plats ber vi dig kontrollera detta hos din Yamaha-
férsaljare.
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Register

Panellontroller och uttay

A e, 57
¢ (REPEAT & LEARN)
A=8B (A-B REPEAT) ....
<« (REW) ............ .
- (FF) e 12,40
I (PAUSE) ...ooviiiiivecccceee 12,40
»/m (START/STOP) .....cccovvueneneee 12,58
09 e

ACMP ON/OFF .... .
ARPEGGIO ON/OFF .......ccccoceuvuen. 12, 14
ARPEGGIO TYPE .....ccoooveieieenne 12,15
ASSIGN
CATEGORY [4]och [F] .......... 13,58
Dataratt .........ccoeenee. .

DCIN 12V .
DEMO/PC ..

FUNCTION
HARMONY
INTRO/ENDINGrit.
KNOB A, B ...

LESSONL,R .... .12, 44
LESSON START .....cccccovvviiiinne 12, 44
MAIN/AUTO FILL .......cccceevvunnene 12,71
MASTER VOLUME ..................... 12,24
MEMORY/BANK, 1,2 .......c...... 13,80
METRONOME ............ 12, 63
MUSIC DATABASE ............. 13,49
PERFORMANCE ASSISTANT .... 12, 23
PHONES/OUTPUT .........cccoeeeee 11,13
PITCH BEND-hjul .......cccccccvvinnene 13, 66
PORTABLE GRAND .................... 13,31
REC, 1-5, A .o 12,52
REGIST MEMORY . 13,80
SONG ......ccccue

SONG MEMORY .

SPLIT ..o
STANDBY/ON

STYLE ..o
SUSTAIN ..o
SYNC START .
SYNC STOP ..o
TEMPO/TAP ......ccccovviiiiiiiinn
TOUCH ....ccvvviiiiccccccce

USB o
VOICE ..o
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Alfabetisk ordning

A

A-B Repeat ......ccoevviiiiiiiiiieiinn 78
Ackord ..o 36, 38, 75-76
ACKORDGRUNDTON L7
Ackordlexikon ... .77
ACKORDTYP 77
ACMP ..ot 34
Anslagskanslighet .......cccoceoevinenenennens 65
ATPEEZIO ittt 14
Arpeggio VeloCity ......ccceeeirvenerennens 67
Arpeggiotyp ....... .15
Attack ......cccoeueee. .20
Autokompomrade . .34
Automatiskt ackompanjemang ............. 34
AWM L 6
B

Brytfrekvens (filter) .......ccocceevveeeenneee 19
C

CD-ROM ....coviviviviiiiiciciicccccc 93
CROTUS ..evveeeeeeeeeeeeeeeeee e 19, 62
CROTUSLYP e 62,117
D

Dator

Demo

Demo Cancel .

DiSPIAY ..eeeeiieieieiecc e
Dual-ljud ....coeeveiiiiniiceee
Dual-ljudets chorusniva ............ccceeueueeee 84
Dual-ljudets efterklangsnivi ................. 84
Dual-ljudets oktavlige ........

Dual-ljudets panorering ..

Dual-ljudets volym .....cccccceovervreverennens

E

Easy Song Arranger ...........cccoeeeeeeenee. 50
Effekttabell .........ccccoovvvviiiiiiiin
Efterklang ......cccocevveveneniiinenennens
Efterklangstyp .
Enkla ackord .........ccccoeveneiecinenenennns
EXtern Song .....cccccceceveveneieinenenennens

F

Felsokning (installation) ...........cccceeeene 98
Felsokning (instrument) .99
Filter ........ .19
Filter (Style) ... .20
FJArrstyrning ....c..oceceeveveveveneeecrennevceennenes 89
Flashminne ..........ccccooovvviiiiicncnnn 42
Fotkontakt ........cccocovveiviiiniciicccne 11
Funktion ........cccccoveevneinicineenne 83-84
Forprogrammerade Song:er ...... 39, 41-42

G

Grade ......cccoeiviiiiiiiii 45
H

Harmony .....c.ccceeeveeenenvenineneneieeeens 60
Harmony-typ ..... 60
Harmony-volym

Huvudljud

Huvudljudets chorusniva ..........c.ccc.c.... 84
Huvudljudets efterklangsnivi .............. 84
Huvudljudets oktavlage ..........ccccoveunene 84

Huvudljudets panorering .

Huvudljudets volym ... 84
Horlurar ..o 11

|

Initial Send ......c.coovveviiieeiieiee, 85,90
Inspelning ........ccccvveeeveiienicncnccee, 52
K

Kanalmeddelande ............cccccooveinnnene 87
Keyboard Out .......ccoevveieirencnicicnne. 88
Kompstil ..cc.ccooeviniiiiiiiine 33-37,70
L

Lektion (Lesson-funktionen) ................ 43
Licensavtal for programvara .. 121
Lista over arpeggion ........ . 113
Lista over effekttyper ... 117
Lista over kompstilar ........ccccocceeeennne 112
Lista over [jud .....ocovvevvvevineniiiiees 106
Lista over trumset .........ccocevevvvrvevnnnne 110

Master EQ-typ ...cccoceevevveieincninicicne. 69
Melodiljud ...... 51,79

Melodiminne ..

Metronom ... 63
MIDI ..ot 86
MIDI-dataformat ..........cceceverrerveeenenne 120
MIDI-implementeringstabell ............. 118
Musikdatabas .......ccceceeverieneniieninenns 49
Musikdatabaslista ........c.cceceevereeenienns 114
N

NOLET e 100-105
NOSKIIfE oo 59
NOSEALL ..ot 7
NAtadapter ......oeceoeveereeeneecreneceenes 10



Register

One Touch Setting ......cccocevveevvveercnnens 68

P

PC MOdE ..o 89
Performance assistant-tekniken . .23
Pitch Bend-omfang .........ccceevvininennns 84

Registration Memory ........cccceceeerennne 80
Repetera (Repeat & Learn) .................. 48
Resonans ... 19
R-Part ..o 92

SMF (Standard MIDI File) ................... 90
SONG ottt
Song Clear .......ccoeeveveeeereeeeerceneerceennes
Song Out .....
Song-lista ....
Song-volym ....

Spara panelinstillningar

Spara sikerhetskopieringsfil ................ 92
Specifikationer ...........cooecevveccnnencns 123
SPLt-Ljud .o 30

Split-ljudets chorusniva ...
Split-ljudets efterklangsniva

Split-ljudets oktavlige ..... .84
Split-ljudets panorering .............cccco..... 84
Split-ljudets volym .......cccceevveencircnnens 84
SPLtPUNKE .ovoviiiiiiiiiiicicinee 30,72
SPAL oot 52-55

Standardackord ..
Standardinstéllning

Style Out ............ .88
Style TEMPO ...ovveureieierierieieieeeereiene 20
Style-fil ..o 74
Style-volym ....cccceeeereneneninincnenies 72
STAMNING .oovieeiereieeeererceeeereeee 66
Sustain (fotkontakt) 11
Synkroniserad start ... ..34,36,70
Synkroniserat stopp .. At
Systemmeddelande ..........cccoeeeeireniens 87
SikerhetsKopiering .......c.coceeeveveerenvenns 56

T

Ta bort (Song Track) ......ccccceeevencnncnnne 55
Ta bort (User SoNg) .....ccceveveuevenvennennne 55
Takt oo .59

Taktart ..

Taktartsndmnare .64
Taktartstaljare .........occoceveveveeereneneennns 64
TEMPO it 27
TilIBEhOT .o 7
Track Clear .......cccoeeeeevieeceeneeieneeiene 55
Transponering

Trumset

USB s 87
USB MIDI-drivrutin .......cccceveeuenene 96-97
USET SONE oot 52
UtKINgning ...cc.eeveeeeveneneieineneneniens 20

)

ViIlOIAZE vt 82

X

KGHIE oot 6
o

Aterstallning .........cooooeveerveereeeeees 56
OVerforing .....ooveeeeeveeeensieiereienenns 90-92
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For details of products, please contact your nearest Yamaha
representative or the authorized distributor listed below.

Kontakta ndrmaste Yamaha-representant eller auktoriserade distribu-
tor i listan nedan om du vill ha mer information om produkterna.

l NORTH AMERICA |

CANADA
Yamaha Canada Music Ltd.
135 Milner Avenue, Scarborough, Ontario,
M1S 3R1, Canada
Tel: 416-298-1311

US.A.
Yamaha Corporation of America
6600 Orangethorpe Ave., Buena Park, Calif. 90620,
U.S.A.
Tel: 714-522-9011

[ CENTRAL & SOUTH AMERICA |

MEXICO
Yamaha de México S.A. de C.V.
Calz. Javier Rojo Gémez #1149,
Col. Guadalupe del Moral
C.P. 09300, México, D.F., México
Tel: 55-5804-0600

BRAZIL
Yamaha Musical do Brasil Ltda.
Rua Joaquim Floriano, 913 - 4' andar, Itaim Bibi,
CEP 04534-013 Sao Paulo, SP. BRAZIL
Tel: 011-3704-1377

ARGENTINA
Yamaha Music Latin America, S.A.
Sucursal de Argentina
Olga Cossettini 1553, Piso 4 Norte
Madero Este-C1107CEK
Buenos Aires, Argentina
Tel: 011-4119-7000

PANAMA AND OTHER LATIN
AMERICAN COUNTRIES/
CARIBBEAN COUNTRIES
Yamaha Music Latin America, S.A.
Torre Banco General, Piso 7, Urbanizacién Marbella,
Calle 47 y Aquilino de la Guardia,
Ciudad de Panamd, Panama
Tel: +507-269-5311

l EUROPE l

THE UNITED KINGDOM
Yamaha Music UK. Ltd.
Sherbourne Drive, Tilbrook, Milton Keynes,
MK?7 8BL, England
Tel: 01908-366700

IRELAND
Danfay Ltd.
61D, Sallynoggin Road, Dun Laoghaire, Co. Dublin
Tel: 01-2859177

GERMANY
Yamaha Music Central Europe GmbH
Siemensstrafie 22-34, 25462 Rellingen, Germany
Tel: 04101-3030

SWITZERLAND/LIECHTENSTEIN
Yamaha Music Central Europe GmbH,
Branch Switzerland
Seefeldstrasse 94, 8008 Ziirich, Switzerland
Tel: 01-383 3990

AUSTRIA
Yamaha Music Central Europe GmbH,
Branch Austria
Schleiergasse 20, A-1100 Wien, Austria
Tel: 01-60203900

CZECH REPUBLIC/SLOVAKIA/
HUNGARY/SLOVENIA
Yamaha Music Central Europe GmbH,
Branch Austria, CEE Department
Schleiergasse 20, A-1100 Wien, Austria
Tel: 01-602039025

POLAND
Yamaha Music Central Europe GmbH
Sp.z. 0.0. Oddzial w Polsce
ul. 17 Stycznia 56, PL-02-146 Warszawa, Poland
Tel: 022-868-07-57

THE NETHERLANDS/

BELGIUM/LUXEMBOURG
Yamaha Music Central Europe GmbH,
Branch Benelux

Clarissenhof 5-b, 4133 AB Vianen, The Netherlands

Tel: 0347-358 040

FRANCE
Yamaha Musique France
BP 70-77312 Marne-la-Vallée Cedex 2, France
Tel: 01-64-61-4000

ITALY
Yamaha Musica Italia S.P.A.
Viale Italia 88, 20020 Lainate (Milano), Italy
Tel: 02-935-771

SPAIN/PORTUGAL
Yamaha Muisica Ibérica, S.A.
Ctra. de la Coruna km. 17, 200, 28230
Las Rozas (Madrid), Spain
Tel: 91-639-8888
GREECE
Philippos Nakas S.A. The Music House
147 Skiathou Street, 112-55 Athens, Greece
Tel: 01-228 2160

SWEDEN
Yamaha Scandinavia AB
J. A. Wettergrens Gata 1, Box 30053
S-400 43 Goteborg, Sweden
Tel: 031 89 34 00

DENMARK
YS Copenhagen Liaison Office
Generatorvej 6A, DK-2730 Herlev, Denmark
Tel: 44 92 49 00

FINLAND
F-Musiikki Oy
Kluuvikatu 6, P.O. Box 260,
SF-00101 Helsinki, Finland
Tel: 09 618511

NORWAY
Norsk filial av Yamaha Scandinavia AB
Grini Neeringspark 1, N-1345 @sterds, Norway
Tel: 67 16 77 70

ICELAND
Skifan HF
Skeifan 17 P.O. Box 8120, IS-128 Reykjavik, Ice-
land
Tel: 525 5000

RUSSIA
Yamaha Music (Russia)
Office 4015, entrance 2, 21/5 Kuznetskii
Most street, Moscow, 107996, Russia
Tel: 495 626 0660

OTHER EUROPEAN COUNTRIES
Yamaha Music Central Europe GmbH

Siemensstrafle 22-34, 25462 Rellingen, Germany
Tel: +49-4101-3030

AFRICA

Yamaha Corporation,

Asia-Pacific Music Marketing Group
Nakazawa-cho 10-1, Naka-ku, Hamamatsu,
Japan 430-8650

Tel: +81-53-460-2312

l MIDDLE EAST

l

TURKEY/CYPRUS
Yamaha Music Central Europe GmbH
Siemensstraie 22-34, 25462 Rellingen, Germany
Tel: 04101-3030

OTHER COUNTRIES
Yamaha Music Gulf FZE
LOB 16-513, P.O.Box 17328, Jubel Ali,
Dubai, United Arab Emirates
Tel: +971-4-881-5868

[ ASIA

THE PEOPLE’S REPUBLIC OF CHINA
Yamaha Music & Electronics (China) Co.,Ltd.
25/F., United Plaza, 1468 Nanjing Road (West),
Jingan, Shanghai, China
Tel: 021-6247-2211

HONG KONG
Tom Lee Music Co., Ltd.
11/F., Silvercord Tower 1, 30 Canton Road,
Tsimshatsui, Kowloon, Hong Kong
Tel: 2737-7688

INDONESIA
PT. Yamaha Music Indonesia (Distributor)
PT. Nusantik
Gedung Yamaha Music Center, Jalan Jend. Gatot
Subroto Kav. 4, Jakarta 12930, Indonesia
Tel: 21-520-2577

KOREA
Yamaha Music Korea Ltd.
8F, 9F, Dongsung Bldg. 158-9 Samsung-Dong,
Kangnam-Gu, Seoul, Korea
Tel: 080-004-0022

MALAYSIA
Yamaha Music Malaysia, Sdn., Bhd.
Lot 8, Jalan Perbandaran, 47301 Kelana Jaya,
Petaling Jaya, Selangor, Malaysia
Tel: 3-78030900

PHILIPPINES
Yupangco Music Corporation
339 Gil J. Puyat Avenue, P.O. Box 885 MCPO,
Makati, Metro Manila, Philippines
Tel: 819-7551

SINGAPORE
Yamaha Music Asia Pte., Ltd.
#03-11 A-Z Building
140 Paya Lebor Road, Singapore 409015
Tel: 747-4374

TAIWAN
Yamaha KHS Music Co., Ltd.
3F, #6, Sec.2, Nan Jing E. Rd. Taipei.
Taiwan 104, R.O.C.
Tel: 02-2511-8688

THAILAND
Siam Music Yamaha Co., Ltd.
891/1 Siam Motors Building, 15-16 floor
Rama 1 road, Wangmai, Pathumwan
Bangkok 10330, Thailand
Tel: 02-215-2626

OTHER ASIAN COUNTRIES
Yamaha Corporation,
Asia-Pacific Music Marketing Group
Nakazawa-cho 10-1, Naka-ku, Hamamatsu,
Japan 430-8650
Tel: +81-53-460-2317

l OCEANIA

AUSTRALIA
Yamaha Music Australia Pty. Ltd.
Level 1, 99 Queensbridge Street, Southbank,
Victoria 3006, Australia
Tel: 3-9693-5111

NEW ZEALAND
Music Houses of N.Z. Ltd.
146/148 Captain Springs Road, Te Papapa,
Auckland, New Zealand
Tel: 9-634-0099

COUNTRIES AND TRUST
TERRITORIES IN PACIFIC OCEAN

Yamaha Corporation,

Asia-Pacific Music Marketing Group
Nakazawa-cho 10-1, Naka-ku, Hamamatsu,
Japan 430-8650

Tel: +81-53-460-2312
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HEAD OFFICE Yamaha Corporation, Pro Audio & Digital Musical Instrument Division
Nakazawa-cho 10-1, Naka-ku, Hamamatsu, Japan 430-8650

Tel: +81-53-460-3273
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